Vacuum cleaner

User manual
SS60K60**x* Series / SS60M60**** Series

« Before operating this unit, please read the instructions carefully.
« For indoor use only.

SAMSUNG
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Safety information

« Before operating the appliance, please read this manual thoroughly and
retain it for your reference.

« Because these following operating instructions cover various models, the
characteristics of your vacuum cleaner may differ slightly from those
described in this manual.
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Caution/Warning symbols used

/N WARNING
Indicates that a danger of death or serious injury exists.

/\ CAUTION
Indicates that a risk of personal injury or material damage exists.

Other symbols used

NOTE
Indicates that the following text contains additional important information.

« For information on Samsung’s environmental commitments and product

specific regulatory obligations e.g. REACH visit: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.htm

Failure to meet these requirements could cause damage to the internal
parts and void your warranty.

English 3
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General

« Read all instructions carefully. Before switching on, make sure that the
voltage of your electricity supply is the same as that indicated on the
rating plate on the bottom of the cleaner.

« WARNING : Do not use the vacuum cleaner when rug or floor is wet.

« Close supervision is necessary when any appliance is used by or near
children. Do not allow the vacuum cleaner to be used as a toy. Do not
allow the vacuum cleaner to run unattended at any time. Use the vacuum
cleaner only for its intended use as described in these instructions.

« Do not use the vacuum cleaner without a dustbin.

« Empty the dustbin before it is full in order to maintain the best efficiency.

« Do not use the vacuum cleaner to pick up matches, live ashes or cigarette
butts. Keep the vacuum cleaner away from stoves and other heat sources.
Heat can deform and discolour the plastic parts of the unit.

« Avoid picking up hard, sharp objects with the vacuum cleaner as they
may damage the cleaner parts.

« Do not block the suction or the exhaust port.

« Switch the vacuum cleaner off on the body of the machine before
unplugging from the electrical outlet. Disconnect the plug from the
electrical outlet before emptying the dustbin. To avoid damage, please
remove the plug by grasping the plug itself, not by pulling on the cord.

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision.

« Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

« The plug must be removed from the socket outlet before cleaning or
maintaining the appliance.
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« The use of an extension cord is not recommended.

« |f your vacuum cleaner is not operating correctly, switch off the power ,.;:,
supply and consult an authorized service agent. E

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer 5
or its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a =
hazard.

« Unplug the cleaner when not in use. Turn off the power switch before
unplugging.

« Do not use to suck up water.
« Do not immerse in water for cleaning.
« Please contact the manufacturer or service agent for a replacement.

« For information on Samsung’s environmental commitments and product
specific regulatory obligations e.g. REACH visit: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

Battery charger

« Do not modify the polarized plug to fit a non-polarized outlet or
extension cord.

« Do not use outdoors or on wet surfaces.

« Unplug the charger from the outlet when not in use and before servicing.

« Use only the charger supplied by the manufacturer to recharge.

« Do not use with a damaged cord or plug.

« Do not pull or carry by the cord, use the cord as a handle, close the door
on the cord, or pull the cord around sharp edges or corners. Keep the
cord away from heated surfaces.

« Do not use extension cords or outlets with inadequate current carrying

capacity.

« Do not unplug by pulling on the cord. To unplug, grasp the plug, not the
cord.

« Do not mutilate or incinerate batteries as they will explode at high
temperatures.

English 5
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« Do not attempt to open the charger. Repairs should only be carried out
by a qualified customer care centre.

« Do not expose the charger to high temperatures or allow moisture or
humidity of any kind to come into contact with the charger.
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Stick vacuum cleaner

« Do not pick up hard or sharp objects such as glass, nails, screws, coins,
and etc.

« Do not use without a filter in place. When servicing the unit, never put
fingers or other objects into the fan chamber in case the unit accidentally
turns on.

« Do not put any objects into openings. Do not use with any openings
blocked; keep openings free of dust, lint, hair, and anything that may
reduce air flow.

« Do not pick up toxic materials (chlorine bleach, ammonia, drain cleaner,
etc).

« Do not pick up anything that is burning or smoking, such as cigarettes,
matches, or hot ashes.

« Do not use to pick up flammable or combustible liguids such as gasoline,
nor use on areas where they may be present.

« Do not use STICK vacuum cleaner in an enclosed space filled with
vapours given off by oil based paint, paint thinner, moth proofing
substances, flammable dust, or other explosive or toxic vapours.

« Leaks from battery cells can occur under extreme usage or temperature
conditions. If the liguid gets on skin, wash quickly with water. If the
liguid gets into the eyes, flush them immediately with clean water for a
minimum of 10 minutes. Seek medical attention.

6 English

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 6 2017-08-25 2= 5:29i41



Power related

/\ WARNING

« Do not bend the power cord with excessive force or do not put heavy
object on the power cord.
- Otherwise, electric shock or fire may occur.

« If there is dust, water, etc. on the pin or contact point of the power plug,
wipe them carefully.

- Otherwise, abnormal operation or electric shock may occur.

« Do not use a power source other than national rated voltage, do not use a
multi outlet to supply power for multiple electronic appliances and do not
leave the power cord carelessly on the floor.

- Otherwise, electric shock or fire may occur.

« Do not use a damaged power plug, power cord or loose power outlet.
- Otherwise, electric shock or fire may occur.

« |f the power cord is damaged, replace the power cord with a new one by
a certified repairman.

- Otherwise, electric shock or fire may occur.
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Operation

/N WARNING
« Do not touch the terminal of a charger with chop sticks, driver, etc.
- Otherwise, fatal damage to the charger may occur.

« Make sure that the terminal of a charger should not come into contact
with a conductor such as a bracelet, watch, metal rod, nail, etc.

« Make sure that any liquid such as water or juice is not allowed to enter
the charger.
- Otherwise, electric shock or fire may occur.

English 7
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« Do not use a charger for other purposes.
- Otherwise, fatal damage to the charger or fire may occur.

« Do not vacuum liquid, blade, pin, ember, etc. during the cleaning.
- Otherwise, abnormal operation or product damage may occur.

« Do not step on the product body or do not give a shock to the product.
- Otherwise, an injury or product damage may occur.

« The air intake and air outlet should not be blocked during the cleaning.

- Otherwise, product malfunction or fire may occur due to overheating of
the product.
« This product is intended for household use, so do not use this product for
a heavy duty.
- Otherwise, abnormal operation or product damage may occur.
- Qutdoor cleaning: stone and cement
- Billiards: chalk powder
- Hospital aseptic room
« Do not use the product near a heating appliance such as a heater,
combustible spray and flammable materials.
- Otherwise, fire or product deformation may occur.
« Before using the product, the sponge filter should be inserted.
- Otherwise, dust can enter the motor inside the main body and it may
cause product damage.
« When there is gas leakage or combustible spray is used, do not touch the
power outlet with with hands and open the window for ventilation.

- Otherwise, explosion or fire may occur.
« When a strange sound, smell, smoke arises, turn off the product
immediately and contact a service center.

- Otherwise, electric shock or fire may occur.
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/\ CAUTION

« Before using the stick vacuum cleaner, check that the handy vacuum
cleaner is assembled to the main body correctly.

- When the handy vacuum cleaner is not assembled to the main body, the
stick vacuum cleaner does not work.

« Do not use the product near a combustible material.

- In a place where candlelight or desk lamp is placed on the floor.

-In a place where heating is turned on without supervision or an ember
exists.

- In a place where combustible materials such as gasoline, alcohol,
thinner, ashtray with unextinguished cigarette, etc. exist.

« Make sure a child does not step onto the charger or sit on the charger.

- Otherwise, the child may fall and be injured or fatal product damage
may ocCcur.

« Before plugging or unplugging the charger, turn off the main body and
handy vacuum cleaner and make sure that the pin of power plug should
not come into contact with your hands.

- Otherwise, fire or electric shock may occur.
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Maintenance

/\ WARNING

« Do not use the vacuum cleaner for other than cleaning purpose.
- Otherwise, an injury or product damage may occur.
« When removing foreign matters inside the product, you should turn
off the the vacuum cleaner first and use a tool to remove the foreign
matters.
- If the product operates while you are removing the foreign matters, an
injury or product damage may occur.

English 9
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« When cleaning the exterior of the product, turn off the product first and
then wipe it with dry towel. Do not spray water directly onto the product
or wipe it with volatile materials such as benzene, thinner or alcohol.

- If water gets into the product and an error occurs, turn off the product
and contact a service center.

« After unplugging the product, clean the charger.

« When cleaning the washable parts, do not use alkaline detergent, acid,
industrial detergent, air freshener, acetic acid, etc.

- Otherwise, product damages such as plastic breakage, deformation,
discoloration, printing deterioration, etc. may occur.
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Washable Parts Dustbin, sponge
Available detergent Neutral Dish washing detergent
Alkaline Lox, mold cleaner, etc.
Acid Paraffin oil, an emulsifier, etc.
) NV-I, PB-I, Opti, alcohol, acetone, benzene,
Srohibited Industrial cleaners thinner. etc.
detergent Air freshener Jet spray air fresheners (coffee flavor, herb,
etc)
Qils Animal oils, vegetable oils
Etc Edible acetic acid, vinegar, glacial acetic
: acid, etc.

/N\ CAUTION
« Do not push the stick vacuum cleaner while it stands as it may fall.
- Otherwise, an injury, product damage, or floor damage may occur.

10 English
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Name of the parts
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01 Air intake 09 Handle

02 Dustbin 10 Crevice tool / Dusting brush
03 Dustbin release button 11 LED display

04 Handy vacuum cleaner power button 12 Battery

05 Handy vacuum cleaner 13 Air outlet

06 Handy vacuum cleaner release button 14 Battery release button

07 Turbo button 15 Air intake release button

08 Power button

3k Battery Spec
SS60KB0%*** series : Lithium-ion 21.6 V, 1800 mAh, 6 cell
SS60MB0* k= series : Lithium-ion 18.0 V, 1800 mAh, 5 cell
3 Those two batteries are not compatible with each other.

English 11
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Using the vacuum cleaner

Charging the stick vacuum cleaner

4 N\ 4 N\
~)
. J . J
NOTE
« Assemble the battery into the charger completely.
« Battery level indicator blinks while the battery is charging.
LED display
= Jﬂ;@ ﬁi?ﬁk 01 Battery level indicator
u E 01 D
5 J o \ 02 Turbo mode indicator
(@)
&
SS60K60% k%% Series SS60M6E0*x*x** Series
Assembling and Disassembling a battery
N\ 4 N\
\/‘
N2
@iz 01
. /l % . %
/N\ CAUTION

« Before disassembling the battery from a charger, turn off the stick

vacuum cleaner.

12 English
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Using the stick vacuum cleaner

a Y Power on/off

M The stick vacuum cleaner starts operating
” in Turbo mode.

Press the gt button to convert operation
mode. (Normal/Turbo)

S %

4 Y Using the Turbo mode
///,d

S %

Using the handy vacuum cleaner

o
O
m
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n

4 " Disassembling the handy vacuum
cleaner from the main body

N

4 Power on/off
The handy vacuum cleaner starts operating
in Turbo mode. The operation mode
cannot be changed.

N\
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Using the crevice tool and dusting brush

Dusting brush

When removing fine dust on curtain, furniture, sofa etc.

s A e N
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Crevice tool
When removing fine dust on groove of window frames, chink, corner etc.
r B\ s B
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Using the Long Reach Tool (option)

Ve

When cleaning a place which is narrow
and deep or hard to reach by hand such as

under furniture or a ceiling

14 English
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Maintaining the vacuum cleaner

/\ CAUTION
« Before cleaning the stick vacuum cleaner, turn off the vacuum cleaner.

Disassembling / Assembling Cleaning the sponge filter
the dustbin

~N

JINVNILNIVIN

NOTE

=y K\ )

English 15
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Notes and cautions

Battery usage

NOTE

When a vacuum cleaner does not
work after charging a battery,
change the battery. If it still does
not work with the new battery,
contact a service center.

The battery warranty period

is 6 months from the date of
purchase.

/N CAUTION

S3D1dN3IddV

16 English

Do not disassemble a battery or a
charger.

Do not apply heat to a battery
and do not put a battery on the
fire.

As the battery is manufactured
only for this product, do not use
the battery for other electronic
appliances or other purposes.
Removing a battery during
operation may cause product
malfunction.

If the battery is removed

while vacuum cleaner motor is
operating, the battery may not
work for 30 seconds after being
replaced due to safety reasons.

« |f battery charging time and
battery usage time are reduced
with battery use, replace the
exhausted battery with a new
one.

« Use a battery with genuine logo (
SAMSUNG ) only.

« Before assembling the battery
into a charger or a vacuum
cleaner, check that the battery is
placed in the correct direction.

« When discarding a dead battery,
put it into the battery collection
boX.

« When a vacuum cleaner is not
going to be used for a long time,
disassemble the battery from a
vacuum cleaner.

Operation

NOTE

« Please charge the battery for the
following cases.

- When a battery is used for the
first time after purchase or the
battery is not used for a long
time.

- When battery level indicator is
on the lowest indication.

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 16
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When you are away from
home for a long period of time,
unplug the battery charger and
disassemble the battery from
the charger. When a battery is
not being charged, it will be
discharged.

/N CAUTION

After the handy vacuum cleaner
Is assembled to the main

body, the stick vacuum cleaner
operates.

After using the handy vacuum
cleaner, assemble it to the main
body.

Before assembling the handy

vacuum cleaner to the main body,

the handy vacuum cleaner should

be turned off.

After assembling the handle

to the vacuum cleaner, do not

disassemble the handle again.

- Otherwise, it may cause an
injury to you.

When the brush is rotating, do

not touch the brush.

- Otherwise, your hand can be
caught and it may cause an
injury.

Maintenance

NOTE

Sometimes the wheel of air intake
may scratch floor. Therefore,
before using the stick vacuum
cleaner, check the wheel status of
air intake.

- When there are foreign matters
which cannot be removed easily
on the wheel of air intake,
contact a service center.

/N CAUTION

Drying the parts of the stick
vacuum cleaner in the sun

for long hours may cause
deformation or discoloration.
Therefore, after cleaning the parts
of the stick vacuum cleaner, dry
them in the shade.

Do not clean the air intake of the
stick vacuum cleaner with water
as it may cause deformation or
discoloration of parts.
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S3D1dN3IddV

Troubleshooting

If the requested service is proved as not product malfunction, the service fee will be
charged. Therefore, please read the user manual carefully.

Problem

Solutions

The stick vacuum
cleaner does not
work.

Check the battery level and charge the battery.

Check that the product is turned off and press the power
button to turn on.

If the product has not been used for a long time, charge the
product.

The stick vacuum
cleaner does not stop
even though | pressed
the power button.

Check whether the handy vacuum cleaner is turned on. If so,
press the power button of the handy vacuum cleaner first
and then press the power button of the stick vacuum cleaner.

Suction force
decreases suddenly
and vibrating sound
is generated from the
stick vacuum cleaner.

Check whether the air intake is clogged with foreign matters
or dustbin is fully filled. If so, remove them.

Check whether the filter is dirty and clean the filter by
referring to the 'Maintaining the stick vacuum cleaner’
section of this manual.

Check the battery level and charge the battery.

The vacuum cleaner
cannot be charged.

Check current power voltage of the stick vacuum cleaner. It
should be national rated voltage.

Check that the stick vacuum cleaner is turned on and then
check the LED of the battery level indicator is turned on.
Check the status of charger terminal and remove the foreign
matters (dust) on the charger terminal with a cotton swab or
soft cloth.

The brush inside the
air intake does not
rotate.

Check whether the air intake is clogged with foreign matters
and remove them.

Check the stick vacuum cleaner is turned on and then turn
off and turn on the vacuum cleaner again.

Odor is generated
from the air outlet
of the stick vacuum
cleaner.

Frequently empty the dustbin and clean the filter.

- As your stick vacuum cleaner is a new product, it may have
slight odor for the first 3 months from the purchase.

- Accumulated dirt in the dustbin or dust on the filter may
generate an odor.

18 English

« This vacuum cleaner is compliant with the following regulations:
- Electromagnetic Compatibility Directive : 2004/108/EEC
- Low Voltage Directive : 2006/95/EC
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Usisivac

KorisnicCki prirucnik
SS60K60**** Serija / SS60M60**** Serija

« Pre rukovanja uredajem pazljivo procitajte uputstva.
« Predviden je samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

!

SAMSUNG
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Bezbednosne informacije

« Pre rukovanja uredajem pazljivo procitajte ovaj prirucnik i saCuvajte ga da
biste mogli da se podsetite kad zatreba.

« Karakteristike vaseg modela usisivaca mogu malo da se razlikuju u odnosu
na one opisane U ovom prirucniku jer uputstva za rukovanje u njemu
obuhvataju razlicite modele.
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Korisc¢eni simboli za oprez/upozorenje

/\ UPOZORENJE
Ukazuje na to da postoji smrtna opasnost ili opasnost od ozbiljne povrede.

/\ OPREZ
Ukazuje na to da postoji opasnost od telesne povrede ili oStecenja imovine.

Drugi simboli koji se koriste

NAPOMENA
Ukazuje da tekst koji sledi sadrzi dodatne vazne informacije.

« Informacije o posvecenosti kompanije Samsung zastiti zivotne sredine i
specificnim regulatornim obavezama u pogledu bezbednosti proizvoda,
npr. REACH, potrazite na adresi: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.htm

Neispunjenje ovih uslova moze da dovede do oste¢enja unutrasnjih delova i
ponistenja garancije.

Srpski 3
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Opste

« Pazljivo procitajte sva uputstva. Pre nego sto ukljuCite uredaj, proverite da
[i se napon u naponskoj mrezi podudara sa vrednosScu koja je navedena na
plocici sa oznakama sa donje strane usisivaca.

« UPOZORENJE: Ne koristite ovaj usisivac ako je tepih ili pod mokar.

« Neophodan je stalan nadzor ako uredaj koriste deca ili ako se uredaj koristi
U njihovoj blizini. Nemojte da dozvolite da se usisivac koristi kao igracka.
Nemojte da dozvolite da usisivac radi bez nadzora ni u jednom trenutku.
Usisivac koristite iskljuCivo za predvidenu namenu, U skladu sa uputstvima
U ovom prirucniku.

« Nemojte da Koristite usisivac bez posude za prasinu.

« |Spraznite posudu za prasinu pre nego Sto se napuni da biste obezbedili
potpunu efikasnost.

« Nemojte da Kkoristite usisivac za uklanjanje Sibica, upaljenog pepela niti
opusaka od cigareta. Drzite usisivac dalje od pecnica i drugih izvora
toplote. Toplota moze da izazove deformacije ili promenu boje plasti¢nih
delova uredaja.

« |zbegavajte da usisavate Cvrste, oStre predmete posto oni mogu da ostete
delove usisivaca.

« Nemojte da blokirate otvor za usisavanje niti izduv.

« Iskljucite usisivaC pomocu prekidaca na kucistu pre nego sto ga iskljucite
iz zidne uticnice. IskljucCite utikac iz zidne uticnice pre nego Sto ispraznite
posudu za prasinu. Kada iskljucujete utikac iz uticnice, nemojte vuci kabl,
vec uhvatite utikac da biste izbegli ostecenja.

« Uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i 0sobe sa umanjenim
fizickim, culnim ili psihickim sposobnostima i osobe koje ne poseduju
odgovarajuce iskustvo i znanje ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva
za bezbedno koris¢enje uredaja i ako razumeju opasnosti koje koris¢enje
uredaja sa sobom nosi. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Ciscenje i
odrzavanje uredaja ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.

VINIUdIYd
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« Deca bi trebalo da budu pod nadzorom kako se ne bi igrala uredajem.

« Pre CiSCenja i odrzavanja uredaja neophodno je iskljuciti utikac iz zidne
uticnice.

« Ne preporucuje se koris¢enje produznog kabla.

« Ako usisivac ne radi ispravno, iskljucite ga i obratite se ovlas¢enom
Servisu.

« Ako je kabl za napajanje ostecen, neophodno je traziti zamenu od
proizvodaca, predstavnika ovlaséenog servisa ili kvalifikovanog lica kako
bi se izbegla mogucnost nastanka stete.

« Iskljucite usisivac kada ga ne koristite. Iskljucite prekidac za napajanje pre
nego sto ga iskljucite iz zidne uticnice.

« Ne koristiti za usisavanje vode.

« Ne potapati u vodu prilikom cis¢enja.

« AKo ga je potrebno zameniti, obratite se proizvodacu ili ovlas¢enom
Servisu.

« Informacije o naporima kompanije Samsung da doprinese ocuvanju zivotne
sredine i 0 specificnim zakonskim obavezama u pogledu proizvoda, npr.
Direktivi o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i restrikcijama hemikalija
(REACH), potrazite na sledecoj adresi: samsung.com/ uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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Punjac za baterije

« Nemojte da prepravljate polarizovani utikac¢ da biste u njega ukljucili
nepolarizovanu uticnicu ili produzni kabl.

« Nemojte da Koristite usisivac napolju niti na mokrim povrsinama.

« Iskljucite punjac iz uticnice kada ga ne koristite i pre servisiranja.

« Za punjenje koristite samo punjac koji ste dobili od proizvodaca.

« Nemojte ga koristiti ako je ostecen kabl ili utikac.

« Nemojte vuci kabl niti pri nosenju usisivac drzati za kabl, koristiti kabl kao
rucku, prignjeciti kabl vratima niti zatezati kabl oko ostrih ivica ili coskova.
Kabl drzite dalje od zagrejanih povrsina.

Srpski 5
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VINIUdIYd

Nemojte da koristite produzne kablove niti uticnice sa neodgovaraju¢im
kapacitetom napona.

Nemojte da ga iskljuCujete iz uticnice povlacenjem kabla. Da biste ga
iskljucili, uhvatite utikac, ne kabl.

Nemojte da prepravljate niti spaljujete baterije jer mogu eksplodirati na
visokim temperaturama.

Nemojte da otvarate punjac. Popravke moze obavljati samo kvalifikovano
lice iz centra za korisnicku podrsku.

Punjac nemojte da izlazete visokim temperaturama niti bilo kakvoj vrsti
vlage.

Uspravni usisivac

6 Srpski

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 6

Nemojte da usisavate ¢vrste niti ostre objekte, kao sto su staklo, ekseri,
zavrtnji, metalni novac itd.

Nemojte da koristite usisivac ako nije postavljen filter. Prilikom servisiranja
uredaja nemojte da stavljate prste niti druge predmete u komoru sa
ventilatorom jer se uredaj moze slu¢ajno ukljuciti.

Nemojte da stavljate predmete u otvore. Nemojte da koristite uredaj ako
su otvori blokirani; Cistite otvore od prasine, vlakana, dlaka itd. koje mogu
smanjiti protok vazduha.

Nemojte da usisavate toksicne materijale (izbeljivac, amonijak, sredstvo za
odmascivanje cevi itd.).

Nemojte da usisavate nista sto gori ili se dimi, kao Sto su cigarete, Sibice il
pepeo sa zarom.

Usisivac ne smete da koristite za usisavanje zapaljivih tecnosti, kao sto je
benzin, niti na povrsinama na Kojima je prosuta takva tecnost.

USPRAVNI usisivac ne smete da koristite u zatvorenom prostoru u kom

Su prisutna isparenja uljanih farbi, razredivaca, sredstava za zastitu od
insekata, zapaljiva prasina i druga eksplozivna ili toksicna isparenja.

2017-08-25 2= 5:29i47



« Do curenja baterije moze doci usled prekomernog koriscenja ili
pregrevanja. Ako tecnost dode u dodir sa kozom, brzo je operite vodom.
Ako teCnost iz baterije dode u kontakt sa oCima, ispirajte ih ¢istom vodom
najmanje 10 minuta. Potrazite pomoc lekara.
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Informacije o napajanju

/\ UPOZORENJE

« Nemojte prejako da savijate kabl za napajanje niti da stavljate na njega
teSke predmete koji ga mogu preseci.
- U suprotnom, moze doci do strujnog udara ili pozara.

« Ako na igli ili kontaktu utikaca ima prasine, vode i drugih supstanci,
pazljivo ih obrisite.
- U suprotnom, uredaj mozda nec¢e normalno raditi ili moze doci do

strujnog udara.

« Nemojte da koristite drugi izvor napajanja osim standardnog napona
pPropisanog u vasoj zemlji, nemojte da koristite produzni kabl sa vise
uti¢nica da biste istovremeno obezbedili napajanje vecem broju uredaja
niti da ostavljate kabl za napajanje neoprezno na podu.

- U suprotnom, moze doci do strujnog udara ili pozara.

« Nemojte da Koristite ostecen utikac, kabl ili uti¢nicu koja nije pravilno
pricvrséena na zid.

- U suprotnom, moze doci do strujnog udara ili pozara.

« Ako je kabl za napajanje ostecen, pozovite kvalifikovanog servisera da ga
zameni.

- U suprotnom, moze doci do strujnog udara ili pozara.

Rad

/\ UPOZORENJE
« Nemojte da dodirujete kontakte na punjacu Stapic¢ima, odvijacem itd.
- U suprotnom, punja¢ moze biti ozbiljno ostecen.

Srpski 7
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« Vodite racuna da kontakti punjaca ne dodu u dodir sa provodnim
materijalima, kao $to su narukvica, metalni stapic, ekser itd.
« Vodite raCuna da te¢nost, poput vode ili soka, ne dode u kontakt sa
punjacem.
- U suprotnom, moze doci do strujnog udara ili pozara.
« Nemojte da Kkoristite punjac za druge namene.
- U suprotnom, punjac¢ moze biti ozbiljno ostecen ili moze doc¢i do pozara.
« Nemojte da usisavate tecnost, seCiva, igle ili zar prilikom cis¢enja.
- U suprotnom, uredaj mozda nece normalno raditi ili se moze ostetiti.
« Vodite racuna da ne stanete na kuciste uredaja ili da ga ne udarite.
- U suprotnom, mozete se povrediti ili oStetiti uredaj.
« Dovod i odvod vazduha ne smeju biti zapuseni tokom c¢is¢enja.
- Uredaj se moze pokvariti ili moze doci do pozara zbog pregrevanja
uredaja.

« Ovaj uredaj je namenjen za kucnu upotrebu, nemojte ga koristiti na izrazito
zaprljanim mestima.
- U suprotnom, uredaj mozda nece normalno raditi ili se moze ostetiti.
- Spoljno Cis¢enje: kamen i beton
- Bilijar sale: prah od krede
- Bolnicke sterilisane prostorije

« Nemojte da koristite uredaj u blizini grejnih tela, poput grejalice, zapaljivog
spreja ili zapaljivih materijala.
- U suprotnom, moze doci do pozara ili deformacije uredaja.

+ Pre koriscenja uredaja, postavite sunderasti filter.
- Ako ne postavite filter, prasina moze da prodre u motor unutar kucista i

oSteti uredaj.

« U slucaju da je doslo do curenja gasa ili da se koristi zapaljivi sprej,
nemojte da dodirujete uti¢nicu rukama i otvorite prozor da biste provetrili
prostoriju.

- U suprotnom, moze doci do eksplozije ili pozara.

VINIUdIYd

8 Srpski
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« Ako se Cuje neobican zvuk iz usisivaca, oseca miris ili se javi dim, odmah
iskljuCite uredaj i pozovite servisni centar.
- U suprotnom, moze doci do strujnog udara ili pozara.

/\ OPREZ
« Pre koriscenja uspravnog usisivaca, proverite da i je rucni usisivac
pravilno postavljen na kuciste.
- Ako rucni usisivac nije postavljen na kuciste, uspravni usisivac nece
raditi.
« Nemojte da koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
- Na mestima na kojima je sveca ili stona lampa postavljena na pod.

- Na mestima gde je grejanje uklju¢eno bez nadzora ili gde postoji Zar.

- Na mestima sa zapaljivim supstancama, poput benzina, alkohola,
razredivaca, pepeljare sa upaljenom cigaretom itd.
« Vodite racuna da dete ne stane ili ne sedne na punjac.
- U suprotnom, dete moze pasti i povrediti se, a uredaj moze biti ozbiljno
ostecen.
« Pre nego sto ukljucite ili iskljuCite punjac iz uredaja, iskljuCite kuciste |
rucni usisivac i vodite racuna da ne dodirnete iglu utikaca.
- U suprotnom, moze doc¢i do pozara ili strujnog udara.
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Odrzavanje

/\ UPOZORENJE
« Usisivac koristite iskljucivo za CisCenje.
- U suprotnom, mozete se povrediti ili ostetiti uredaj.
« Ako je potrebno da uklonite strane materije iz uredaja, najpre iskljucite
usisivac, a zatim pomocu odgovarajuce alatke ocistite unutrasnjost.
- Ako strane materije budete uklanjali dok uredaj radi, mozete se povrediti,
a uredaj se moze ostetiti.

Srpski 9
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VINIUdIYd

10 Srpski

« Ako je potrebno da ocistite spoljasnjost uredaja, najpre iskljucite uredaj,
a zatim ga prebrisite suvim peskirom. Nemojte prskati vodu direktno na
uredaj niti koristiti isparljiva sredstva, kao sto su benzen, razredivac i

alkohol.

- Ako voda dospe u uredaj i javi se greska, iskljuCite uredaj i pozovite

servisni centar.

« Kada iskljuCite uredaj sa napajanja, ocistite punjac.
« Za Cis¢enje perivih delova nemojte da koristite alkalni deterdzent, kiselinu,
industrijski deterdzent, osvezivac vazduha, sircetnu kiselinu itd.
- U suprotnom, proizvod se moze ostetiti jer moze doci do lomljenja
plasticnih delova, deformacije, gubitka boje, brisanja Stampanog teksta sa

uredaja itd.
Perivi delovi Posuda za prasinu, sunder
Dostupne vrste . . .
deterdzenta Neutralni Deterdzent za pranje sudova
Alkalni Tecni kiseonik, sred?g(\j/o za uklanjanje budi
Kiselina Parafinsko ulje, emulgator itd.
Industrijska sredstva| NV-I, PB-I, Opti, alkohol, aceton, apotekarski
Zabranjene vrste za Ciscenje benzin, razredivac itd.
deterdzenta ooy Osvezivaci vazduha sa rasprsivacem (miris
Osvezivac vazduha kafe, biljni itd)
Ulja Zivotinjske i biljne masti
Druao Jestiva sir¢etna kiselina, sirc¢e, nerazblazena
d sircetna kiselina itd.
/\ OPREZ

« Nemojte gurati uspravni usisivac dok stoji jer moze da padne.
- Na taj nacin, mozete da se povredite i ostetite uredaj ili pod.

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 10
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Nazivi delova
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01 Dovod za vazduh 10 Nastavak za nepristupacne delove/
02 Posuda za prasinu nastavak za prasinu
03 Dugme za oslobadanje posude za 11 Led disple]
prasinu 12 Baterija
04 Dugme za napajanje ru¢nog usisivaca 13 Odvod za vazduh
05 Rucni usisivac 14 Dugme za oslobadanje baterije
06 Dugme za oslobadanje rucnog usisivaca 15 Dugme za oslobadanje dovoda za
07 Dugme za turbo rezim vazduh
08 Dugme za napajanje
09 Drska

3¢ Specifikacije baterije
SS60K60%%** serija: Litijum-jonska 21,6 V, 1800 mAh, 6 celija
SS60MB60* %% serija: Litijum-jonska 18,0 V, 1800 mAh, 5 cCelija
3 Ove dve baterije nisu kompatibilne.

Srpski 11
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Koriscenje usisivaca

Punjenje uspravnog usisivaca

12 Srpski

4 N\ 4 N\
~)
. J . J
NAPOMENA
« Postavite bateriju u punjac.
« Indikator napunjenosti baterije treperi dok se baterija puni.
Led displej
Jﬂ;@ ﬁi?ﬁk 01 Indikator napunjenosti baterije
E 01 E
J o \ 02 Indikator turbo rezima
SSE0KB0**x** serija  SS60OMBO**¥** serija

Postavljanje i uklanjanje baterije
/ N R

=3

Y@

@g 01

. /l J . J
/\ OPREZ

« Pre nego sto izvadite bateriju iz punjaca, iskljuCite uspravni usisivac.

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 12
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KoriSéenje uspravnog usisivaca

4 Y Ukljucivanje/isklju€ivanje napajanja

Uspravni usisivac pocinje da radi u turbo
///,
7 rezimu.

Pritisnite dugme m® da biste promenili
rezim rada. (Normalan/turbo rezim)

S %

e " Koriséenje turbo rezima
a8,

S %

Koris¢enje rucnog usisivaca

e Uklanjanje ru¢nog usisivaca sa
kudista

.

4 N UKljuéivanje/isklju€ivanje napajanja
Rucni usisivac pocinje da radi u turbo
rezimu. Rezim rada nije moguce promeniti.

S %

Srpski 13
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KoriS¢enje nastavka za nepristupacne delove i nastavka za prasinu

Nastavak za prasinu

Za usisavanje sitne prasine sa zavesa, namestaja, kauca itd.
p

(S J (S J

Alatka za nepristupacne delove

Za usisavanje sitne prasine u prorezima na prozorskim ramovima, uskim otvorima, uglovima

itd.
e N N
P
>
o
4
—
m
N AN J

Koris¢enje dugackog nastavka za nepristupa¢na mesta (opciono)

Kada Cistite mesta koja su uska i duboka
ili nepristupacna, na primer pod ispod
namestaja ili plafon

14 Srpski
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Odrzavanje usisivaca

/\ OPREZ
« Iskljucite uspravni usisivac pre nego sto pocnete da ga Cistite.

Uklanjanje i postavljanje Cis¢enje sunderastog filtera
posude za prasinu

ArNVAVYZHdo

NAPOMENA

« Praznjenje posude za prasinu na
jednostavan nacin

=y K\ )

Srpski 15
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Napomene i mere opreza

KoriS¢enje baterije

NAPOMENA

Ako usisivac ne radi nakon
punjenja baterije, zamenite
bateriju. Ako usisivac ne radi ni

sa novom baterijom, pozovite
servisni centar.

Garancija na bateriju vazi 6 meseci
od dana kupovine.

/\ OPREZ

IDvaoa

16 Srpski

Nemojte rasklapati bateriju i
punjac.

Nemojte da izlazete bateriju
toploti i da je spaljujete.

Buduci da je baterija proizvedena
iskljuCivo za ovaj uredaj, nemojte
je koristiti sa drugim elektronskim
uredajima ili za druge namene.
Ako bateriju budete uklanjali

dok usisivac radi, on se moze
pokvariti.

Ako se baterija izvadi dok

motor usisivaca radi, baterija iz
bezbednosnih razloga mozda nece
raditi 30 sekundi kada je vratite.
Kada se vreme punjenja i trajanja
baterije vremenom skrati,
zamenite je novom baterijom.

« Koristite bateriju samo sa
originalnim logotipom (SAMSUNG).
« Pre nego Sto postavite bateriju u
punjac ili usisivac, proverite da li
je pravilno okrenuta.
Staru bateriju odlozite u
predvideni kontejner za
sakupljanje baterija.
Ako usisivac ne nameravate da
koristite duze vreme, izvadite
bateriju iz usisivaca.

Rad

NAPOMENA

« Napunite bateriju u slede¢im
sluCajevima.

- AKo se baterija koristi prvi put
nakon kupovine ili ako baterija
nije koris¢ena duze vreme.

- Kada indikator napunjenosti
baterije pokazuje da je baterija
gotovo prazna.

« Ako planirate duze odsustvovanije,
iskljuCite punjac za bateriju iz
napajanja i izvadite bateriju iz
punjaca. Ako se baterija ne puni,
ispraznice se.

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 16

2017-08-25 2= 5:29150



/\ OPREZ

Kada se rucni usisivac postavi na

kuciste, uspravni usisivac ¢e poceti

da radi.

Nakon koris¢enja ru¢nog usisivaca,

vratite ga na kuciste.

IskljuCite rucni usisivac pre nego

Sto ga postavite na kuciste.

Nakon Sto postavite rucku na

usisivac, nemojte ponovo da je

skidate.

- InaCe, mozete da se povredite.

Nemojte da dodirujete Cetku dok

se okrece.

- U suprotnom, mozete zaglaviti
ruku i povrediti se.

Odrzavanje

NAPOMENA

« U nekim slu€ajevima, tockic¢ u
dovodu za vazduh moze da ogrebe
pod. Prema tome, pre koris¢enja
uspravnog usisivaca, proverite
tockic¢ u dovodu za vazduh.

- Ako na tockic¢u u dovodu za
vazduh ima prljavstine koje ne
moze lako da se ukloni, obratite
se servisnom centru.

/\ OPREZ

« Dugo susenje delova uspravnog
usisivaca na suncu moze za
posledicu imati deformaciju i
gubitak boje na delovima. Stoga,
nakon Cis¢enja delova uspravnog
usisivaca, susite ih u hladu.

« Nemojte da Cistite dovod za
vazduh uspravnog usisivaca
vodom jer moze doci do
deformacije i gubitka boje na
delovima.

Srpski 17
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ReSavanje problema

Ako se utvrdi da trazena usluga ne predstavlja kvar uredaja, bice napla¢ena. Prema tome,
pazljivo procCitajte korisnicki prirucnik.

Problem

Resenja

Uspravni usisivac ne
radi.

Proverite nivo napunjenosti baterije i napunite je ako je
potrebno.

Proverite da i je uredaj iskljuen i pritisnite dugme za
napajanje da biste ga ukljucili.

Ako uredaj nije koris¢en duze vreme, napunite ga.

Uspravni usisivac ne
prestaje da radi ni kada
pritisnem dugme za
napajanje.

Proverite da li je rucni usisivac ukljucen. Ako jeste, najpre
pritisnite dugme za napajanje na ru¢nom usisivacu, a zatim
dugme za napajanje na uspravnog usisivacu.

Snaga usisavanja se
naglo smanjuje i iz
Uspravnog usisivaca se
Cuje vibrirajuci zvuk.

Proverite da dovod za vazduh nije zaCepljen i da posuda za
prasinu nije puna. Ocistite ih ako je potrebno.

Proverite da li je filter prljav i oCistite ga prema uputstvima
iz odeljka ,0drzavanje uspravnog usisivaca“ u ovom
prirucniku.

Proverite nivo napunjenosti baterije i napunite je ako je
potrebno.

Usisivac ne moze da se
puni.

Proverite napon uspravnog usisivaca. Trebalo bi da se
koristi napon koji je propisan u vasoj zemlji.

Proverite da li je uspravni usisivac ukljucen, a zatim da li je
LED indikator napunjenosti baterije ukljucen.

Pregledajte kontakt na punjacu i oistite stanu materiju
(prasinu) sa njega pomocu Stapica za usi ili meke krpe.

Cetka u dovodu za
vazduh se ne okrece.

Proverite da li je dovod za vazduh zapusen i ocistite ga.
Proverite da li je uspravni usisivac ukljucen, a zatim ga
iskljuCite i ponovo ukljucite.

Neprijatan miris dopire
iz odvoda za vazduh na
uspravnom usisivacu.

Redovno praznite posudu za prasinu i Cistite filter.

- Kada tek kupite uspravni usisivac, tokom prva 3 meseca
moze se blago osecati neprijatan miris.

- Neprijatan miris se moze osecati od nakupljene prasine u
posudi za prasinu ili na filteru.

18 Srpski

« Ovaj usisivac je uskladen sa slede¢im propisima:
- Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost: 2004/108/EEC
- Direktiva za elektri¢ne uredaje niskog napona: 2006/95/EC
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Beleska

Srpski 19
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Usisivac

KorisnicCki prirucnik
SS60K60**** Serija / SS6O0M60**** Serija

« Prije rada s ovim uredajem pazljivo procitajte upute.
» Samo za koristenje u zatvorenom prostoru.

!

SAMSUNG
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Informacije o sigurnosti

« Prije rada s uredajem temeljito procitajte ovaj prirucnik i saCuvajte ga za
buduce potrebe.

« Buduci da se upute za rukovanje koje slijede odnose na razlicite modele,
znacajke vaseg usisivaca mogu se malo razlikovati od onih koje opisuje
prirucnik.
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Simboli opreza/upozorenja

/\ UPOZORENJE
Oznacava kako postoji opasnost od smrti ili teskih ozljeda.

/\ OPREZ
Oznacava kako postoji opasnost od tjelesnih ozljeda ili materijalne Stete.

Ostali simboli

NAPOMENA
Oznacava da tekst koji slijedi sadrzi dodatne vazne informacije.

« Informacije o predanosti zastiti okolisa i regulatornim obvezama u vezi
s odredenim proizvodom, npr. uredbom REACH, potrazite na adresi:
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/ corporatecitizenship/
data_corner.htm

Ako ne zadovoljite ove uvjete, moze doci do ostecenja unutarnjih
komponenti i poniStavanja garancije.
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Opcenito

« Pazljivo procitajte sve upute. Prije ukljuCivanja provjerite je li napon vase
elektricne mreze jednak onome Koji je naznacen na plocici s tehnickim
karakteristikama na donjoj strani usisivaca.

« UPOZORENJE: Nemojte koristiti usisivac ako je tepih ili pod mokar.

« Kada dijete koristi bilo koji uredaj ili se on koristi u blizini djece potreban
je strog nadzor. Usisivac se ne smije koristiti kao igracka. Usisivac nikada
nemojte ostavljati da radi bez nadzora. Usisivac koristite samo u svrhu za
koju je namijenjen te u skladu s uputama u ovom prirucniku.

« Usisiva¢ nemojte koristiti bez posude za prasinu.

« Posudu za prasinu ispraznite prije nego se potpuno napuni kako bi se
odrzala najveca ucinkovitost.

« Usisivac nemojte koristiti za skupljanje Sibica, vruceg pepela ni opusaka.
Usisivac drzite podalje od pecnica i drugih izvora topline. Plasticni dijelovi
uredaja se uslijed djelovanja topline mogu izobliciti i izgubiti boju.

« |zbjegavajte skupljanje tvrdih i ostrih predmeta usisivacem, jer takvi
predmeti mogu ostetiti njegove dijelove.

« Nemojte zatvarati ulaze za usisavanje i ispuh.

+ Prije iskopCavanja iz naponske uticnice iskljuCite usisivac na kucistu
uredaja. Prije praznjenja posude za prasinu iskopcajte utikac iz naponske
uticnice. Kako biste izbjegli ostecenja, prilikom iskopCavanja utikaca drzite
utikac - nemojte povlaciti kabel.

« Uredaj mogu upotrebljavati djeca stara 8 ili vise godina te osobe
smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili osobe kojima
nedostaje iskustvo i znanje, ako se nalaze pod nadzorom ili ako su primili
dodatne upute o koristenju uredaja na siguran nacin te razumiju opasnosti
koje proizlaze iz upotrebe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Djeca ne smiju Cistiti uredaj niti provoditi postupke odrzavanja uredaja
bez nadzora.

« Djeca moraju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala s uredajem.

VINIUdIYd
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« Prije Cis¢enja ili odrzavanja uredaja potrebno je iskopcati utikac iz
naponske uticnice.

« Ne preporucuje se koristenje produznog kabela.

« Ako usisivac ne radi pravilno, iskljucite napajanje i obratite se ovlastenom
servisnom agentu.

« Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac, servisni
agent ili osoba sa sli¢nim kvalifikacijama kako bi se izbjegle opasnosti.

« Kada se ne Koristi, iskopcajte usisivac iz napajanja. Prije iskopCavanja
iskljuCite prekida¢ napajanja.

« Nemojte usisavati vodu.

« Nemojte uranjati u vodu radi Ciscenja.

« Obratite se proizvodacu ili servisnom agentu za zamjenu.

« Informacije o obvezama tvrtke Samsung u pogledu okolisa i regulatornih
obveza specificnih za proizvod npr. REACH, posjetite stranicu: samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html
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Punjac baterije

« Polarizirani utikaC nemojte modificirati kako bi odgovarao nepolariziranoj
uti¢nici ili produznom kabelu.

« Ne upotrebljavajte na otvorenom ili na mokrim povrsinama.

« Iskopcajte punjac iz uticnice kad se ne koristi i prije servisa.

« 73 punjenje koristite samo punjac koji isporucuje proizvodac.

« Nemojte koristiti s oStecenim kabelom ili utikacem.

« Nemojte usisivac vuci ili nositi za kabel, nemojte upotrebljavati kabel kao
rucku, zatvarati vrata preko kabela ili povlaciti kabel oko ostrih rubova ili
kutova. Kabel drzite podalje od zagrijanih povrsina.

« Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili uti¢nice s neodgovarajucom
nazivnom strujom.

Hrvatski 5
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VINIUdIYd

Nemojte iskljuCivati uredaj povlaceci za kabel. Kako biste iskljucili usisivac,
uhvatite za utikac, a ne za kabel.

Nemojte unistavati ili spaljivati baterije, jer e eksplodirati pri visokim
temperaturama.

Ne pokuSavajte rastavljati punjac. Popravke smije vrsiti samo kvalificirani
centar za korisnicku podrsku.

Nemojte izlagati punjac visokim temperaturama ili dopustiti da bilo kakva
vlaga ili tekuc¢ina dodu u dodir s punjacem.

Stapni usisiva¢

6 Hrvatski
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Nemojte usisavati tvrde ili oStre predmete kao Sto su staklo, ¢avli, vijci,
kovanice i sl.

Nemojte upotrebljavati usisivac ako nije postavljen filtar. Nikad nemojte
stavljati prste ili druge predmete u kuciste ventilatora tijekom servisiranja
da se uredaj ne bi sluc¢ajno ukljucio.

Ne stavljajte nikakve predmete u otvore. Nemojte upotrebljavati usisivac
dok su otvori blokirani; iz otvora treba Cistiti prasinu, dlacice, kosu ili sli¢no
Sto moze smanjiti protok zraka.

Nemojte usisavati otrovne tvari (klorni izbjeljivac, amonijak, sredstvo za
¢is¢enje odvoda itd.).

Nemojte usisavati predmete koji gore ili se dime, kao $to su cigarete, Sibice
ili vreli pepeo.

Nemojte usisavati zapaljive ili eksplozivne tekucine kao Sto je benzin, niti
upotrebljavati uredaj na mjestima gdje se takve tekucine mogu nalaziti.
Nemojte koristiti STAPNI usisivac u zatvorenom prostoru ispunjenom
parama iz boje na bazi ulja, razrjedivaca boje, tvari za odbijanje moljaca,
zapaljive prasine ili drugih eksplozivnih ili otrovnih para.

Propustanje iz baterijskih ¢elija moze se dogoditi tijekom pretjerane
upotrebe ili krajnjih temperaturnih uvjeta. Ako tekucina dospije na kozu,
brzo operite vodom. Ako tekucina dospije u oCi, odmah ih isperite Cistom
vodom u trajanju od najmanje 10 minuta. Zatrazite pomoc lijeCnika.
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Povezano s napajanjem

/\ UPOZORENJE

« Nemojte pretjerano svijati kabel niti na njega postavljati teske predmete.
- U suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara.

« Pazljivo uklonite prasinu, vodu ili druge tvari s kontakta ili dijela kontakta
na utikacu napajanja.

- U suprotnom moze doci do neuobicajenog rada ili strujnog udara.

« Ne upotrebljavajte izvor elektri¢ne energije pod naponom Kkoji ne odgovara
nacionalnom nazivnom naponu niti visestruku uti¢nicu za istovremeno
opskrbljivanje vise uredaja elektricnom energijom te nemojte ostavljati
kabel za napajanje na podu.

- U suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara.

« Nemojte upotrebljavati osteceni utikac, kabel ili neucvrséenu strujnu
uticnicu.

- U suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara.

« Ako je kabel za napajanje ostecen, obratite se ovlastenom serviseru kako
bi ga zamijenio.

- U suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara.
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Rukovanje

/\ UPOZORENJE

« Nemojte dirati terminale punjaca s Stapi¢ima, odvijacem itd.
- U suprotnom moze doci do ostecenja na punjacu.

« Osigurajte se da terminali punjaca ne dolaze u kontakt s vodicem poput
narukvice, sata, metalne Sipke, noktiju itd.

« Osigurajte se da bilo kakva tekucina poput vode ili soka ne ude u punjac.
- U suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara.

Hrvatski 7
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« Nemojte koristiti punjac¢ za druge namjene.

- U suprotnom moze doci do ostecenja na punjacu ili nastanka pozara.

« Nemojte tijekom c¢isc¢enja usisati tekucinu, ostar predmet, iglu, Zar itd.

- U suprotnom moze doci do neuobicajenog rada ili ostecenja proizvoda.

« Nemojte stati na kuciste proizvoda ili izazvati strujni udar proizvoda.

- U suprotnom moze doci do ozljede ili ostecenja proizvoda.

« |zlazni i usisni otvor za zrak ne smije biti blokiran tijekom cis¢enja.

- U suprotnom mozete izazvati kvar ili pozar zbog pregrijavanja proizvoda.

+ Proizvod je namijenjen za koristenje u kuc¢anstvu, stoga ovaj proizvod
nemojte koristiti za teze zadatke.

- U suprotnom moze doci do neuobicajenog rada ili oste¢enja proizvoda.
- Vanjsko Ciscenje: kamen ili beton

- Biljar: prah krede

- Asepti¢na soba u bolnici

« Nemojte koristiti proizvod pokraj uredaja koji proizvodi toplinu poput
grijalica, zapaljivih sprejeva ili materijala.

- U suprotnom moze doci do pozara ili deformacije proizvoda.

« Prije koristenja proizvoda potrebno je umetnuti spuzvasti filtar.

- U suprotnom prasina moze uci u motor unutar glavnog kucista te
uzrokovati ostecenje na proizvodu.

« U sluCaju istjecanja plina ili prilikom koristenja zapaljivih sprejeva, nemojte
dirati utikac napajanja mokrim rukama te otvorite prozor kako biste
prozracili prostor.

- U suprotnom moze doci do eksplozije ili pozara.

« Ako Cujete ¢udan zvuk, osjetite miris ili vidite dim, odmah iskljuCite
proizvod i obratite se servisnom centru.

- U suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara.

VINIUdIYd
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/\ OPREZ
« Prije koristenja Stapnog usisivaca provjerite je li rucni usisivac ispravno
sastavljen na glavno kuciste.
- Ako rucni usisivac nije sastavljen na glavno kuciste, Stapni usisivac ne
radi ispravno.
« Nemojte koristiti proizvod u blizini zapaljivih tvari.
- U prostoru gdje je svijeca ili stolna lampa postavljena na pod.
- U prostoru gdje je uklju¢eno grijanje bez nadzora ili postoji zar.
- U prostoru gdje ima zapaljivih materijala poput benzina, alkohola,
razrjedivaca, pepeljara s neugasenim cigaretama itd.
« Osigurajte se da dijete ne stane ili ne sjedne na punjac.
- U suprotnom dijete moze pasti i ozlijediti se ili moze doc¢i do oStecenja
proizvoda.
« Prije ukljuCivanja ili iskljuCivanja punjaca, iskljucite glavno kuciste i rucni
usisivac te osigurajte da kontakt utika¢a napajanja ne dode u dodir s
rukama.

- U suprotnom moze doci do pozara ili strujnog udara.
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Odrzavanje

/\ UPOZORENJE
« Nemojte koristiti usisivac za nista drugo osim za ciscenje.
- U suprotnom moze doci do ozljede ili ostecenja proizvoda.

« Prilikom uklanjanja stranih tijela iz uredaja, potrebno je iskljuciti usisivac i
koristiti alat za uklanjanje stranih tijela.

- Ako proizvod radi dok uklanjate strano tijelo, moze doci do ozljede ili
ostecenja proizvoda.

Hrvatski 9
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VINIUdIYd

10 Hrvatski

« Prilikom c¢is¢enja vanjskih povrsina proizvoda, iskljucite proizvod, a zatim
ga obrisite suhom krpom. Nemojte izravno prskati vodu na proizvod ni
brisati ga hlapivim tvarima poput benzena, razrjedivaca ili alkohola.

- Ako voda ude u proizvod i izazove kvar, iskljucite proizvod i obratite se
servisnom centru.

« Nakon iskopcavanja proizvoda, ocistite punjac.

« Prilikom cis¢enja perivih dijelova, nemojte koristiti alkalna ili industrijska
sredstva za cisc¢enje, osvjezivace za zrak ili kiseline itd.

- U suprotnom moze doci do ostecenja proizvoda poput loma plastike,
deformacije, promjene boje, istrosenosti tiska itd.

Perivi dijelovi Posuda za prasinu, spuzva
Dostupni deterdzent Neutralno Deterdzent za pranje posuda
Alkalno Tekuci kisik, sredstviotga uklanjanje plijesni,
Kiselina Parafinsko ulje, emulgator, itd.
Industrijska sredstva NV-I, PB-I, Opti, alkohol, aceton, benzen,
Zabranjeni za Ciscenje razrjedivac, itd.
deterdzent Osvijezivac za zrak Osvjezivac za zra_k_ U spreju (aroma kave,
bilja, itd.)
Ulja Ulja zivotinjskog porijekla, biljna ulja
itd Jestiva acetatna kiselina, ocat, octena
' kiselina, itd.
/\ OPREZ

« Nemojte gurati Stapni usisivac dok stoji jer moze pasti.
- U suprotnom moze doci do ozljede, osteCenja proizvoda ili poda.
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Nazivi dijelova
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01 Dovod zraka 09 Drska

02 Posuda za prasinu 10 Cjevasti nastavak / Cetka za prasinu
03 Gumb za otpustanje posude za prasinu 11 LED zaslon

04 Gumb napajanja ru¢nog usisivaca 12 Baterija

05 Rucni usisivac 13 Odvod zraka

06 Gumb za otpustanje ru¢nog usisivaca 14 Gumb za otpusStanje baterije

07 Gumb za turbo nacin 15 Gumb za otpustanje usisnog otvora za
08 Gumb napajanja zrak

3¢ Specifikacije baterije
SS60K60%*** serija: Litij-ionska 21,6 V, 1800 mAh, 6 celija
SS60M60**%% serija: Litij-ionska 18,0 V, 1800 mAh, 5 celija
3% Ove dvije baterije nisu kompatibilne.

Hrvatski 11
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Koristenje usisivaca

Punjenje Stapnog usisivaca

4 N\ 4 N\
=~
. J . J
NAPOMENA
« U potpunosti postavite bateriju u punjac.
« Indikator razine napunjenosti baterije treperi dok se baterija puni.
LED zaslon
o Jﬂ;@ ﬁi?ﬁk 01 Indikator razine napunjenosti baterije
E E J 01 \ D
5 & 02 Indikator turbo nacina
m
SSE0KB0**x** serija  SS60OMBO**¥** serija
Postavljanje i uklanjanje baterije
N\ 4 N\
=3
Y@
@iz 01
. /l J . J
/\ OPREZ

« Prije uklanjanja baterije iz punjaca, iskljucite Stapni usisivac.

12 Hrvatski
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Koristenje Stapnog usisivaca

4 Y Ukljucivanje/isklju€ivanje napajanja

M Stavpni usisivac zapocinje raditi u turbo
” nacinu rada.

Pritisnite gumb =8 kako biste promijenili

nacin rada. (Normalan/Turbo)

S %
e Y Koristenje turbo nacina rada
a4
S %
(@]
m
Koristenje rucnog usisivaca §
. . . c
4 Rastavljanje ruénog usisivaa s m
glavnog kucista
.
4 N UKljuéivanje/isklju€ivanje napajanja
Rucni usisivac zapocinje raditi u turbo
nacinu rada. Nije moguce promijeniti nacin
rada.
S %
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Koristenje cjevastog nastavka i ¢etke za prasinu

Cetka za prasinu

Prilikom uklanjanja fine prasine na zavjesama, namjestaju, kaucu, itd.

-

&

Cjevasti nastavak

Prilikom uklanjanja fine prasine na Zljebovima prozorskih okvira, u pukotinama, kutovima,

itd.
e N
o
0
m
A
>
)
—
m
- J

Koristenje alata za daleko dosezanje (dodatno)

14 Hrvatski

Prilikom ¢is¢enja uskog i dalekog prostora
ili teSko dostupnih mjesta kao npr. ispod
namjestaja ili na stropu
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Odrzavanje usisivaca

/\ OPREZ
« Prije ¢iS¢enja Stapnog usisivaca, iskljucite usisivac.

Rastavljanje/sastavljanje Cis¢enje spuzvastog filtra
posude za prasinu

ArNVAVYZHdo

NAPOMENA

« Praznjenje posude za prasinu na
jednostavan nacin

=y K\ )
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Napomene i upozorenja

Koristenje baterije

NAPOMENA

Ako usisivac nakon punjenja
baterije ne radi, zamijenite
bateriju. Ako i s novom baterijom
ne radi, obratite se servisnom
centru.

Jamstvo za bateriju traje 6
mjeseci od datuma kupnje.

/\ OPREZ

IDvaoa

16 Hrvatski

Nemojte rastavljati bateriju il
punjac.

Nemojte primjenjivati toplinu na
bateriju i ne stavljajte bateriju u
vatru.

Kako je baterija proizvedena

Samo za 0ovaj proizvod, nemojte

je koristiti za druge elektricne
uredaje ili u druge svrhe.
Uklanjanje baterije tijekom rada
moze uzrokovati kvar proizvoda.
Ako uklonite bateriju dok motor
usisivaca radi, baterija mozda nece
raditi 30 sekundi nakon zamjene
iz sigurnosnih razloga.

Ako se smanji vrijeme trajanja
punjenja i vrijeme upotrebe
baterije koristenjem baterije,
zamijenite istrosenu bateriju
novom.

« Koristite samo bateriju s
originalnom oznakom (SAMSUNG).

« Prije postavljanja baterije u punjac
ili usisivac, provjerite je li baterija
postavljena u ispravnom poloZaju.

« Prilikom odlaganja neispravne
baterije, ostavite ju U kutiju za
odlaganje baterija.

« Ako se usisivac nece Koristiti
duze vrijeme, odvojite bateriju od
usisivaca.

Rukovanje

NAPOMENA

« Napunite bateriju u sljede¢im
slucajevima.

- Kada se baterija koristi prvi put
nakon kupnje ili se baterija nije
koristila duze vrijeme.

- Kada je indikator razine
napunjenosti baterije na najnizoj
oznaci.

« Ako ste duze vrijeme odsutni od
kuce, iskljuCite punjac baterije i
izvadite bateriju iz punjaca. Ako
se baterija ne puni, ona ce se
isprazniti.
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/\ OPREZ

Nakon postavljanja ru¢nog
usisivaca na glavno kuciste, Stapni
usisivac radi.

Nakon koristenja ru¢nog usisivaca,
postavite ga na glavno kuciste.
Prije postavljanja ru¢nog usisivaca
na glavno kuciste, rucni usisivac
treba biti iskljucen.

Nakon postavljanja rucke na
usisivac, nemojte ponovno
rastavljati rucku.

- U suprotnom se mozete ozlijediti.

Nemojte dirati Cetku dok se

okrece.

- U suprotnom moze zahvatiti
vasu ruku i uzrokovati ozljedu.

Odrzavanje

NAPOMENA

Ponekad kotaci¢ usisnog otvora

za zrak moze ogrebati pod. Stoga

prije koristenja Stapnog usisivaca
provjerite stanje kotaci¢a usisnog
otvora za zrak.

- Ako na kotacicu usisnog otvora
za zrak ima stranih tvari koje
nije lako ukloniti, obratite se
servisnom centru.

/\ OPREZ

Predugo susenje dijelova

Stapnog usisivaca na suncu

moze uzrokovati deformaciju

ili promjenu boje. Stoga nakon
¢is¢enja dijelove Stapnog usisivaca
susSite u hladu.

Nemojte usisni otvor za zrak Cistiti
s vodom jer to moze uzrokovati
deformacije ili promjenu boje na
dijelovima.

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 17
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Rjesavanje problema

Ako se ispostavi da trazena usluga nije rezultat kvara proizvoda, naplacuje se naknada za
servis. Stoga pazljivo procitajte korisnicki prirucnik.

Problem

RjeSenja

Stapni usisivac ne radi.

Provjerite razinu baterije i napunite bateriju.

Provjerite da je proizvod iskljucen i pritisnite gumb kako
biste ga ukljucili.

Ako proizvod nije Koristen duze vrijeme, napunite proizvod.

Stapni usisiva¢ ne
prestaje raditi iako

je pritisnut gumb za
iskljuCivanje napajanja.

Provjerite je li ukljucen rucni usisivac. Ako je ukljucen,
najprije pritisnite gumb za napajanje na ru¢nom usisivacu, a
zatim gumb za napajanje na Stapnom usisivacu.

lznenadno se smanjuje
usisna snaga i cuje

se vibrirajuci zvuk iz
Stapnog usisivaca.

Provjerite je li usisni otvor za zrak pun stranih tijela ili je
posuda za prasinu u potpunosti ispunjena. Ako je to slucaj,
uklonite ih.

Provjerite je li filtar prljav i oCistite ga prema uputama u
odjeljku 'Odrzavanje Stapnog usisivaca' ovog prirucnika.
Provjerite razinu baterije i napunite bateriju.

Nije moguce napuniti
usisivac.

Provjerite trenutni mrezni napon Stapnog usisivaca. Trebao
bi biti nacionalni nazivni napon.

Provjerite je li Stapni usisivac ukljucen te zatim provjerite je
li ukljuceno LED svjetlo indikatora razine napajanja.
Provjerite stanje terminala punjaca i uklonite strana tijela
(prasinu) s terminala pamucnim Stapicem ili mekom krpom.

Cetka unutar usisnog
otvora za zrak se ne
okrece.

Provjerite je li usisni otvor za zrak pun stranih tijela i
uklonite ih.

Provjerite je li ukljucen Stapni usisivac te zatim iskljucite i
ponovno ukljucite usisivac.

Nastaje miris iz usisnog
otvora za zrak na
Stapnom usisivacu.

Cesto ispraznite posudu za prasinu i o¢istite filtar.

- Kako je vas Stapni usisivac nov proizvod, moguce je da ce
imati blagi miris tijekom prva 3 mjeseca od kupnje.

- Nakupljena prasina u posudi za prasinu ili na filtru moze
uzrokovati nastajanje mirisa.

« Usisivac je sukladan sa sljede¢im uredbama:
- Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti: 2004/108/EEZ

IDvaoa

- Direktiva o niskom naponu: 2006/95/EZ

18 Hrvatski
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NMpaBocmyKanka

YnaTtcTBO 3a KOpUCTEHE
Cepuja SS60K60**** / Cepuja SS60MB0O* % %

¢ Be mMonvMMe BHUMATENHO NPOYMTA]TE O YNaTCTBOTO NPef Aa 3anoyHeTe co yrnotpe6ara Ha anaparor.
o Ce KOpUCTY camo BO 3aTBOPEH NPOCTOPUU.

L

SAMSUNG
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Copap>XuHa

noaroToBKA OAP>XYBAHE

BesbegHocHW nHhopmaLmm 3 OnpxyBame Ha npaBocMyKankara 15

Baperbe / BrpagyBarbe Ha kaHTU4kata sampas 15

MOHTUPAHE YucTere Ha kaHTU4KaTa 3a Npas 15
VIMirba Ha AenoBuTe 11 YHycTere Ha CyHIrepecTnoT unrep 15
YHucTerbe Ha OBOAOT 3a BO3MyX 15
OMEPALINN
U OOMOJIHEHNJA
KopucTtere Ha npaBocMykankara 12

3abeneLlkn 1 MepKkn Ha npeTnasnuesoct 16
MonHerbe Ha JoNrHaBecTaTa npaBocMykanka 12

. KopucTerbe Ha batepujata 16

BmeTHyBarse 11 Bafiere Ha batepujata 12
PakyBarbe 16

YnoTpeba Ha fonrHaBecTara NpaBoCMyKanka 13
OnprxyBare 17

YnoTpeba Ha paqHaTa NpaBocMyKanka 13
OtcTpaHyBame npobnemu 18

KopvcTere Ha anatkara 3a LLynivH/ 1 YeTkara 3a
OTCTpaHyBare Mpas 14

KopucTetbe Ha anatkara 3a npycTan o HegodarHy
MecTa (M360pHa) 14

[lononHuTenHa onpema

AnaTtka 3a WwynnHu / YeTka 3a

MNonHad / 6aTepuja
OTCTpaHyBarbe Mpas

AnaTtka 3a npucrtan o

YnaTcTBO 3a KOPUCTEHE
HenodaTHK MecTa (M3bopHa)

2 MakepoHcKun
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Be3begHOCHM MHpopMauun

* [lpen aa 3anovHeTe Co yroTpebaTa Ha anapaToT, BHUMATEHO MPo4mMTajTe ro ynaTcTBOTO
V1 3a4yBajTe o 3a KOPUCTEHbE BO WHVHA.

* 3apamy Toa LUTO CNEeAHUTE MHCTPYKLMM 3a paKyBarbe orndhakaaT rnosexe Modesv,
KapaKTepUCTVKITE Ha BallaTa MpaBoCMyKaslka MOXe [a Ce PasnKyBaaT of OrLIaHuTe.
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Cumbonu Kon ce KopucTat 3a BHUMaHue/npegynpeaysate

AN NMPEOYMNPEOYBAHE
YKapKyBa Ha NMOCTOeHe OMacHOCT Of, CMPT UM TELLKY MOBPe.

/N\ BHUMAHUE

YKakyBa [ieKa nocTou puayik 3a rnospeaa Win MartepujanHa Luteta.

Opyrn cumbonu Kom ce Kopucrar

SABEELLKA

yK&)KyBa JeKa TEKCTOT BO MpoaomKeHne CoapXm BaxKH gOMONMHUTENHN I/IHd)OpMaLI,I/II/I.

* 3a noeeke NHdopMaLin BO BPCKa CO onpeentunTe Ha KoMnaHujata Samsung 3a
3alLT1Ta Ha XXMBOTHATa CpeamnHa 1 NoCebHUTE 3aKOHCKI 0BBPCKM 3a MPOU3BOANTE,
Kako Ha np. REACH, noceTterte ja Be6-CTpaHMUaTa: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.htm

,D,OKOJ'IKy He Ce npupgp>xyeare 0o OBME rnpasnna, MOXXHO € fa npeansBmnkaTe OLUTETyBaHbe
Ha BHaATpeLWHNUTE OesioBn 1N aa ja NOHNWITUTE rapaHu,vljaTa.

MakepnoHckn 3
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OnwTo

® BHUMATENHO NPO4UTA|TE rO LIENOTO YNaTCTBO. [pen BKIy4yBaHbeTO, MPOBEPETE AA/I
HaMOHOT Ha BalllaTa eNexkTpnYHa Mpexka e UCT Kako HarnoHOT HasHaY4eH Ha novkara of
[l0SIHATa CTpaHa Ha npaBoCMyKasikara.

e [IPELOYTIPELYBAHSE: Hemojte fa ja KopuCTuTe NpaBoCMyKasikata Kora TEnmxXoT W
noaoT Ce MOKPW.
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e buaete MHOIY BHUMATENHN MPY KOPUCTEHE Ha KakBM B0 anaparv nokpaj mn Bo
61M3rHa Ha felata. He 0o3BonyBajTe NpaBoCcMyKarnkara aa ce KOPUCTI Kako Mrpadka.
He no3BonyBajTe NpaBoCMyKaskaTta fja OcTtaHe BKJlydeHa 6e3 Haadop. KopucTeTe ja
npaBoCMyKasikaTta Camo 3a HejavHaTa HameHa, Kako LUITO € O LLIaHO BO YNaTCTBOTO.

* HemojTe Oa ja KopUCTUTE NpaBOCMyKaskaTa 6e3 KaHT4YKara 3a rnpas.

¢ 3a Hajronema eukacHOCT, UCMPA3HETE ja KaHTWYKaTa 3a npa. Npeq, LIENIOCHO aa ce
HaroJHW.

* HemojTe [a ja KOpUCTUTE NPaBOCMyKaskaTa 3a CObuparse YKOPHMHa, TOMOS Nenen Umn
oTnyLIouy. YyBajTe ja mpaBoCMyKankaTa Janeky Of, LLMOPETN 1 Apyr U3BOPW Ha TOMMHA.
TonnuHaTta MoxXe aa v 3odn4m 1 06e360V MNacTUYHUTE OENoBW Ha anaparor.

e [/I36erHyBajTe cobupare TBPAN 1 OCTPU NMPEOMETY CO NMPaBOCMyKasikaTta, buagjki Tme
MOXKaT Aa v oLTeTaT AefIOBUTE Ha anaparoT.

* HemojTe aa ro 6yokMparte BNE3HNOT U U3NESHNOT OTBOP.

* [IcknyyeTe ja npaBOCMyKalkaTa Ha KyKULLTETO Ha anapartoT Npeq da ro 13sagute
MPUKNYYHUKOT Of, LUTEKEPOT. VI3BaaeTe ro NpuKNyYHUKOT Of LUTEKEPOT Npes oa
ja MpagH1Te KaHT1YKaTa 3a npa.. 3a Aa U3berHeTe OLITEeTyBama, U3BaETE o
MPUKIYYHAKOT OPXKEJKN MO HEro, a He CO BJIeHEHE Ha KabesoT.

e OBOj ypen MOXaT [ia ro KOpUCTaT AeLia Ha BO3PacT 0f 8 1 NoBeKe roavHA 1 ua
CO HaManeHn U3NYKN, CETUMH UM MEHTASTHM CMIOCOBHOCTU UK, Mak, HEAOBOJSTHO
VNCKYCHW 1N 0By4eH N, AOKONKY buaaTt HafrneayBaHu Unn UM ce faBaat UHCTRYKLMA
BO BPCKa CO KOPUCTEHE Ha YpedoT Ha 6e36e0eH Ha4vH 1 JOKONKY v pasdepar
OMacHOCTUTE KOM MOXaT Aa npounsnesar. [euara He cmear fa cu urpaat co ypenor.
HYCTEHETO 1 OAPXKYBaHETO HE CMeaT Ja ro BpLUaT AeLa 6e3 Haasop.

¢ [letiata Tpeba fa ce Hafrnenysaar 3a [a He Cu UrpaaTt co ypemoT.

* [IpUKNYYHNKOT MOpa Aa buae nsBafeH Of LUTEKEPOT NPeq, YACTERETO UMM OOPXKYBarEeTO
Ha anaparor.

4 MakepoHcKun
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* He ce npenopavyBa KOpPUCTEHE Ha NPOAO/KEH Kabes.

¢ AKO MpaBoCMyKarkata He paboTy NPaBUIHO, UCKITyHETE MO HAMOjyBarbEeTO 1
MOCOBETYBA|TE Ce CO OBMNACTEH CEPBICEP.

* AKO KabesoT 3a CTpyja € OLUTETEH, TOj Mopa Aa buae 3aMeHET Of CTpaHa Ha
NPOU3BOAMTENOT, CEPBUCEPOT NN APYro KBaNMUKyBaHO N1LE CO Lien aa ce nsberHar
HECaKaHW CUTyaLWN.

¢ |/I3BafeTe ro kabenoT o[, LUTEKEP Kora He ja KOpUCTUTE npaBocMyKakara. /lckiyyeTe ro
NPEKVHYBAYOT 3a HaMojyBarbe MPe[ Aa ro n3BaauTe KabenoT.
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¢ He ynotpebyBajTe ja 3a BLUIMYKyBahe BOfa.
* He noTonysajTe ja BO BOAA MNPV YACTEHETO.
¢ Be MonMe obpareTe ce Kaj Npov3BoaUTENOT U CEPBMCEPOT 3a 3aMeHa Ha AesoT.

* 3a noBeke MHdopMaLn BO BpCKa CO onpedenounTe Ha Komnanujata Samsung 3a
3alLTUTa Ha XXMBOTHATa CpeamnHa 1 NoCebHUTE 3aKOHCKI OBBPCKI 3a MPOU3BOANTE,
Kako Ha np. REACH, noceTtete ja Be6-CTpaHMUaTa: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

MonHay Ha 6aTepujaTa

* He ro mogvuumpajTe NoNapusnpPaHoT NPUKYHOK 3a Ja MOXe [a Blese BO
HenonapuanpaH NPUKIY4oK 3a HarnojyBaHse W MpoOopKUTENEH Kabert.

* He ja ynoTtpebyBajTe HAOABOP W Ha BN2XXHN MOBPLLMHN.

e /I3BageTe ro kabenoT Ha NMoMHa4voT Of LUTEKEP KOra He Ce KOPUCTW W NMpe[, Ja BpLumnTe
MOMPaBKM.

¢ 3a NOBTOPHO MOJHEHE YNOTPEDBYBA|TE MO CaMO MONHAYOT KOj € UCnopaYaH of
NPOW3BOANTENOT.

® He ro ynotpedysajte Kora KabenoT U MNPUKITYHOKOT Ce OLLTETEHN.

* HemojTe Aa BreYeTe Uy noaurare 3a KabesoT, a ro KOPUCTUTE KabenoT Kako padka,
[la 3aTBopare Bpara npeky KabenoT v [a ro Bne4vete KabenoT OKOy OCTPU paboBu 1im
arnv. YyeajTe ro KabenoT nofjanexy of, 3arpeaHt MOBPLLMHW.

¢ He ynoTpebyBajTe NPOOOIKUTENHM Kabn UK LUTEKEPK CO HECOOABETHA MPEHOCIMBOCT
Ha CTpyja.

* He OTKa4yBajTe ro kKabenoT of, NMPUKITYHOKOT 3a HarojyBare CO Bfievere. 3a [a ro
UCKIyYUTE Of CTPYja, MOBIEYETE MO MPUKITYHOKOT, a He KabenoT.

MakenoHckn 5
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* HemojTe aa rv oLTeTyBare Ui nanute batepumte, OUAEKM TME MOXE [a ekcrnoampaar
NPy BUCOKM TeMepaTypu.

* He obuayBajTe ce fa ro OTBOPUTE NOMHAYOT. [lonpaBkMTe MOXKe Aa MV U3BPLLYBa Camo
KBaIMVIKYBaH LIEHTAP 3a rpyka Ha KOPUCHMLIN.
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* HemojTe oa ro U3noxxysare MosiHa4o0T Ha BUCOKM TEMMepaTypu v aa JO3BOAMTE KakBa
61no Bnara fa fojae BO KOHTaKT CO MOJHavoT.

HonrHasecTta npaBocMyKanka

* He cobuvpajTe TBPAN UM OCTPN NMPEAMETU KaKO LLTO Ce CTaKJ10, KIMHLIN, 3aBPTKN,
NaPUYKA UTH.

* He ynotpebysajTe ja 6e3 cTaBeH unTep. [1pn cepBrCHpar-e Ha YPeaoT, HKOraLl He
CTaBajTe NPCTV UK APYrA NPEeOMETY BO KabuHaTa Ha BEHTUNATOPOT BO Cy4a) ypedoT
HeHaMEPHO [a Ce BKITyuM.

* He cTaBajTe HVKakBM NPEMETY BO OTBOPUTE. He ynoTpebyBajTe ja kora 0TBOpUTE Ce
BNOKMPaHW; MOMPVPKETE CE Ha OTBOPUTE A HEMa MpaB, KOHLW, BNakHa 1 Ce LUTO 6U
MOXKESIO Ja ro Hamasim NMpOTOKOT Ha BO3ayX.

* He cobupajTe TOKCUYHI MaTepujanv (CPeacTBO 3a 6enere CO XJ10P, aMOHMaK, CPEACTBO
3a 0A3aTHyBarbe 0ABOAV UTH.).

* He cobvipajTe 3ananeHn NpeaMeTn v NPeaMETU O, KOV U3N1eryBa Yaf, Kako LUTO ce
Lmrapu, YKop4Hsa Ui Bpena nenert.

* He ja ynoTpebyBajTe 3a cobupare 3anamem TEHYHOCTI UM TEYHOCTM KOW COropyBaart
KaKO LLUTO e BEH3VHOT, HATY Mak BO 061acTV Kaae LUTO Ma MPUCYCTBO Ha TaksK
TEYHOCTU.

¢ He ja ynotpedysajte [JOJITHABECTATA npaBoCcMyKaika BO 3aTBOPEH MPOCTOP VUCTMONHET
CO Napea o, MacsfieHa 60ja, paspeaysad Ha 60K, CyrncTaHLy 3a 3aLUTiATa of, MOJILIN,
3ananviea npas U1 Apyr BULO, EKCNIO3VBHA UM OTPOBHA Napea.

¢ [lpv NpeTepaHa ynoTpeba W eKCTPEMHM TeEMMepaTypHN YCIoBK, MOXe Aa [ojae [0
NPOTEKyBare Ha baTtepujata. AKO Te4HOCTa JOMPe Ha Koxara, 6p30 U3MU[TE ja co
BOZA. AKO TeYHOCTa BM BIE3E BO 04K, BeAHALL NMOYHETE [a v MakHETe CO Y1cTa BOAa,
Hajmanky 10 MuHyTI. [lobapajTe MoMOLL 0, MEOVNLIMHCKO JLLE.

6 MakenoHcKu
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Bo Bpcka co HanojysaweTo

/N\ MPEAYNPENYBAHE

e KabenoT 3a HarojyBare He Tpeba NpekyMepHO da ce BUTKa U Aa Ce CTaBaar TeLKn
NPEeaMETI BP3 HEro.
— Bo cnpoTuBHO, MOXKE [a HaCTaHe eNexkTpUYeH yaap U rnoxap.

¢ AKO 1Ma npaB, BOAA, UTH. Ha 1rnaTa Uin Ha TOYKMTE 3a KOHTaKT Ha MPUKITYHOKOT 3a
HarojyBare, BHUMATENHO N36pULLETE M.
- Bo cnpoTtrBHO, MOXe Ja Aojae [0 HenpaBWIHO (DYHKUMIOHPAaHE K eNEKTPUYEH Yaap.

* He ynoTpebyBajTe N3BOP 3a HamnojyBarbe CO NMONHAKOB HarMoOH Of, HALUWMOHAJTHWOT, He
KOPUCTETE LLTEKEP CO MOBEKE MPVKITYHOLW 3a MOBEKE ENEKTPOHCKM anapatui U He ro
OCTaBajTe KabenoT 3a HarojyBaHe HEBHMMATENHO Ha MOLOT.
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- Bo cnpoTtrBHO, MOXKe a HaCcTaHe enexkTpuYeH yaap v noxap.
* He ynotpebyBajTe OLUTETEH LLUTEKEP, Kaben 1 pasnadaBeH LLTEKEP.
— Bo cnpoTvBHO, MOXE Ja HaCTaHe eNeKkTPUYEH yaap U rnoxap.
¢ [lokornky KabesoT 3a HarojyBarbe € OLLTETEH, 3aMEHETE 0 CO HOB Kabes Of] OB/acTeH
cepBucep.
— Bo cnpoTuBHO, MOXE Ja HaCTaHe eneKkTpUYeH yaap U noxap.

PakyBsare

/N\ NPEAYNPEQYBAHE

* He gonupajre ro TEPMUHANOT Ha MOSIHAYOT CO YenKasiku, Lupadumrepu, UTH.
- Bo cnpoTtvBHO, MOXE Ja Aojae [0 HeMonpaBIMBO OLUTETYBaHE Ha MOSHAYOT.

¢ BHMMaBajTe TEPMMHAIIOT Ha MOJSIHAYOT Ja He [A0jAe BO KOHTaKT CO MPOBOAHMK KaKo
6eneravja, YaCoBHVK, METa/HA MpaYyKa, Lajka, UTH.

¢ [lorpwkeTe ce HMKakBa TEYHOCT Kako Ha MpriMep BOAA UM COK Aa He HaBlese BO
MOJTHAYOT.
— Bo cnpoTtrBHO, MOXE Ja HaCTaHe eneKkTpuyeH yaap Ui noxap.

® He ro KopucTeTe NOAHAYOT 3a APYr HAMEHW.
- Bo cnpoTtvBHO, MOXE Ja Aojae A0 HENMONPaBIMBO OLUTETYBaHE Ha MOHAYOT U

noxap.

MakenoHckn 7
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* He BLUMYKYBajTe TEYHOCTW, CeHMNa, UMK, XKap, UTH. 3a BDEME Ha YNCTEHETO.
— Bo cnpoTrBHO, MOXe fa Aojae A0 HenpaBUIHO (DYHKLVIOHMPAaHE U OLUTETYBaHE Ha
NPOV3BOIOT.
* HemojTe oa rasuTe BP3 KyKULITETO Ha MPOU3BOAOT WM Aa ro yaupare NponsBoaoT.

|
(e}
=]
=
o
_|
o
o8}
£

— Bo cnpotreHO, MOXe fia [ojae [0 noBpena v OLUTETYBaHe Ha MPOV3BOAOT.
e [loBOOOT 1 0OBOAOT 3a BO3MyX He Tpeba fa buaaT B/I0KMpaHn 3a BPEME Ha YMCTEHETO.

— Bo cnpoTrBHO, MOXe [a Aojae A0 HEMPAaBUITHO (DYHKLIMOHMPAaHE W MOXaP Nopaau
NperpeBare Ha NPOV3BOAOT.

¢ OBOj NPOM3BO[, € HAMEHET 3a AoMalliHa ynoTpeda, Taka LITO He Tpeba aa ro
ynoTpedyBare NPOU3BOAOT 3a TELLKW paboTHN 3aaa4u.
— Bo cnpoTrBHO, MOXe da Aojae A0 HEMPAaBUTHO (DYHKLIMOHMPAaHE U OLLTETYBaHE Ha

NPOV3BOIOT.

— YucTerbe HagBop Of AOMOT: KaMeH U LIEMEHT
- bunjapa: npas of kpeda
— AcenTtudka 6onHnyKka coba

® He ro KOpUcTeTe NPOM3BOAOT BO BMIM3MHA HA arnapar 3a rpeeHe Kako Ha npumep
rpeasika, 3aname Cnpej U 3ananvem Matepujasin.
— Bo cnpoTrBHO, MOXe fa aojae A0 noxap un geopmMmpanse Ha NpPon3BOA0T.

¢ [pen oa 3anoyHeTe Aa ro KOpUCTUTE MPOM3BOAO0T, MOPa Aa o BMETHETE CYHIEPECTUOT
unTep.
— Bo cnpoTrBHO, NpaBTa MOXe [ia HaBfie3e BO MOTOPOT BO BHATPELLIHOCTA Ha MaBHOTO

KYKULLTE 1 Ia NPean3BMKa OLLTETYBaHE Ha MPOM3BOAOT.

e Kora nmMa npoTeKyBare Ha rac Ui ce KOPUCTW 3anaivB Crpej, He ro Aonmpajte
LLTEKEPOT CO paLle 1 OTBOPETE NPO30PELL 3a MPOBETPYBAHE.
— Bo cnpoTuBHO, MOXeE [a Aojae A0 eKCnio3vja Uin rnoxxap.

® AKO HacTaHe Yy[eH 3BYK, MUPUC UK Yaf, BeAHall UCKIyYeTe ro Mpon3BOA0T U
KOHTaKTUPajTE CEPBUCEH LIEHTaP.
— Bo cnpoTrBHO, MOXE [a HACTaHe eNEKTPUHEH Yaap WM noxap.

8 MakenoHcku
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/N BHUMAHUE
e [pen oa 3anovHeTe [a ja KOpKCTUTe [oNrHaBecTaTa NpaBoCMyKasika, NMpoBepeTe Aann
payHaTa NpaBoCMyKarika e MPaBUIHO NMOCTaBeHa Ha MMaBHOTO KYKULLITE.
— Kora payHaTa npaBocMyKasika He e NMocTaBeHa Ha rMaBHOTO KYKULLITE, [oNrHaBecTaTa
npaBoCMyKarika He (hyHKLIMOHMPA.
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® He ro Kop1cTeTe NPOM3BOAOT BO BMIM3MHA HA 3anasvBy MaTepujasin.
— Ha mMecTo kage Ha MofoT € MoCTaBeHa CBeKa v paboTHa CBETUIIKAL

- Ha MecTo Kafe rpeeHeTo e 0CTaBeHO BKy4eHO 663 Haa30p Ui MOCTOM Xap.
— Ha mMecTo kKage 1ma 3ananveiu MaTepujaiv Kako 6eH3H, ankoxos, paspeaysad,
nenesHVK Co 3ananeHa Lyrapa UTH.

e O6pHeTe BHUMaHVE feLaTa aa He rasar Uam ceaat Bp3 NOHAYOT.

— Bo cnpoTtuBHO, eTeTO MOXE Aa NagHe 1 Aa ce NoBpeav nn aa Aojoe Ao
HEMoOMPaBIMBO OLLTETYBarbE Ha MPOU3BOAOT.

e [Ipen ga ro noBp3eTe Wiv Aa ro 13sagute KabenoT Ha NoHAY0T, OTCTPaHETE ro
FNaBHOTO KYKULLTE 1 pavHaTa NpaBoOCMyKarika 1 BHMAaBA|Te UrindKata Ha MpUKITy4OKOT
3a HanojyBarbe Ja He A0jae BO KOHTAKT CO BalLWTE paLg.

- Bo cnpoTtuBHO, MOXE [a Aojae A0 Nnoxap WUn enekTpuyeH yoap.

OnpxyBare

/N MPEAYNPENYBAHE

* He ja KOpUCTETE NPaBOCMyKaJIKaTa 3a OpYyr HaMEeHV OCBEH 3a YNCTEHE.

- Bo cnpotueHO, MOXe [a [0jae A0 NoBpeda Ui OLITETYBarHE Ha NMPOW3BOOT.

e Kora rv oTCTpaHyBaTe HafBOPELLHITE CYNCTaHLMM O, BHATPELLHOCTA Ha MPOU3BOIOT,
MPBO Tpeba [a ja UCKIy4MTe NpaBOCMyKaskara 1 fa ynoTpebute anar 3a fa rv
OTCTPaHUTE HaABOPELLIHNTE CYNCTaHLMN.

— AKO MpOM3BOAOT PabOoTV AOAEKA M OTCTPaHyBaTe HABOPELLUHUTE CyNCTaHLMM, MOXXE
[ia [ojae oo noepena Ui OLLITETYBaHEe Ha MPOV3BOAOT.

MakegnoHckn 9
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e Kora ja 4nctuTte HaaBOPELLHOCTA Ha MPOU3BOAOT, MPBO WCKITy4eTe ro Mpon3Bo40T, a
roToa n3BpUILLIETE IO CO CyBa Kpra. He nNpckajTe Boda AMPEKTHO BP3 MPOM3BOAOT U HE IO
BpuLLIETE CO MCMaPMBI MaTepUjanin kKako 6eH3IH, paspedyBay Ui ankoxosl.

— [JokonKy BO MpOV3BOAO0T HaBMNe3e Bofda 1 HaCTaHe rpeLlka, UCKIy4eTe ro Npov3BoaoT U
KOHTaKTMpajTe CEPBUCEH LIEHTap.
* [0 1CKNy4yBarbeTO Ha MPOM3BOAOT Of, HAMOjyBaHETO, UCHUCTETE MO MOJSHAYOT.

|
(e}
=]
=
o
_|
o
o8}
£

e Kora ry 41cTuTe AenoBuTe Kou MOXe Aa ce MI/IjaT, HE KOPUCTETE aVIKaUTHN OETEPreHTI,
KUCeNnHa, MHOYCTPUCKN OETEPreHT, 0CBeXyBad 3a BO34yX, OLUETHa KNCENNHA, UTH.

— Bo cnpoTrBHO, MOXeE [a Aojae A0 OLUTETYBaHE Ha MPOV3BOA0T Kako LUTO € KpLLEeHe Ha
nnactukara, gedopmmparse, 06e300jyBarbe, OLUTETYBarbE Ha OTrNeYaTeHNTE MNOBPLLNHN,

NTH.
[enosn Ko MOXe aa ce mujat KaHT14Ka 3a npas, CyHIrep
[leTepreHT WTO CMee aa
HeyTtpaneH [leTepreHT 3a Muetbe cafos
Ce KOpPUCTU
AnkanHu Lox, cpecTBa 3a YnCTere MyBna, UTH.
KucennHa BasenwvH, emynratop, UTH.
Cpencrea 3a NV-I, PB-I, Opti, ankoxon, aLleToH, 6eH3eH,
VHOYCTPWCKO YACTEHE paspegysad, UTH.

PacnpckyBayky 0CBEXyBa4M 3a BO3MyX (CO apoma Ha
kae, TPEBKU, UTH.)
Macna of, >KVBOTVHCKO NOTEKI0, Macna of
PacTUTENHO NOTEKIIO
OueTHa KvicenmHa Koja MoXe [a Ce jaae, OLET,
HepasbnaxeHa OLEeTHa KUCeMHa, UTH.

3abpaHeT AETEPreHTM OcBexKyBa 32 BO3AYX

Macna

Hpyro

/\ BHUMAHUE
* He ja TypkajTe gonrHaBecTara NnpaBOCMyKaka JOAeKa e UCTPaBeHa, OAEjKM MOXe Ja

nagHe.
— Bo cnpotuBHO, MOXe da [ojae [O NoBpeaa Ui OLLUTETYBaHe Ha MPousBoA0T M
noaoT.

10 MakegoHcKu

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 10 2017-08-25 2= 5:29158



WMmuntba Ha penosute
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01 [oBsop Ha BO3ayX 08 Kon4e 3a HarojyBarbe
02 KaHTudka 3a npap 09 Pauka
03 Konye 3a oTkauyBarbe Ha KaHTUYKaTa 3a Mpas 10 Anatka 3a WynmmHK / YeTka 3a OTCTpaHyBarbe
04 Konde 3a HanojyBarbe Ha padHata npas
npaBoCMyKaka 11 LED expaH
05 PayHa npaBocMykanka 12 barepuja
06 Konye 3a oTkauyBarbe Ha paqHaTa 13 Oppop Ha Bo3ayx
npaBocMyKarnka

14 Konde 3a Baperbe Ha GaTepujata

07 Typ6o Korye 15 Konue 3a 0TKauyBarbe Ha [JOBOLOT HA BO3MYX

NA

% Cneuvdbvkaumm 3a batepujata
Cepuja SSE0KBO** k% JTntnym-joHcka 21,6 V, 1800 mAh, 6 kenun
Cepuija SSBOMBO** 3 JIntnym-joHcka 18,0 V, 1800 mAh, 5 kenun

M

sk OBvie oBe 6atepu He ce MerycebHO KOMMaTUOUIIHW.

MakegoHckn 11
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12 MakegoHcKu

Kopucrtewe Ha NnpaBOCMYyKaJiKaTta

MNMonHewe Ha ponrHaeectara npaBoCMyKaJika

/ N R
~
S ) S )
3ABESELLIKA
* | leloCHO BMETHETE ja baTepujata BO NMoHa4oT.
¢ [/IHOMKATOPOT 3a HMBO Ha HaMoONHETOCT Ha HBaTepujata Tpenka foaexka barepujara ce
MOSHMN.
LED ekpaH
Li-ion Li-ion
Pawerﬁ ﬁr Pack 01 VHayKaTop 3a HBO Ha HarMonHETOCT Ha
D J 01 \ D barepujara
02 Rsd
02 VHaykaTop 3a Typ6o pexium
Ceputja SS60KBOX**x Cepuja SS60MBOX*x*
BMmeTHyBare 1 Bafiewe Ha 6aTtepujata
4 \ 4 N\
L\ ]
02
-l ‘u
@)‘_‘é 01 'v
@
\ I /I U \\ J

/N\ BHUMAHUE

¢ [lpen aa ja nssagute 6arepwjata Of NofHa4oT, UCKITyYeTe ja AoNrHaBecTara

NPaBOCMYyKaUIKa.
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YnoTtpeba Ha gonrHaeecTata npaBoCMyKaska

e Y BknyyyBame/ucknydysawe Ha
HanojyBareTO

o
"

[onrHaBecTata npaBocMyKasika no4Hysa aa paboTi
BO Typ60 PeXMMOT.
MPWTUCHETE O KOMYETO 19%ed 33 3 FO CMEHNTE
PEXMMOT Ha yHKLIMOHMParbe. (Hopmaner/Typ6o)

4 N Kopucteme Ha Typ60 pexxumor

o

Ynotpe6a Ha pa4HaTa npaBocMyKasnka

o
=
m
Y
>
=
b~
=

4 "\  PacknonyBate Ha payHaTa
npaBoCMyKaska Of, rnaBHOTO KyKuLLTe

-

/ BknyyyBare/ucknydysare Ha
HanojyBaeTO
PayHara npaBocMyKarika noYHyBa fa paboTu BO
Typb0 peXXMMOT. PeXXMMoT Ha (YHKLIMIOHMPaHe He
MOXE [1a CE MPOMEHN.

-

MakenoHckn 13
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KopucTtetbe Ha anaTtkara 3a LWYNnnHU 1 YeTKaTa 3a OTCTpaHyBakbe Nnpas

YeTka 3a OTCTpaHyBaH€ npas

3a oTCTpaHyBarbe (hvHa npaLLvHa of 3aBecu, Meben, coda UTH.

. N ™
- J U J
Anatka 3a WynanHu
3a OTCTpaHyBatbe ¢)MHa npatnHa oA WyryIMHUTE Ha PaMKUTE Ha NMPOo30puUmnTe, NPOUENNTE, arninte UTH.

e N O ™

o

=

m

0

>

=

=

= . J J

KopucTerbe Ha anaTkara 3a npucran o HegodartHn mecta (M360pHa)

3a YCTerE TECHN 1 A1ab0KM MECTa U MecTa Kou
ce HenodaTAMBI CO paka, Kako nog MedbenoT unm
Ha TaBaHOT

14 MakepgoHcKu
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Opp>xyBare Ha NpaBoCMyKankara

/N\ BHUMAHUE

e [lpen oa noYHeTe Aa ja YCTUTE AONrHaBecTaTa NpaBOCMyKaslka, VICKITyYeTe ja

MpaBOCMyKasKaTa.

Bagere / BrpapyBare Ha
KaHTN4Kara 3a npas

0, a |0
Ty e

Yucteme Ha KaHTMYKaTa 3a rnpas

3ABEJIELLKA

e EQHOCTABEH HauMH 3a MPasHeHe Ha KaHTUYKaTa
3anpas

Yucteme Ha CyHIrepecTnoT unrtep

JHVEAKITO

MakenoHckn 15
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3abeneLku 1 MepKn Ha NpeTnasnmnBocT

Kopuctere Ha 6atepujaTa

SABEJIELLIKA

AKO npaBoCMyKasikaTa He yHKLMOHMPA
MO MOJSIHEHETO Ha baTepujaTta, CMeHeTe
ja 6arepujata. AKO Taa He PyHKUMOHMpa
HW CO HOoBaTa batepuja, KOHTaKTUPaTe
CEPBUCEH LIEHTAp.

["apaHUpjaTa Ha baTepujaTa Tpae

6 Meceuy of, AaTyMOT Ha KyryBaH-E.

/N\ BHUMAHUE

16 MakegoHcKu

He ja packnonyBsajte batepujata nnm
MOMHAYOT.

He ja nanoxxyeajte 6arepvjara Ha ronema
TOMMHA 1 He ja ppnajTe BO OraH.
Bupejkn 6atepujarta e nponsseaeHa
NCKJTy4MBO 3a OBOj MPOM3BO[, HE

ja KopucTeTe bartepujara 3a apyru
EMNEKTPOHCKM anapaTti Uiv 3a apyru
HaMEHM.

OTcTpaHyBareTo Ha baTepujaTa

3a BPEME Ha KOPUCTEHETO MOXKE

[a Npean3BrKa HENPaBUHO
YHKLMOHMPaHe Ha MPOW3BOAOT.

AKO ja OTCTpaHuTe baTtepujata goaexa
pPaboT MOTOPOT Ha MPaBOCMYyKasKara,
batepujata Hema fa paboTn 30 cekyHau
Mo 3aMeHyBaHEeTO Nopaav 6e36e0HOCHM
MPUHAHN.

J1OKOMKY BPEMETO Ha MOSTHEHE U
KOPUCTerE Ha baTepujata ce Hamanar
nopaow ynotpebara Ha batepujara,
3aMeHeTe ja ncTpolleHara barepuja co
HOBA.

e KopucTeTe UCKy41Bo batepuja co
opurnHanHo noro (SAMSUNG).

e [lpeq [a ja BMETHETE baTepujaTta BO
NOMHAYOT U BO MPaBOCMyKaskara,
npoBepeTe fanm barepujara € noctaBeHa
BO MpaBW/IHA HACOKa.

e Kora hpnate HedyHKLMOHaHA
baTepuija, CTaBeTe ja BO KyThjaTa 3a
cobvparbe barepun.

e AKO He nnaHupare aa ja KopucTtuTe

npaBoCMyKaskaTa noaonr BPEMEHCKM

nepwvog, n3eagete ja 6arepujara of
npaBoCMyKaskara.

PakyBame

SABENELLKA

¢ Be MonMMe fa ja HanonHuTe Gartepujara

BO ClieHMBE Cly4an.

— Kora 6atepujara ce KopucTi 3a npBs
MaT Mo KyrnyBareTO Ui batepujata He
6una KopucTeHa NoaosT BPEMEHCKM
nepvof.

— Kora nHavkaTopoT 3a H1BO Ha
HarNONHETOCT Ha BaTtepujata e Ha
HaJHCKO HBO.

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 16
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e Kora nnaHvpare fa He buaeTe BO OppxyBare
CBOJOT [JOM MOOOST BOEMEHCKM NEepuo,
UCKIy4eTE ro NMosHa4oT Ha baTepujaTa of 3ABEJIELLIKA

HarojyBarbeTo 1 n3safieTe ja bateprjata e [oHeKoraLL TPKaNLETO Ha JOBOAOT

o[, nonHa4oT. Kora 6arepvjara He ce Ha BO3AyX MOXe [Oa ro n3rpebe

NOJHW, Taa Ce NPasHW. nopoT. 3aToa, Mpef aa ja KopucTuTe
/N BHUMAHVE JonrHaBecTaTa npaBOCMyKasIka,

NPOBEPETE ja COCTojb6aTa Ha TPKAILLETO

Ha JOBOAOT Ha BO3ayX.

— Kora Ha TpkanueTo Ha f0BOAOT Ha
BO3IyX Ke ce Hacobepar HagBOPELLHM
CyNCTaHLMM KO HE MOXKE NIECHO Aa Ce
OTCTpaHaT, KOHTaKTUPA[Te CEPBUCEH

¢ []o BrpadyBareTO Ha pavHaTa
npaBOCMyKaJlka BO MaBHOTO KYKULLTE,
[0NrHaBecTara NpaBoCcMyKaska NoyHyBsa
na pabotn.

¢ [lo ynoTpebara Ha padHara
MpaBOCMyKalka, BrpafdeTe ja BO

FNaBHOTO KyKULLITE. HeHTap.

e [pen BrpagyBarbeTo Ha padHaTa /N BHUMAHME
NpaBOCMYyKasKa BO M1aBHOTO KYKULLTE, e [1onroTo cyllere Ha AenoBuTe Ha
payHaTa npaBoCMyKaska Tpeba aa ce JonrHaBecTaTa NpaBoOCMyKasika Ha COHLIE
UCKITYYN. MOXeE [a Npeanssrka aethopMmpare

e [o cocTaByBarbeTO Ha paykaTa Ha 1 06e360jyBarbe. 3aToa, Mo YACTEHETO
NnpaBOCMyKaJkara, MoBEKe He ja Ha [IeNOBUTE Ha JoNrHaBecTara
PaCKIONyBajTe padkara. NpPaBOCMYyKasKa, UCYLLETE M1 Ha CEeHKa.
— Bo cnpoTuBHO, MOXE [a ce noBpeauTe. * He ro 4ncTeTe 4OBOLOT Ha BO3AYX Ha

* He ja gonvpajte Yetkara Kora Taa nonrHaBecTara nNpaBoCMyKasika co
poTupa. BOJA BUAEjKM TOa MOXE [a NPeansBrKa
— Bo cripoTviBHO, Taa MOXe [ B ja Aeopmmparbe UM 06e36ojyBarbe Ha

JenoBuTe.

datn pakara 1 ga Be nospeau.
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OT1cTpaHyBare npobnemu

AKO Ce [IoKaxKe [eka 6apaHoTO CepBICHpatbe He e Mopaay HeMpPaBnIHO (DYHKLIVOHMPaHbE Ha MPOM3BOOT,

Ke BI 6vae HannaTeHo 3a CepBrCHpar-EeTO. 3atoa, Be MONMME BHUMATENHO [a ro npo4utare yrnarcresoTo 3a

KOPUCTEHE.
Mpo6nem Pewennja
[pOBEepETE Mo HMBOTO Ha Batepujata 1 HaNoSHETE ja bartepujara.
,ﬂOﬂI’HaBeCTaTa HpOBepeTe Jann npon3BodoT € NCKIYHeH U NPUTHCHETE o KOM4eTo 3a
MpaBoCMyKarika He HanojyBarbe 3a [a ro BKIyYnTe.
yHKUMOHMPa. HarnonHeTe ro Mpov3BoAOoT JOKOSIKY HE C& KOPWUCTEN MOLOIT BPEMEHCKY
nepvog,
HonrHasecTara lMpoBepeTe fanu e BKIy4eHa padHaTa npaBoCcMyKasika. AKO e BKITydeHa,

MpaBOCMyKasika He
Ce VICKITy4yBa 1aKo ro
MPUTVICHaB KOM4YETO 3a
HarojyBaHse.

MPBO MPUTVCHETE Mo KOMYETO 3a HarojyBarke Ha payHaTa npaBoCMyKaulka,
a roToa NMpUTUCHETE ro KOMYETO 3a HarojyBare Ha JoNrHaBecTaTa
MPaBOCMYyKasIKa.

Cwvnata Ha BLUMYKyBare
ofefHall ce Hamanysa,
a fonrHasecTara
MpaBOCMyKaslka
UCMyLLUTa 3BYK Ha
BUOpMPaH-E.

[NpoBepeTe fanm LOBOAOT Ha BO3LyX € OIOKVPaH CO HaABOPELLHM
CYNCTaHLMM UMM KaHTUYKaTa 3a MpaB € LIENOCHO HanonHeTa. AKO € Taka,
OTCTpaHeTe .

MNpoBepeTe oanv GUATEPOT € BaSIKaH 1 UCHUCTETE IO CNIOPEL, UHCTPYKLUMUTE
BO fenot ,OapKyBarse Ha JONrHaBeCTaTa NpaBoCMyKaka“ BO 0Ba ynaTCTgO.
[TpoBepeTe ro HUBOTO Ha 6aTtepujarta 1 HarnoHeTe ja 6arepujarta.

[TpaBocMyKkankara He
Ce MOJSHW.

[MpoBepeTe ro TEKOBHMOT HANOH Ha HaMojyBaHeTO Ha JofrHaBecTaTa
npaBocMyKanka. Toj Tpeba aa brae UCT CO HaMOHOT KOj CE& KOPUCTU BO
[p>xasara.

[MpoBepeTe Janv gonrHaBecTara NpaBOCMyKasika e BKyYeHa 1 MpoBepeTe
Janu e BkiyydeHa LED cBeTunkaTta Ha MHAVKATOPOT 3a HMUBO Ha HarosHETOCT
Ha 6arepvijaTa.

[poBepeTe ro CTaTycoT Ha TEPMUHANOT Ha MOIHAYOT 1 OTCTPaHETE M
HaABOPELLHNUTE CyncTaHLWM (MpaB) Ha HEero CO Mapye Namyk Ui Meka Kpna.

YeTkarta BO
BHATPELLHOCTa Ha
JI0BOAOT 3a BO3AyX He
poTupa.

[MpoBepeTe ganv JOBOAOT 3a BO3OyX € HNIOKMPaH CO HaABOPELLHM
CYMNCTaHLWW 1 OTCTpaHeTe .
MpoBepeTe Janu fonrHaBecTaTa NPaBOCMYKaska e BKJly4eHa, a rnotoa

VICKITy4ETE ja 11 MOBTOPHO BKIyYETE ja.

Opn 0aBOAOT 3a BO3ayX
Ha JonrHaBecTaTa
npaBoCMyKasika
nanerysa M1UpIC.

YHeCTo Npa3HeTe ja KaHTYKaTa 3a Mpas W YACTETE IO (DUTEPOT.
- bwupejkn BaluaTa gonrHaBecTa MpPaBoOCMyKasika € HOB MPOU3BOd, Taa MOXe
Ja vucnyLuta cnad M1Mpnc BO NMpBUTE 3 MECELIM MO KyryBarbeTO.
— Hatanoxenata MNpaB BO KaHT4Kata 3a npas W MNpaB HaTasioXKeHa Ha
drnTEPOT MOXKE Aa co3nane M1UPKC.

18 MakenoHcKu

e (OBaa NpaBOCMyKasika e BO COrflaCHOCT CO CNeaHUTe perynaTviBu:

— OupexTnBa 3a enekTpoMarHeTHa komnaTnounHocT: 2004/108/EEC
— [OvipekTBa 3a HWU30K HaroH: 2006/95/EC
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Fshesé me korrent

Manuali i perdorimit
Seria SS60K60* %% / Seria SS60MB0O* * *x*

« Para se ta vini njésiné né puné, lexoni me kujdes udhézimet.
« Vetém pér pérdorim né mjedise té brendshme.

s

SAMSUNG
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Permbajtja

PERGATITJA

Informacioni pér siguriné 3
INSTALIMI

Emri i pjeséve 11
PERDORIMET

Pérdorimi i fshesés me korrent 12

Ngarkimi i fshesés me korrent me doreze té

gjate 12
Montimi dhe ¢montimi i baterisé 12
Pérdorimi i fshesés me korrent me dorezé

té gjate 13

Pérdorimi i fshesés praktike me korrent 13
Pérdorimi i veglés pér pastrimin e pjeséve

té cara dhe i furcés sé pluhurave 14
Pérdorimi i veglés pér pjesét e véshtira
(opsion) 14
Aksesoret

MIREMBAJTJA

Mirémbajtja e fshesés me korrent 15

Cmontimi / Montimi i koshit té pluhurave 15

Pastrimi i koshit té pluhurave 15
Pastrimi i filtrit té sfungjerit 15
Pastrimi i vrimeés sé futjes sé ajrit 15
SHTOJCA

Shénime dhe masa paraprake 16
Pérdorimi i baterisé 16
Pérdorimi 16
Mirémbajtja 17
Zgjidhja e problemit 18

-,
/=
//

Vegla pér pastrimin e
pjeséve té cara/ Furca e
pluhurave

Kordoni elektrik

Ngarkuesi / bateria

Manuali i pérdorimit

2 Shqip

Pajisje pér pjesét e larta
(opsion)
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Informacioni pér sigurinée

« Para se ta vini pajisjen né puneé, lexojeni me kujdes kété manual dhe
ruajeni pér reference.

« Duke geneé se udhézimet e méposhtme té pérdorimit mbulojné modele té
ndryshme, karakteristikat e fshesés tuaj me korrent mund té ndryshojné
disi nga ¢faré pérshkruhet ne kété manual.

O
IT:
A
=
=
a
>

Simbolet e pérdorura paralajméruese/té kujdesit

/\ VINI RE
Tregon se ka rrezik vdekjeje ose lendimi te rende.

/\ KUJDES
Tregon se ka rrezik lendimi personal ose demtimi material.

Simbole té tjera té pérdorura

® SHENIM
Tregon se teksti né vijim pérmban informacion te rendesishem shtese.

« Péer informacion rreth zotimeve mjedisore té "Samsung" dhe detyrimeve
konkrete rregullatore pér produktet p.sh. "REACH" vizitoni: samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.
htm

Moszbatimi i kétyre kérkesave mund té shkaktojé démtim té pjeséve té
brendshme dhe mund ta béjé té pavlefshme garanciné tuaj.

Shqgip 3
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Té pérgjithshme

« Lexojini me kujdes te gjitha udhézimet. Para se ta ndizni, sigurohuni gé
tensioni i rrymes elektrike té jeté i njéjté me até qge tregohet né etiketén
metalike né pjesen e poshtme té fsheses.

« PARALAJMERIM: Mos e pérdorni fshesén me korrent né rrugica ose
dysheme té lagura.

« Nevojitet mbikeqgyrje e plote kur pajisja péerdoret nga femijéet ose prane
tyre. Mos lejoni ge fshesa me korrent té péerdoret si loder. Mos lejoni née
asnje cast ge fshesa me korrent te funksionojé e pakomanduar. Péerdoreni
fshesen me korrent vetem pér gellimet e perdorimit té pérshkruara né kéeto
udhéezime.

« Mos e pérdorni fshesén me korrent pa koshin e pluhurave.
« Pér efikasitet mé té miré shkarkojeni koshin e pluhurave para se té
mbushet.

« Mos e pérdorni fshesen me korrent pér té pastruar shkrepéset, hirin ose
bishtat e cigareve. Mbajeni fshesén me korrent larg sobave ose burimeve
té tjera té nxehtésisé. Nxehtésia mund té deformojé dhe té ¢ngjyrose
pjeséet plastike té pajisjes.

« Shmangni mbledhjen e objekteve té forta dhe té mprehta népérmjet
fsheses me korrent, pasi mund té démtoni pjesét e saj.

« Mos e bllokoni portén thithése ose até shkarkuese.

« Fikeni fshesén me korrent duke shtypur me paré butonin né trupin e
pajisjes, para se ta higni nga priza elektrike. Higeni spinén nga priza
elektrike para se té shkarkoni koshin e pluhurave. Pér té shmangur
demtimet, higeni nga priza duke e kapur te spina dhe jo duke térhequr

kordonin.

+ Kjo pajisje mund té péerdoret nga femijé te moshes 8 vjec e lart dhe
persona me aftesi té reduktuara fizike, ndijore ose mendore, 0se me
mungese pervoje dhe njohurish nése mbikeqgyren ose udhézohen né
lidhje me pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe nése i kuptojne rreziget

e mundshme. Femijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe
mirembajtja nga péerdoruesi nuk duhet kryer nga femijet pa mbikeqyrje.

hY
m:
A
=
d
d
>

4 Shqip

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 4 2017-08-25 2= 5:30403



« Féemijét duhet té mbikégyren pér té siguruar gé té mos luajné me pajisjen.

« Higeni nga priza para se té merreni me pastrimin apo me miréembajtjen e
pajisjes.

« Nuk rekomandohet pérdorimi i kordonéve zgjatues.

« Néese fshesa me korrent nuk funksionon si¢ duhet, fikeni dhe konsultohuni
me agjentin e autorizuar té shéerbimit.

« Péer té shmangur rrezikun, nése kordoni elektrik eshtée demtuar,
zeévendesimi i tij duhet té béehet nga prodhuesi ose nga agjenti i sherbimit
0se nga njé person i kualifikuar.

« Higeni fsheséen nga priza kur nuk e perdorni. Fikeni celésin elektrik para se
ta higni nga priza.

« Mos e perdorni pér té thithur ujin.

« Mos e zhytni né uje pér ta pastruar.

« Pér ndérrim, kontaktoni prodhuesit ose agjentin e shérbimit.

« Pér informacion mbi zotimet mjedisore té "Samsung" dhe detyrimet
rregullatore specifike pér produktin, p.sh. "REACH", vizitoni: samsung com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.
html
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Ngarkuesi i baterisé

« Mos e modifikoni spinén e polarizuar pér ta pérshtatur me njé prize té
papolarizuar ose me njé kordon zgjatues.

« Mos e pérdorni jashté shtépisé ose né sipérfage té lagura.

« Higeni ngarkuesin nga priza kur nuk éshte né pérdorim dhe para se té
merreni me mirembajtjen e tij.

« Pér ngarkim péerdorni vetem ngarkuesin e ofruar nga prodhuesi.

« Mos e péerdorni me kordon ose me spiné te demtuar.

« Mos e térhigni dhe mos e mbani nga kordoni, mos e péerdorni kordonin si
doreze, mos e mbylini deréen sipér kordonit ose mos e terhigni kordonin
duke e prekur te majat ose te buzéet e mprehta. Mbajeni kordonin larg
sipérfageve té nxehta.

Shqgip 5
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« Mos pérdorni kordoné zgjatues ose spina me kapacitet té papérshtatshém
pércimi té korrentit.

« Mos e higni nga priza duke térhequr kordonin. Pér ta hequr nga priza,
kapeni nga spina dhe jo nga kordoni.

« Mos i deformoni dhe mos i digjni baterité pasi mund té shpérthejne ne
temperatura teé larta.

« Mos u péerpigni té hapni ngarkuesin. Riparimet duhet té kryhen vetéem nga
njé gender e kualifikuar e kujdesit péer klientin.

« Mos e ekspozoni ngarkuesin né temperatura té larta ose mos e lejoni gé
ngarkuesi té bjeré ne kontakt me lagéshtire té cfaredo lloji.
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Fshesé korrenti me dorezé té gjaté

« Mos mblidhni objekte te forta ose té mprehta si xhamat, thonjte, vidat,
monedhat et].

« Mos e perdorni pa vendosur filtér. Kur jeni duke u marré me mirembajtjen
e pajisjes, mos i futni kurré gishtat ose objekte té tjera né dhomezen e
ventilimit, pasi pajisja mund te ndizet aksidentalisht.

« Mos vendosni objekte te vrimat. Mos e pérdorni kur njé nga vrimat eshte e
bllokuar; mbajini vrimat té pastra nga pluhuri, fijet, gimet ose nga cdo gjé
tjeter gé mund te ule garkullimin e ajrit.

« Mos mblidhni materiale toksike (zbardhues klori, amoniak, pastrues tubash
etj.).

« Mos pastroni asgjé gé eshté duke u djequr ose gé nxjerr tym, si cigaret,
shkrepéset ose hiri i nxehteé.

« Mos e pérdorni pér té pastruar lendé té djegshme ose té ndezshme si
benzina dhe as mos e pérdorni né sipérfage ku kéto mund té jené té
pranishme.

« Mos e pérdorni fshesén e korrentit me DOREZE TE GJATE né hapésira té
mbyllura me avuj gé léshohen nga bojérat e vajit, nga holluesit e bojés,
nga substancat kundér molés, nga pluhurat e ndezshém ose nga avuj té
tjere shperthyes ose toksike.

6 Shqip
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+ Rrjedhjet nga pilat e baterisé mund té ndodhin né kushte ekstreme
pérdorimi ose temperature. Nése lengu ju bie mbi |eékuré, lajeni shpejt me
ujé. Nése léengu ju bie né sy, shpélajini menjéheré me ujé té paster per se
paku 10 minuta. Kérkoni ndihmén mjekéesore.
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Né lidhje me energjiné

/\ VINI RE

« Mos e pérkulni kordonin elektrik me forcé té madhe ose mos vendosni
objekte té renda mbi kordonin elektrik.

- Pérndryshe mund té shkaktohet goditje elektrike ose zjarr.

« Neése ka pluhur, ujé, etj. te kunji ose te pika e kontaktit té spinés elektrike,
pastrojini me kujdes.

- Pérndryshe mund té shkaktohet funksionim jonormal ose goditje
elektrike.

« Mos pérdorni burim energjie me tension té ndryshém nga tensioni
nominal sipas standardit kombeétar, mos perdorni prize té shumefishté per
té furnizuar me energji disa pajisje elektronike dhe mos e lini kordonin
elektrik né meényreé té shkujdesur né dysheme.

- Pérndryshe mund té shkaktohet goditje elektrike ose zjarr.

« Mos e perdorni njé spine korrenti, kordon korrenti te demtuar ose prizée
korrenti té liruar.

- Pérndryshe mund té shkaktohet goditje elektrike ose zjarr.

« Nése demtohet kordoni elektrik, ndérrojeni me njé té ri te njé riparues i
kualifikuar,

- Pérndryshe mund té shkaktohet goditje elektrike ose zjarr.

Pérdorimi

/N\ VINI RE
« Mos prekni terminalin e ngarkuesit me shkopinj prej druri, pércjellés et].
- Pérndryshe mund t'i shkaktohet demtim fatal ngarkuesit.

Shqgip 7
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« Sigurohuni ge terminali i ngarkuesit té mos bjeré ne kontakt me nje
percjelles, si per shembull byzylyk, orée, shuféer metalike, gozhdeé et;.
« Sigurohuni gé mos futen lengje, si péer shembull ujé apo leng frutash, né
ngarkues.
- Pérndryshe mund té shkaktohet goditje elektrike ose zjarr.
« Mos e pérdorni ngarkuesin pér géllime té tjera.
- Pérndryshe ngarkuesi mund té pésojé démtim fatal ose zjarr.
« Mos pastroni me fshesé korrenti |éngje, brisge, kunja, prush etj.
- Pérndryshe mund té shkaktohet funksionim jonormal ose demtim i
produktit.
« Mos e shkelni ose mos e godisni produktin.
- Pérndryshe mund té shkaktohet lendim ose demtim i produktit.
« Vrima e hyrjes dhe e daljes sé ajrit nuk duhet té bllokohen gjaté pastrimit.
- Pérndryshe mund té shkaktohet keqgfunksionimi i produktit ose zjarr per
shkak té mbinxehjes sé tij.

« Ky produkt synohet péer perdorim shtepiak, késhtu gée mos e pérdorni péer
pune té renda.

- Pérndryshe mund te shkaktohet funksionim jonormal ose demtim i
produktit.
- Pastrimi né mjedise té jashtme: guré dhe cimento
- Bilardo: pluhur shkumesi
- Njé dhome septike spitali
« Mos e pérdorni produktin prané njé pajisjeje ngrohése, si p.sh ngrohes,
sperkatés i djegshem dhe materiale té ndezshme.
- Pérndryshe mund té shkaktohet zjarr ose deformim i produktit.
« Pérpara se té perdorni produktin, duhet té futet filtri i sfungjerit.
- Pérndryshe pluhuri mund té futet né motorin brenda trupit kryesor dhe
mund té shkaktojé demtim té produktit.
« Nése ka rrjedhje gazi ose kur pérdoren spéerkates té djegshém, mos e
prekni prizen me duar, si dhe hapni dritaren pér té ajrosje.
- Pérndryshe mund teé shkaktohet shpéerthim ose zjarr.
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« Neése dalin zhurma, eréra, tymra te cuditshem, fikni menjeheré produktin
dhe kontaktoni njé gendeér shérbimi.
- Pérndryshe mund té shkaktohet goditje elektrike ose zjarr.

/N\ KUJDES

« Pérpara se té péerdorni dorezen e fsheses me korrent, kontrolloni gé fshesa
praktike me korrent té jeté e montuar sic duhet tek trupi kryesor.

- Kur fshesa praktike me korrent nuk eshté e montuar tek trupi kryesor,
fshesa me korrent me doreze té gjaté nuk punon.

« Mos e perdorni produktin prané njé materiali té djegshem.

- Né njé vend ku qiriri ose abazhuri i tavolinés jane te vendosur ne toke.

- Né njé vend ku ngrohja eshté e ndezur pa mbikégyrje ose ku ka prush.

- Né nje vend ku ka materiale te djegshme si benziné, alkool, hollues, tavlla
me cigare te pafikura.

« Sigurohuni gé fémija té mos shkelé ose té ulet mbi ngarkuesin.

- Pérndryshe fémija mund té rrézohet dhe té Iéndohet ose mund té
shkaktohet demtim fatal i produktit.

« Pérpara se té vini ose té higni ngarkuesin nga priza, fikni trupin kryesor
dhe fshesén praktike té korrentit dhe sigurohuni gé kunji i prizes té mos
bjeré né kontakt me duart tuaja.

- Pérndryshe mund té shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.
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Mirémbajtja

/\ VINI RE

« Mos e pérdorni fshesén me korrent pér asgjée tjetér pervecse pér géllime
pastrimi.
- Pérndryshe mund té shkaktohet lendim ose demtim i produktit.

« Kur té higni lendéet e huaja brenda produktit, duhet te fikni né fillim
fshesen me korrent dhe té pérdorni njé pajisje péer té hequr lendét e huaja.
- Nése produkti vepron ndeérsa ju higni pjeset e huaja, mund té shkaktohet

lendim ose demtim i produktit.

Shqgip 9
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« Kur té pastroni pjeséen e jashtme té produktit, fikni né fillim produktin
dhe pastrojeni me njé lecke té buté. Mos spérkatni uje drejtperdrejt mbi
produktin ose mos e pastroni me materiale té avullueshme si benzing,
hollues ose alkool.

- Nése futet uje brenda produktit dhe nése ndodh ndonjé gabim, fikni
produktin dhe kontaktoni me njé gender sherbimi.

« Pasi té higni produktin nga priza, pastroni ngarkuesin.

« Kur té pastroni pjesét gé mund té lahen, mos pérdorni detergjente alkaline
ose industriale, freskues ajri, acid acetik etj.

- Pérndryshe mund té shkaktohen démtime té produktit si thyerje e
plastikés, deformim, cngjyrim, démtim i stampimit et;.
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Pjesét gé mund té lahen Koshi i plehrave, sfungjeri
Detergjent i . . . .
disponueshém Neutral Detergjent pér larjen e enéve
Alkaline Oksigjen i Iéngét, pastrues pér mykun etj.
Acid Vaj parafine, emulsifikues etj.
. . NV-1, PB-I, Opti, alkool, aceton, benzen,
Pastrues industrialé hollues et].
Detergjent i ndaluar - Aromatizues ajri me spérkatje (me aromé
Freskues ajri kafeje, bimésh etj)
Vajra Vajra me origjiné shtazore, vajra vegjetale
ot Acid acetik ushgimor, uthull, acid acetik i
J: ngriré etj.

/N\ KUJDES
« Mos e shtyni fshesén e korrentit me dorezé té gjaté ndersa eshté e
mbeéshtetur pasi mund té bjere.
- Pérndryshe mund té shkaktohet lendim, demtim i produktit ose |
dyshemese.

10 Shqip
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Emri i pjeseve

Z
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01 Vrima e hyrjes sé ajrit 09 Doreza
02 Koshi i pluhurave 10 Vegla pér pastrimin e pjeséve té cara /
03 Butoni i nxjerrjes sé koshit té pluhurave Furca e pluhurave
04 Butoni i ndezjes sé fshesés praktike me 11 Ekrani LED
korrent 12 Bateria
05 Fshesé praktike me korrent 13 Vrima e daljes sé ajrit
06 Butoni i nxjerrjes sé fshesés praktike me 14 Butoni i nxjerrjes sé baterisé
korrent 15 Butoni i nxjerrjes sé vrimeés sé futjes sé
07 Butoni turbo ajrit

08 Butoni i ndezjes

3¢ Spec. e baterisé
Serité SS60K60****: Me jone litiumi, 21,6 V, 1800 mAh, 6 elemente
Serité SS60MB0****: Me jone litiumi, 18,0 V, 1800 mAh, 5 elemente
3 Kéto dy bateri nuk pérputhen me njéra tjetrén.

Shqgip 11
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Perdorimi i fsheseés me korrent

Ngarkimi i fshesés me korrent me dorezé té gjaté

4 N 4 N
~

(S J (S J

© SHENIM

« Montoni bateriné plotésisht te ngarkuesi.
« Treguesi i nivelit té baterisé pulson gjaté kohés gé bateria ngarkohet.

Ekrani LED

Li- iﬁ ﬁ ion
Power Pack Power Pack

E o1 B
IR

Serité SS60K60****  Serité SS60MBO****

01 Treguesi i nivelit té baterisé

02 Treguesi i modalitetit Turbo

)
m:
P
o
o
2
<
m
—

Montimi dhe cmontimi i baterisé

N\ 4 N\
\/‘
Y@
%01
N\ /l J N\ J
/N KUJDES

- Pérpara se té ¢montoni bateriné nga ngarkuesi, fikni fshesen me korrent
me doreze te gjate.

12 Shqip
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Perdorimi i fshesés me korrent me dorezeé té gjate
4 Y  Ndezja/fikja

M Fﬂshesa me kgrrent me dprezé té gjate fillon
” té veprojé né modalitetin Turbo.

Shtypni butonin m#ss pér té ndryshuar

modalitetin e funksionimit. (Normal/Turbo)

\§ J

4 N Pérdorimi i modalitetit Turbo
Va4

\§ J

Pérdorimi i fshesés praktike me korrent

O
m:
Z
=)
(@)
2
<
m
-

4 N Cmontimi i fshesés praktike me
korrent nga trupi kryesor

N

4 Ndezja/fikja
Fshesa praktike me korrent fillon té
punojé né modalitetin Turbo. Modaliteti i
funksionimit nuk mund té ndryshohet.

N\

Shqgip 13
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Péerdorimi i veglés pér pastrimin e pjeséve té cara dhe i furces sé
pluhurave

Furca e pluhurave

Kur pastroni pluhurin e lehté nga perdet, mobiliet, divani et;.
g

(S J (S J

Vegla pér pastrimin e pjeséve té cara

Kur pastroni pluhurin e lehté nga kanalet e kornizave té dritareve, pjesét e cara, boshlléget

] et).
o 4 N 4 N
o
o
2
<
m
—
N J N J

Péerdorimi i veglés pér pjesét e véshtira (opsion)

Kur pastroni njé hapésiré té ngushté ose té
thellé pér t'u arriré me doré si pér shembull
poshté mobilieve ose tavani

14 Shqip
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Mirembajtja e fsheses me korrent

/N\ KUJDES
- Pérpara se te pastroni fshesen me korrent me doreze te gjate, fikeni ate.

Cmontimi / Montimi i koshit té Pastrimi i filtrit té sfungjerit
pluhurave

VILrYaW3IHIN

@ SHENIM

« Boshatisja e koshit té pluhurave né
meényre té thjeshté

Shqgip 15
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Shenime dhe masa paraprake

Pérdorimi i baterisé

@ SHENIM

Kur fshesa me korrent nuk
punon pas ngarkimit té baterise,
nderrojeni até. Nese ende

nuk punon me bateriné e re,
kontaktoni njé gendér sherbimi.
Periudha e garancisé se baterise
eshté 6 muaj nga data e blerjes.

/N KUJDES

VIrolHs

16 Shqip

Mos cmontoni bateriné ose
ngarkuesin.

Mos pérdorni nxehtési te bateria
dhe mos i vini flakén baterisé.
Duke geneé se bateria éshté
prodhuar vetém pér keté produkt,
mos e pérdorni até pér pajisje té
tjera elektronike ose péer géllime
té tjera.

Heqja e baterisé gjaté funksionimit
mund té shkaktojé kegfunksionim
té produktit.

Nése bateria higet gjaté
funksionimit té motorit té fsheses
me korrent, ajo mund té mos
punojé pér 30 sekonda pas
nderrimit té saj pér arsye sigurie.
Nese koha e ngarkimit dhe e
perdorimit té baterisé reduktohen
me perdorimin e saj, nderrojeni
bateriné e shkarkuar me njé te re.

« Pérdorni vetéem bateri me logo
origjinale (SAMSUNG ).

« Pérpara se té montoni bateriné
te ngarkuesi ose te fshesa me
korrent, kontrolloni gée bateria
té jete vendosur ne drejtimin e
duhur.

« Kur té hidhni bateriné e shkarkuar,
vendoseni ate ne kutine e
grumbullimit té baterise.

« Kur fshesa me korrent nuk do té
pérdoret pér njé kohé té gjate,
¢cmontoni bateriné nga fshesa me
korrent.

Pérdorimi

® SHENIM

« Ngarkoni bateriné né rastet e
meposhtme.

- Kur bateria pérdoret pér hereé té
pare pas blerjes ose kur bateria
nuk éshté pérdorur pér njé kohé
te gjate.

- Kur trequesi i nivelit té baterisé
eshté né nivelin e saj me té ulét.

« Kur jeni larg nga shtépia pér njée
periudhé té gjate kohe, higni
ngarkuesin e baterisé nga priza
dhe ¢montoni bateriné nga
ngarkuesi. Kur bateria nuk éshté
né ngarkim, do té shkarkohet.

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 16
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/\ KUJDES

Pasi doreza e fsheses me korrent
eshté e montuar te pjesa kryesore
e trupit, ajo fillon té funksionojeé.
Pas pérdorimit té fshesés praktike
me korrent, montojeni te pjesa
kryesore e trupit.
Pérpara montimit té fsheses
praktike me korrent te pjesa
kryesore e trupit, ajo duhet té
fiket.
Pas montimit té dorezeés te fshesa
me korrent, mos e ¢montoni até
perseri.
- Pérndryshe mund té lendoheni.
Mos e prekni rrotéen e furces kur
eshtée duke u rrotulluar.
- Pérndryshe mund té kapni dorén
dhe té lendoheni.

Mirémbaijtja

® SHENIM

« Ndonjéhereé rrota e vrimes sé
futjes seé ajrit mund té géervishte
dyshemené. Prandaj, pérpara se
té perdorni fshesén me korrent
me doreze té gjaté kontrolloni
gjendjen e vrimes sé futjes sé
ajrit.

- Kontaktoni njé gendér shérbimi

kur ka lende té huaja té cilat nuk

mund té higen lehtésisht nga
rrota e vrimes se futjes se ajrit.

/N KUJDES

« Tharja e pjeséve té fshesés me
korrent me dorezé té gjaté pér
oré té zgjatura né diell mund té

shkaktojé deformim ose cngjyrim.

Prandaj, pas pastrimit té pjeséve
té fshesés me korrent me doreze
té gjaté, thajini né hije.

« Mos pastroni vrimeén e futjes
sé ajrit té fshesés me korrent
me dorezé té gjaté me ujé, pasi
mund té shkaktojé deformim ose
Cngjyrim té pjeseve.
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Zgjidhja e problemit

Nése nga shérbimi i kérkuar rezulton se nuk ka kegfunksionim té produktit, do té faturohet
fatura e shérbimit. Prandaj lexoni manualin e pérdorimit me kujdes.

Problemi

Zgjidhjet

Fshesa me korrent
me dorezé té gjaté
nuk punon.

Kontrolloni nivelin e baterisé dhe ngarkojeni.

Kontrolloni gé produkti té jeté i fikur dhe shtypni butonin e ndezjes
pér ta ndezur.
Nése produkti nuk éshté pérdorur pér njé kohé té gjaté, ngarkojeni.

Fshesa me korrent
me dorezé té
gjaté nuk ndalon
edhe pse shtypa
butonin e ndezjes.

Kontrolloni nése fshesa praktike me korrent éshté e ndezur.
Nése po, shtypni né fillim butonin e ndezjes sé fshesés praktike
me korrent dhe mé pas shtypni butonin e ndezjes sé fsheseés sé
korrentit me dorezé té gjate.

Forca e thithjes
pakesohet papritur
dhe vjen njé
zhurmeé dridhjeje
nga fshesa me
korrent me dorezé
té gjaté.

Kontrolloni nése vrima e futjes sé ajrit éshté e bllokuar nga léndét e
huaja ose nése koshi i pluhurave éshté i mbushur. Nése po, higini.
Kontrolloni nése filtri éshté i pisté dhe pastrojeni duke u referuar

te seksioni "Mirémbajtja e fshesés me korrent me doreze té gjaté" i
kétij manuali.

Kontrolloni nivelin e baterisé dhe ngarkojeni.

Fshesa me korrent
nuk mund té
ngarkohet.

Kontrolloni tensionin elektrik aktual té fsheses me korrent me
dorezé té gjaté. Duhet té jeté tension nominal i hyrjes sipas
standardit kombétar.

Kontrolloni gé fshesa me korrent me dorezé té gjate té jete e
ndezur dhe mé pas kontrolloni gé Ilamba e treguesit té nivelit té
baterisé té jeté ndezur.

Kontrolloni gjendjen e terminalit té ngarkuesit dhe higni prej aty
[éndét e huaja (pluhurin) me njé kunjé veshi ose copé té buté.

Furca brenda
vrimes se futjes
sé ajrit nuk
rrotullohet.

Kontrolloni nése vrima e futjes sé ajrit éshté e bllokuar nga léndé té
huaja dhe higini ato.

Sigurohuni gé fshesa me korrent me dorezé té gjaté té jeté e
ndezur dhe mé pas fikeni dhe ndizeni pérséri fshesén.

Vjen eré nga
vrima e daljes sé
ajrit sé fshesés me
korrent me dorezé
té gjaté.

Boshatisni rregullisht koshin e pluhurave dhe pastroni filtrin.

- Duke gené se fshesa me korrent me dorezé té gjaté éshté njé
produkt i ri, mund té mbajé njé eré té lehté pér 3 muajt e paré
pas blerjes.

- Pluhuri i mbledhur né koshin e pluhurave ose pluhuri né filtér

mund té gjenerojé eré.

VIrolHs

« Kjo fshesé me korrent éshté né pérputhje me rregulloret e méposhtme:

- Direktiva pér pajtueshmériné elektromagnetike: 2004/108/KEE
- Direktiva pér tensionin e ulét: 2006/95/KE
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Aspirator

Manual de utilizare
Seria SS60K60**** / Seria SS60M60* ¥ *x*

« (Cititi cu atentie aceste instructiuni Tnainte de a pune aparatul in functiune.
» Destinat exclusiv utilizarii in interior.

!

SAMSUNG
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Cuprins
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Accesoriu pentru spatii

inguste / Perie pentru praf Cablu de alimentare

Accesoriu pentru spatii

Manual de utilizare greu accesibile (optional)
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Informatii privind siguranta

. Tnainte de punerea in functiune a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual si sa il pastrati pentru consultarea ulterioara.

. Intrucat urmatoarele instructiuni de utilizare se refera la modele diferite,
caracteristicile aspiratorului dvs. pot diferi usor de cele descrise in acest
manual.

o
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Simboluri de atentionare/avertizare utilizate

/N\ AVERTIZARE
Indica existenta unui pericol de accidentare mortald sau grava.

/N\ ATENTIE
Indica existenta unui risc de accidentare sau daune materiale.

Alte simboluri utilizate

NOTA

Indica faptul ca textul care urmeaza contine informatii suplimentare
importante.

« Pentru informatii despre angajamentele de mediu Samsung si obligatiile
de reglementare specifice produselor, cum ar fi REACH, accesati: samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.ntm

Nerespectarea acestor conditii poate duce la deteriorarea pieselor si la
anularea garantiei.

Romana 3

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 3 2017-08-25 2= 5:30409



Generalitati

JYHI1yD3I™d

4 Romana
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Cititi cu atentie toate instructiunile. Tnainte de a porni aparatul, asigurati-va
Cd tensiunea sursei de alimentare este aceeasi cu cea indicata pe placuta cu
caracteristicile tehnice de pe partea inferioara a aspiratorului.
AVERTIZARE: Nu utilizati aspiratorul cand covorul sau podeaua este umeda.
Este necesara o supraveghere atentd atunci cand aparatul este utilizat de
copii sau in apropierea acestora. Nu permiteti folosirea aspiratorului ca pe
0 jucdrie. Nu lasati niciodata aspiratorul sa functioneze nesupravegheat.
Utilizati aspiratorul doar pentru scopul in care a fost conceput, conform
descrierilor din acest manual.

Nu utilizati aspiratorul fara un recipient pentru praf.

Goliti recipientul pentru praf inainte de a se umple pentru a mentine o
eficienta optima.

Nu utilizati aspiratorul pentru a aspira chibrituri, scrum aprins sau mucuri
de tigara. Tineti aspiratorul la distanta de cuptoare cu gaz sau alte surse de
caldura. Caldura poate deforma si decolora piesele de plastic ale unitatii.
Evitati aspirarea de obiecte dure, ascutite, deoarece acestea pot deteriora
piesele aspiratorului.

Nu blocati orificiul de aspiratie sau pe cel de evacuare.

Opriti aspiratorul de la butonul de pe corpul aparatului inainte de a scoate
cablul de alimentare din prizd. Scoateti cablul de alimentare din priza
inainte de a goli recipientul pentru praf. Pentru a evita deteriorarea, va
rugam sa deconectati cablul tragand de stecher, nu de cablu.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de
persoane cuU capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fard
experientd si cunostinte dacad acestea sunt supravegheate sau au primit
instructiuni pentru utilizarea aparatului in siguranta si inteleg riscurile
implicate. Nu permiteti copiilor sa transforme aparatul in obiect de joacad.
Curatarea si intretinerea aparatului nu trebuie sa fie efectuate de cdtre
copii fara supraveghere.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura cd nu Se joacd cu aparatul.

2017-08-25 2= 5:30409



« Cablul de alimentare trebuie scos din priza inainte de curatarea sau
intretinerea aparatului.

« Utilizarea unui cablu prelungitor nu este recomandata.

« Daca aspiratorul nu functioneaza corect, intrerupeti alimentarea si
consultati un reprezentant de service autorizat.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit de
catre producator, reprezentantul de service al acestuia sau 0 persoand cu
calificare similara pentru a evita eventualele pericole.

« Scoateti aspiratorul din priza cand nu il utilizati. Decuplati intrerupdtorul
de alimentare inainte de a scoate cablu de alimentare din priza.

« Nu utilizati pentru a aspira apa.

« Nu scufundati in apa pentru curdtare.

« Va rugdm sa contactati producdtorul sau reprezentantul de service pentru
o inlocuire.

« Pentru informatii despre angajamentele privind mediul si obligatiile
reglementative privind produsele specifice ale Samsung, ca de exemplu
REACH, vizitati: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

o
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incarcatorul bateriei

« Nu modificati stecherul polarizat pentru a se potrivi intr-o priza sau un
prelungitor nepolarizat.

« Nu utilizati aparatul in aer liber sau pe suprafete ude.

« Deconectati incarcatorul de la priza atunci cand acesta nu este utilizat si
inainte de efectuarea unor operatii de service.

« Pentru reincdrcare, utilizati numai incarcatorul furnizat de producator.

« Nu-| utilizati cu un cablu sau stecher deteriorat.

« Nu trageti de cablu si nu transportati aparatul tinandu-I de acesta, nu
utilizati cablul pe post de maner, nu inchideti usa peste cablu si nu
trageti cablul peste margini sau colturi ascutite. Tineti cablul departe de
suprafetele incdlzite.

Romana 5
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Nu utilizati prelungitoare sau prize cu 0 capacitate neadecvata de
conducere a curentului electric.

Nu scoateti din priza tragand de cablu. Pentru a scoate aparatul din priza,
prindeti de stecher, nu de cablu.

Nu modificati si nu aruncati in foc bateriile, deoarece acestea explodeaza la
temperaturi ridicate.

Nu incercati sa deschideti incdrcatorul. Reparatiile trebuie efectuate numai
de un centru specializat de relatii cu clientii.

NuU expuneti incarcatorul la temperaturi ridicate si nu permiteti umezelii
sau umiditatii de orice fel sa vind in contact cu incdrcatorul.

Aspirator stick

6 Romana
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Nu aspirati obiecte grele sau ascutite, precum sticla, cuie, suruburi, monede
etc.

Nu utilizati aparatul fara un filtru montat. Tn timpul operatiilor de service,
nu introduceti niciodata degetele sau alte obiecte in incinta ventilatorului,
Ca masurd de sigurantd in caz cd aparatul porneste accidental.

Nu introduceti obiecte in fante. Nu utilizati aparatul cu fantele blocate;
acestea nu trebuie sa ramana acoperite de praf, scame, par sau orice ar
putea reduce debitul de aer.

Nu aspirati substante toxice (indlbitor cu clor, amoniac, agenti de curatare
pentru evacuari etc.).

Nu aspirati niciun obiect care este aprins sau care scoate fum, de exemplu
tigari, chibrituri sau cenusa fierbinte.

Nu aspirati lichide inflamabile sau combustibili, precum benzina, si nu
utilizati aparatul in zone in care acestea pot fi prezente.

Nu utilizati aspiratorul STICK intr-un spatiu inchis in care s-au acumulat
vapori emanati de vopsele pe baza de ulei, de diluanti, de insecticide
impotriva moliilor, praf inflamabil sau alte tipuri de vapori explozivi sau
toxici.
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. In conditii extreme de utilizare sau temperatura, bateriile pot prezenta
scurgeri. In cazul in care lichidul intra in contact cu pielea, spalati imediat
CU apd. Daca lichidul patrunde in ochi, clatiti imediat cu apa curata timp de
minim 10 minute. Solicitati asistenta medicala.

o
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in legatura cu alimentarea electrica

/\ AVERTIZARE

« Nu indoiti cablul de alimentare aplicand forta excesiva si nu puneti pe
acesta obiecte grele.

- Tn caz contrar, exista pericol de electrocutare sau de incendiu.

« Daca pe pinii stecherului sau in punctul de contact al acestuia exista praf,
apa etc, stergeti-I cu atentie.

- 1n caz contrar, exista pericol de electrocutare sau produsul poate
functiona anormal.

« Nu utilizati o sursa de alimentare care nu respecta standardele de tensiune
nationale, nu utilizati o priza multipla pentru a alimenta mai multe aparate
electronice simultan si nu Iasati cablul de alimentare in mod neglijent pe
pardoseala.

- In caz contrar, exista pericol de electrocutare sau de incendiu.

« Nu utilizati un stecher sau cablu de alimentare deteriorat ori 0 priza
electrica desprinsa.

-In caz contrar, exista pericol de electrocutare sau de incendiu.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, inlocuiti-I cu unul nou
apeland la un electrician calificat.

-Tn caz contrar, exista pericol de electrocutare sau de incendiu.

Functionare

/\ AVERTIZARE
« Nu atingeti terminalul unui incarcator cu bete ascutite, surubelnite etc.
-Tn caz contrar, incarcatorul poate fi deteriorat ireparabil.

Romana 7
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« Asigurati-va ca terminalul incdrcatorului nu vine in contact cu niciun
conductor - de exemplu cu bratara, ceasul, tije metalice, cuie etc.
« Asigurati-va ca in incarcdtor nu patrund lichide, de exemplu apad sau suc.
-Tn caz contrar, exista pericol de electrocutare sau de incendiu.
« Nu utilizati incarcatorul in alte scopuri.
- In caz contrar, exista pericol de incendiu sau de deteriorare ireparabild a
incarcatorului.
« Nu aspirati lichide, lame, ace, taciuni etc. in timp ce faceti curatenie.
- Tn caz contrar, existd pericol de deteriorare a aparatului sau produsul
poate functiona anormal.
« Nu cdlcati pe corpul produsului si nu supuneti produsul la socuri.
- Tn caz contrar, exista pericol de ranire sau de deteriorare a aparatului.
« Orificiul de admisie a aerului si orificiul de evacuare a aerului nu trebuie sa
fie blocate in timpul utilizarii aspiratorului.
- 1n caz contrar, exista pericol de incendiu sau de functionare incorectd a
produsului ca urmare a supraincadlzirii acestuia.

« Acest produs este destinat utilizarii casnice: nu folositi acest produs
suprasolicitandu-I.

-Tn caz contrar, exista pericol de deteriorare a aparatului sau produsul
poate functiona anormal.
- Curdtenie in exterior: pietre si ciment
- Biliard: praf de creta
- Camere de spital aseptice
« Nu utilizati produsul in apropierea aparatelor de incalzit, de exemplu a
caloriferelor, langa spray-uri combustibile sau langa materiale inflamabile.
- 1n caz contrar, existd pericol de incendiu sau de deformare a produsului.
« Tnainte de a utiliza produsul, trebuie introdus filtrul din burete.
- Tn caz contrar, praful poate patrunde in motorul aflat in corpul principal al
produsului si poate produce deteriorarea acestuia.
« Cand existad scurgeri de gaz sau daca se utilizeaza spray-uri combustibile,
nu atingeti priza electrica cu mainile si deschideti ferestrele, pentru
ventilare.

JYHI1yD3I™d
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- In caz contrar, exista pericol de explozie sau de incendiu.

« Dacd sesizati un zgomot sau un miros neobisnuit sau dacd observati cd iese
fum, opriti produsul imediat si adresati-va unui centru de service.
-In caz contrar, exista pericol de electrocutare sau de incendiu.

/N\ ATENTIE

- Inainte de a utiliza aspiratorul stick, verificati ca unitatea manuald sa fie
asamblata corect la corpul principal.

- Cand unitatea manuala nu este asamblata la corpul principal, aspiratorul
stick nu functioneaza.

« Nu utilizati produsul in apropiere de materiale combustibile.

-Tn locuri in care exista pe jos lumanari sau veioze aprinse.

-In locuri in care existd dispozitive de incalzit care functioneaza
nesupravegheate sau taciuni.

- In locuri in care exista materiale combustibile - de exemplu benzing,
alcool, diluant, scrumiere cu tigdri nestinse etc.

« Asigurati-va ca nu permiteti copiilor sa calce pe incdrcator sau sa se aseze
pe acesta.

-Tn caz contrar, exista pericol de cadere si de ranire a copilului sau de
deteriorare ireversibila a produsului.

. Tnainte de a cupla sau de a decupla incarcatorul, opriti corpul principal si
unitatea manuala si asigurati-va ca pinul stecherului nu vine in contact cu
mainile dvs.

- Tn caz contrar, exista pericol de incendiu sau de electrocutare.

o
o
m
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intretinerea

/\ AVERTIZARE
« Nu utilizati aspiratorul in alte scopuri decat pentru curatenie.
-In caz contrar, exista pericol de ranire sau de deteriorare a aparatului.

Romana 9
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« Cand indepartati materialele straine din interiorul produsului, trebuie ca
intai sa opriti aspiratorul si sa utilizati un instrument pentru a indepdrta
materialele straine.

- Daca produsul functioneazad in timp ce indepadrtati materialele strdine,
existd pericol de ranire sau de deteriorare a produsului.

« Cand curatati exteriorul produsului, intai opriti produsul si apoi stergeti-|
CU 0 laveta uscatd. Nu pulverizati apa direct pe produs si nu-I stergeti cu
substante volatile, cum ar fi benzen, diluant sau alcool.

- Daca in produs patrunde apa si survine o eroare, opriti produsul si
adresati-va unui centru de service.

« Dupad decuplarea produsului, curatati incarcatorul.

« Cand curatati componentele lavabile, nu utilizati detergent alcalin, acid,
detergent industrial, odorizante de camerad, acid acetic etc.

- Tn caz contrar, existd pericol de deteriorare a produsului - de exemplu,
materialul plastic se poate rupe, deforma, decolora, elementele imprimate
se pot deteriora etc.

JYHI1yD3I™d

Componente lavabile Recipient pentru praf, burete
Detergent disponibil Neutru Detergent pentru spalat vase
Alcalin Indlbitor, agent de curatare a mucegaiului etc.
Acid Ulei de parafind, emulsificator etc.
Solutii de curdtare NV-1, PB-I, Opti, alcool, acetongd, benzen,
_ _ industriald diluant etc.
Detergent interzis Odorizant de Odorizante de camera de tip spray (arome de
camerd cafea, plante aromate etc.)
Uleiuri Uleiuri animale, uleiuri vegetale
Acid acetic comestibil, otet, acid acetic glacial
Etc.
etc.
/\ ATENTIE

« Nu impingeti aspiratorul stick in timp ce std in pozitie verticald, deoarece
poate cadea.

-Tn caz contrar, exista pericol de ranire, de deteriorare a produsului sau de
deteriorare a pardoselii.

10 Romana
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Numele componentelor

Z
3
>
.
>
P
m
>

01 Admisia aerului 08 Buton de alimentare

02 Recipient pentru praf 09 Maner

03 Buton de detasare a recipientului pentru 10 Accesoriu pentru spatii inguste / Perie
praf pentru praf

04 Butonul de alimentare de pe unitatea 11 Afisaj LED
manuald 12 Baterie

05 Unitate manuald 13 lesirea aerului

06 Buton de de’[a$al’e a Umtét” manuale 14 BL;ton de detasare a bateriei

07 Buton Turbo 15 Buton de detasare a admisiei aerului

¢ Specificatii baterie
Seria SS60K60*k : Litiu-ion 21,6 V, 1800 mAh, 6 celule
Seria SS60MB0***x : Litiu-ion 18,0 V, 1800 mAh, 5 celule
3¢ Aceste doud baterii nu sunt compatibile una cu cealalta.

Romana 11
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Utilizarea aspiratorului

Incarcarea aspiratorului stick

4 N 4 N
~

(S J (S J

NOTA

« Asamblati bateria in incarcator complet.
« Indicatorul de nivel al bateriei clipeste in timp ce bateria se incarca.

Afisaj LED

Li- iﬁ ﬁ ion
Power Pack Power Pack

E o1 B
IR

Seria SS60K60% ¥ * Seria SS6OMBO* ¥ *

01 Indicator de nivel al bateriei

02 Indicator de mod Turbo

o
L)
m
=
=
C
Z

Atasarea si detasarea bateriei

e A
\/‘
Y@
%01
. /l % . %
/\ ATENTIE

« Inainte de a detasa bateria de la incarcator, opriti aspiratorul stick.

12 Romana
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Utilizarea aspiratorului stick

4 N Actionati butonul de pornire/oprire

M Aspiratorul stick incepe sa functioneze in
” modul Turbo.

Apdsati butonul @ pentru a schimba modul
de functionare. (Normal/Turbo)

S %
4 Y Utilizarea modului Turbo
a4
S % =
0
- ciuyes AL
Utilizarea unitatii manuale =
.. . c
(" Detasati unitatea manuala de corpul z
principal
.
4 N Actionati butonul de pornire/oprire
Unitatea manuald incepe sd functioneze
in modul Turbo. Modul de functionare nu
poate fi schimbat.
S %
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Utilizarea accesoriului pentru spatii inguste si a periei pentru praf

Peria pentru praf

Cand indepartati praful fin de pe draperii, mobild, sofa etc.

s N s N
N Y, N Y,
Accesoriul pentru spatii inguste
Cand indepdrtati praful fin de pe canelura tocurilor ferestrelor, din colturi etc.

r N e N

o

O

m

=

=

cC

=
N J N J

Utilizarea accesoriului pentru spatii greu accesibile (optional)

Ve

Cand curatati spatii Tnguste si lungi sau
greu accesibile, de exemplu spatiile de sub
mobilier sau tavanul

14 Romana
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Intretinerea aspi

ratorului

/N ATENTIE

. Tnainte de a curata aspiratorul stick, opriti aspiratorul.

Detasarea / atasarea
recipientului pentru praf

Curatarea filtrului din burete

NOTA

VIYIANILIYLINI

=y K\ )
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Note si atentionari

Utilizarea bateriei

NOTA

Cand aspiratorul nu functioneaza
dupa incdrcarea bateriei, schimbati
bateria. Daca acesta in continuare
nu functioneaza nici cu bateria
noud, adresati-va unui centru de
service.

Perioada de garantie a bateriei
este de 6 luni de la data
achizitionarii.

/\ ATENTIE

IX3ANV

16 Romana

Nu detasati bateria sau
incarcatorul.

Nu aplicati caldurd asupra bateriei
Si nuU puneti bateria in foc.
Deoarece bateria este fabricata
numai pentru acest produs, nu
utilizati bateria pentru alte aparate
electronice sau in alte scopuri.
Detasarea bateriei in timpul
functionarii poate cauza
deteriorarea produsului.

Dacad bateria este detasata in timp
ce motorul aspiratorului se afla in
functiune, este posibil ca bateria
sa nu functioneze 30 de secunde
dupa inlocuire, din motive de
siguranta.

« Dacad durata de incdrcare a bateriei
Si durata de folosire a bateriei se
reduc pe masura utilizarii bateriei,
inlocuiti bateria consumata cu una
noua.

« Utilizati numai baterii cu sigla
(SAMSUNG) originala.

. Inainte de a atasa bateria in
fncarcator sau in aspirator,
verificati daca bateria este
pozitionata corect.

« Cand eliminati la deseuri o baterie
consumata, puneti-o in cosul de
colectare a bateriilor.

« Cand urmeaza ca aspiratorul sa
nu fie utilizat timp indelungat,
detasati bateria de la aspirator.

Functionare

NOTA

« Incdrcati bateria in urmatoarele
situatii:

- Cand bateria este utilizata pentru
prima datd dupa cumpadrare sau
cand nu a fost utilizata timp
indelungat.

- Cand indicatorul nivelului
bateriei arata nivelul cel mai
scazut.

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 16
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« Cand lipsiti de acasa timp
indelungat, decuplati bateria de
la incarcator si detasati bateria de
incdrcator. Cand bateria nu este
incdrcatd, se descarca.

/\ ATENTIE

« Dupa ce unitatea manuala este
asamblata la corpul principal,
aspiratorul stick functioneaza.

« Dupa ce utilizati unitatea manualg,

atasati-o la corpul principal.

- Inainte de a atasa unitatea
manuala la corpul principal,
unitatea manuala trebuie oprita.

« Dupa ce atasati manerul la
aspirator, nu detasati manerul din
nou.

-In caz contrar, va puteti rani.

« Cand peria se roteste, nu atingeti
peria.

- In caz contrar, mana poate fi
prinsa si va puteti rani.

intretinerea

NOTA

« Este posibil ca uneori rotita
admisiei de aer sa zgarie
pardoseala. Prin urmare, inainte de
a Uutiliza aspiratorul stick, verificati
starea rotitei admisiei de aer.

- Cand pe rotita admisiei de aer
exista materiale straine care nu
pot fi indepartate usor, adresati-
va unui centru de service.

/N\ ATENTIE

« Uscarea componentelor
aspiratorului stick la soare timp
indelungat poate cauza deformare
sau decolorare. Prin urmare,
dupd curdtarea componentelor
aspiratorului stick, uscati-le la
umbra.

« Nu curdtati admisia de aer
a aspiratorului stick cu apa,
deoarece acest lucru poate cauza
deformarea sau decolorarea
componentelor.

Romana 17
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IX3ANV

Depanarea

Dacad reparatia solicitata se dovedeste a nu avea legdturd cu o defectiune a produsului, se va
percepe 0 taxa de service. Prin urmare, cititi cu atentie manualul de utilizare.

Problema

Solutii

Aspiratorul stick nu
functioneazad.

Verificati nivelul bateriei si Tncarcati bateria.
Verificati dacd produsul este oprit si apdsati butonul de
alimentare pentru a-I porni.

Daca produsul nu a fost utilizat timp indelungat, incarcati
produsul.

Aspiratorul stick nu se
opreste, desi am apadsat
butonul de alimentare.

Verificati dacd unitatea manuald este pornitd. Dacd

este pornitd, intai apdsati butonul de alimentare al
unitatii manuale si apoi apdsati butonul de alimentare al
aspiratorului stick.

Forta de aspirare scade
brusc si din aspiratorul
stick este generat un
sunet vibrant.

Verificati dacd admisia de aer este obturatd cu materiale
strdine sau dacd recipientul pentru praf este complet plin.
Dacd da, indepadrtati-le.

Verificati dacad filtrul este murdar si curdtati filtrul,
consultand sectiunea ,Intretinerea aspiratorului stick”, din
acest manual.

Verificati nivelul bateriei si incarcati bateria.

Aspiratorul nu poate fi
fncarcat.

Verificati tensiunea de alimentare curentd a aspiratorului
stick. Aceasta trebuie sa fie conformad tensiunii standard
nationale.

Verificati dacd aspiratorul stick este pornit si apoi verificati
daca LED-ul indicatorului de nivel al bateriei este aprins.
Verificati starea terminalului incarcatorului si indepartati
materialele strdine (praful) de pe acesta cu un tampon de
bumbac sau cu o laveta moale.

Peria din interiorul
admisiei de aer nu se
roteste.

Verificati dacd admisia de aer este obturatd de materiale
straine si indepdrtati-le.

Verificati daca aspiratorul stick este pornit si apoi opriti si
porniti aspiratorul din nou.

lesirea de aer a
aspiratorului stick
genereaza un miros.

Goliti frecvent recipientul pentru praf si curdtati filtrul.

- Aspiratorul stick fiind nou, este posibil sd emane un miros
usor in primele 3 luni de la cumparare.

- Murdadria acumulata in recipientul pentru praf sau praful
acumulat pe filtru pot genera miros.

18 Romana

« Acest aspirator respectd urmatoarele reglementari:
- Directiva privind compatibilitatea electromagnetica: 2004/108/CEE
- Directiva privind echipamentele de joasa tensiune: 2006/95/CE

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 18

2017-08-25 2= 5:30412




Note

Romana 19
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NMpaxocmyka4dka

PbkoBoacTBO 3a noTpeburens
Cepuist SS60K60* ¥ ** / Cepusi SS60MB0* * %

o [Mpeau Aa 3ano4HeTe paboTa ¢ ypeaa, NpoyeTeTe BHUMATENHO Te3U yKasaHuis.
* 3a n3nonssaqe camo Ha 3aKpuTo.

5
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CbabpXxaHue

noaroToBKA

WHbopmaumsa 3a 6esonacHoCT

CIrMOBABAHE

Nwme Ha yacTtute

OrMEPALIMN

anon3eaHe Ha npaxocMykKadkara

3apexaaHe Ha NpaxocMmykadkara CTUK
[NocTaBsHe 1 n3BaxkaaHe Ha batepusaTta
l/l3non3eaHe Ha npaxocmykadkara CTUK
l13non3eaHe Ha pbyHaTa npaxocMykaqka

l3nona3BaHe Ha HaKpanHVKa 3a TECH MeCTa U
yeTKaTa 3a npax

l/lanonsBaHe Ha NpucTaBkaTa 3a yab/kaBaHe
(onups)

[MpnHagne>XxHocTu

11

12

12
12
13
13

14

14

NOoOAPBXXKA

nO,D,D,p'b)KKa Ha npaxocMyKadkarta

15

PasrnobsisaHe/crnobsiBaHe Ha KOHTEVHEPA 3a

npax
NoyncTBaHe Ha KOHTENHepa 3a npax
[NovncTBaHe Ha rbeecTVa PUNTHLP

[NovncTBaHe Ha Bxoda 3a Bb3ayX

MPUNO>XXEHUA

Benexkn n npegynpexaeHus

13nonsBaHe Ha 6aTtepusTa

Pa6ota ¢ ypena

[MNooopbKka

OTcTpaHsaBaHe Ha HEM3NPaBHOCTY

15
15
15
15

16

16
16
17
18

HakpalHnk 3a TecHu mecTa/
YeTka 3a npax

bartepus

PbKoBOLCTBO 3a MpucTaBka 3a yOb/mxkaBaHe
(onums)

noTpeduTens

2 bbarapcku

3apsaHO YCTPONCTBO/
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NHdopmauyma 3a 6e3onacHoOCT

¢ [lpeov oa 3anodHeTe ga paboTute C TO3W ypemd, BHUMATENHO MpOoYeTeTe TOBa
PBKOBOACTBO W Aa ro 3ara3nTe 3a CrpaBKU.

e Tbl KaTO yKasaHnATa 3a pa6OTa, KOWUTO criefpart, obxsallar pPa3niM4Hn MoaeNNn,
XapPaKTeEPUCTUKNTE Ha BallaTta npaxoCMykKa4dka MOXXe MaJ1KO Oa Ce pa3nn4aBar OT
TE3N, KOUTO Ca OrnncaHn B TOBa PbKOBOACTBO.

o |
(®)
=]
=
(@)
-
(®)
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£

N3nonseaHu cumBonu 3a BHUMaHue/npeaynpexmneHue

/\ MPEOYNPEXAEHVE
[NokazBa, Ye 1Ma OracHOCT OT CMBbPT W CEPUO3HO HapaHsaBaHe.

/\ BHUMAHUE

[lokasBa, 4e 1ma ornacHoCT OT HapaH4aBaHe Ha Jiua Ui MaTtepuanHin LWeETW.

D,pyrm n3non3saHn CUMBOJIN

BEJNIEXKKA

[Nokassa, Ye cneaBalnsT TEKCT CbAbpXKa BabKHa OOMbJIHATENHA I/IHCbOpMaLI.I/IFI.

¢ 3a nHdopmaums 3a aHraxXMMeHTa Ha Samsung KbM OrnasBaHe Ha OKomnHaTa cpeaa v
crneumduyHM 3a NpoayKTa HOPMaTUBHIL M3NCKBaHKA, Hanpuvep REACH, nocetere:
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.ntm

HecnassaHeToO Ha Te3un N3NCKBaHUA MOXKe Aa NoBpean BbTPELLHUTE YacTu 1 ga
obe3cunu rapaHumsita Bu.

Bvarapckn 3
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¢ [lpo4yeTeTe BHMMATENHO BCUYKM YKagdaHus. [pean aa BKIOUMTE ypena, NpOBepeTe
[Janv HaNPEeXeHNETO Ha BalllaTa efekTposaxpaHBallia Mpexka CbhBraa C yka3aHoTo
Ha Tabenkara OThosNy Ha NpaxocMyKadkara.

e [IPEAYINPEXXLEHVE: He nsnonssante npaxocMykadkara, Korato KUIMMbT U
MOABT Ca MOKPW.

* HeobX0OMMO € MOBULLEHO BHUMAaHME, KOraTto KOMTO 1 Aa e ypen Cce 1M3nona3sa oT
11 B 6a130CT A0 Aela. He no3sonssante npaxocMykadkata ga 6bae nsnonssaHa
KaTo nrpadka. Hukora He octaBanTe npaxocMykadkaTa aa pabotn 6e3 Hag3op.
l13nonsBanTe npaxocMykadkara caMmo Mo npeaHasHaveHne, KakTo € ONMcaHo B Te3n
yKasaHvs.

|
(@)
=]
=
(@)
-
(@)
(oY)
£

* He n3nonseante NpaxocMykadkata 6e3 Topbuyka.

¢ /I3npasBante Topbuykarta, Npeav aa ce Harmb/IHW, 3a Aa NOCTUrHETE Han-aobpa
e(EeKTVBHOCT.

* He n3non3eaite NpaxocMykadkara 3a ynaBsHe Ha KNOPUTEHN KIEYKM, ropsLla
nenen unv yrapky ot uprapu. JpbXre npaxocMmykadkara ganed ot neyvks 1
OPYI USTOYHWLM Ha ToMnMHA. TonnnHaTa Moxe da gechopmmpa 1 06e3LBeTH
N1acTMacoBUTE YaCTW Ha YCTPOWCTBOTO.

¢ /136arBanTe ynaBaHETO Ha TBbPAN M OCTPV NPEAMETN C NpaxocMyKadkara, Tbi KaTto
Te MOXe [la MOBPEeOsT YacTUTe Ha NpaxoCcMyKavkara.

¢ He 3akpuBanite BCMyKBaLLMS U U3XOAALLNSA OTBOP.

¢ /I3kntouBanTe NpaxocMykadkara C Ktoda Bbpxy Kopryca 1, npeav aa s UsKoymTe
OT KOHTaKTa. /13BageTe Liencena OT KOHTaKTa, Npeay Aa UanpasHuTe Topbuydkara
3a npax. 3a aa n3berHete NoBpena, N3BavkdanTe LLEencesna, Kato xsallare camms
LLIerncen, a He KaTo ro abprare 3a kabesna.

e Tosu ypen Moxe da ce 13nossea OT Aelia Ha Bb3pacT Ha 8 rogmHn 1 xopa
C MNOHWKEHW PUBNYECKM, CEH30PHM NI YMCTBEHM BB3MOXHOCTU, U OT
xopa 6e3 onuT 1 No3HaHNS, ako Te 6bdaT HabnoaaBanHy U MHCTPYKTUPAHM
OTHOCHO M3MON3BAHETO Ha ypeda No 6e3onaceH HaumH, 1 pasdbupar PUcKoBETE
OT 13MoJ3BaHeTo. [leliata He TpsibBa Aa cv urpasT ¢ ypeda. [1ovnctBaHeTo u
noaapbXKKaTa He BrBa [a ce NpaBAT OT Aela 6e3 HabmogeHne.

4  Bbarapcku
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[euata Tpsbea aa 6baart HarmeXxaaHu, 3a fa CTe CUMYPHK, Ye He UrpadT ¢ ypeda.

e |llencentT TpsibBa Aa 6bae n3BadeH OT KOHTaKTa npeam novncTBaHe nim
nogapbXKa Ha ypeaa.

* He ce npenopbyBa M3MNON3BAHETO Ha YObIDKUTENEH Kaber.
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e AKO BalLaTa npaxocMykadka He paboTi MPaBUIHO, U3KITKHETE 3aXpPaHBaHETO U Ce
KOHCYNTUPANTE C YIMb/IHOMOLLIEH CEPBU3EH CRELVAACT.

® AKO 3axpaHBaLMAT kaben e NOBPeaeH, TpsioBa fa Obae CMEHEH OT NMPON3BOANTENS
UM HErOB CEPBU3EH CreumanicT Unn OT NnLEe ¢ NoaobHa KBandurkaums, 3a aa
Obae nsberHara onacHoCT.

e [I3BakanTe Lencena oT KOHTaKTa, ako He Ce M3Mnos3Ba. VI3kno4BanTe MbpBo OT
OyTOHa, Npean aa usBaguTe kabena OT KOHTaKTa.

e He na3non3eanTe 3a 3acMykBaHe Ha Bofa.

* He notananTe BbB BOAA, 3a [ia NoYMCTBaTre.

o CBBbPXKETE Ce C MNPOV3BOOUTENS UMW CEPBU3EH LIEHTBP 32 CMSAHA.

* 3a nHdopmaums OTHOCHO MPVXKMTE Ha Samsung 3a OKoJSIHaTa cpefa U
cneunnyH1Te 3a NpoayKTa HopMaTvBHX 3aabimkeHnst, Hanp. REACH, nocetete:
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

3apsagHo yCTPONCTBO 3a 6aTepusita

* He mMogmdvumpaniTe NONSPU3MPaHNS LLIENCES, 3a Aa nacHe Ha HeNoNspPU3MpaH
KOHTaKT U YO bIDKATEN.

e He n3nonseanite ypena HaBbH U BbPXY MOKPY MOBBPXHOCTU.

* |/I3knto4BariTe 3apsAHOTO YCTPOMCTBO OT KOHTaKTa, KOrato He ce 13Mnon3ea 1 npeau
M3BbPLUBaHE Ha NOAOPBXKKA.

e Bapexpgarite 6atepusita camo C NPeaoCTaBeHOTO OT NPOU3BOAMTENS 3apPAAHO
YCTPOWCTBO.

* He nsnonseante ypena, ako KabenbT UK LENCeNbT € NOBPEaEH.

* He obpravite 1 He HoceTe 3a kabena, He 13Nos3BanTe kabesa KaTo OpbXKa, He
3aTBapsnTe BpatdkaTa Ha kabena 1 He Obprnante kabena OKono OCTpy pbbose 1
b, [NazeTe kabena oT KOHTaKT C MOPELL MOBBbPXHOCTH.

Bvarapckn 5
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* He n3non3sanTte yob/mHKUTENN UK KOHTaKT C HEAOCTaTbYeH KanauuTeT.

* He n3koYBanTe OT KOHTaKTa, KaTo Abprarte kKabena. Korato nskodBare, ApbXTe
LLiencena, a He kabena.

* He noBpexxganTe 1 He n3rapsanTte bartepumnTe, Thil KaTo Te MOXKe Ja ekcnioampaTt npw
BVCOKM Temnepartypu.
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® He npaBeTe onuTK Ja 0TBapsATe 3apsaaHOTO YCTPOWUCTBO. PEMOHTUTE TpsibBa fa ce
M3BBbPLLBAT CaMO OT KBaUmMduULMPaH LEHTBP 3a 06CyXKBaHe Ha KITNEHTW.

¢ He vanarainTe 3apsaHOTO YCTPOWCTBO Ha BUCOKM TEMMepaTypu 1 He NMo3BoSIABaliTe
[la BNN3a B KOHTAKT C TEYHOCTU UNW BRara.

Mpaxocmykayka CTUK

* He cvbupanTte TBbPAN UM OCTPU NPEOMETU KaTO CTHKI10, MUPOHW, BUHTOBE, MOHETA
N T.H.

¢ He n3nonseante 6e3 nocrtaseH GunTbp. Korato ns3sbpLuBaTe NogapbxXka Ha ypeaa,
HVKOra He 6bpKanTe C NPBLCTY UKW NPEOMETU BbB BEHTUIATOPHOTO OTAENEHNE, Thi
KaTo ypeobT MOXE Ce BKIOUM HEHALEMHO.

* He 6bpKanTe C HUKaKBM NMPeaMeTV B OTBOpUTE. He nsnonasante ypena ¢ 61oKMpaHin
OTBOPW; MOYMCTBANTE OTBOPUTE OT Mpax, MbX, KOCMW U BCAKAKBW HELLIA, KOUTO MOXXE
[a npeyar Ha Bb3ayLIHNS MOTOK.

* He cbbupante TOKCUYHM MaTepuan (x1opHa 6enmnHa, aMoHsIK, MOYMCTBALLM
npenapaTu 1 T.H.).

* He cbbupante HULLO, KOETO rOpW UM MyLLW, HANPUMEP Lrapn, KNOPUTEHN KNEYKM
W TOPELL CaXN.

* He cbbupante 3ananmmm TEYHOCTU, KaTo BEH3WH, 1 HE N3MON3BanTe Ha MECTa,
KBbAETO MOXE [a MMa TakiBa TEYHOCTW.

* He n3non3eante NpaxoCcMyKaykata CTUK B 3aTBOPEHN NPOCTPAHCTBA, USMbJIHEHN C
n3napeHnst oT GraxkHa 604, paspeanTen 3a 605, BeLecTBa NPOTYB MOJILW, 3anaivm
npax v opyru 36yxamBm N TOKCUYHM N3NapeHys.

¢ [lpu NpeKkaneHo NHTEH3NBHO U3MO3BaHE UM EKCTPEMHM TEMMePaTYPU MOXE Aa ce
MOSIBAT YTEYKN OT KNETKUTE Ha B6aTepusaTa. AKO TEHYHOCTTA NonagHe BbPXy Koxara,
M3MUMTE 6GBP30 C BoAA. AKO TEYHOCTTA NOMafHe B O4NUTE, U3MNJIaKHETE BeaHara ¢
YyucTa Boda 3a Hav-Manko 10 MuHyTh. [oTbpceTe MeamLIMHCKa MOMOLL,

6 bBbarapcku
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OTHOCHO 3axpaHBaHETO

/\ NPEQYNPEXXAEHVE

* He orbBaliTe NPeKOMEePHO 3axpaHBaLLA Kaben U He MNOCTaBSNTE TEXKM MPEeAMETY
BbPXY Hero.
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— B npoTvBeH cnyyan nma onacHOCT OT TOKOB yaap WiV noxkap.

¢ AKO BBbPXY LUMdTa UM KOHTAKTHOTO MOJIE Ha LLencena uMa npax, Boga 1 ap.,
N36bPLIETE MM BHUMATESTHO.

— B npoTrBeH cnyyarn nma onacHoCT OT HernpasuiHa paboTa Ui TOKOB yaap.

* He nanonseanrte APYr N3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe OCBEH TaKbB C HOMUHATHOTO
HanpeXXeHne 3a CTpaHara; He U3Mon3BanTe KOHTAKT C HAKOJKO rHeaaa, KOWTO
3axpaHBa HAKOJIKO EMIEKTPOHHIM YCTPOWCTBA; W HE OCTaBANTE 3axpaHBalLnsa Kaben aa
ce TbhpKang Ha noga.

— B npoTvBeH cnyyan nma onacHOCT OT TOKOB yaap WV noxkap.
* He n3non3earite NOBPEAEH LLENCeN, 3axpaHBall, kaben nnv pasxiabeH KOHTaKT.

— B npoTuBeH cnydam nma onacHOCT OT TOKOB yaap Win rnoxkap.

e AKO 3axpaHBaLLMAT kaben e NoBpeaeH, ToM TPsibBa Aa Ce CMEHU C HOB; CMsiHaTa
TpsibBa [a ce N3BbPLUM OT KBAIMPULMPAH TEXHUK.
— B npotuBeH cnyyan nma onacHOCT OT TOKOB yaap Wiy noxxap.

Pa6ota c ypena

/N\ NPEOYNPEXAEHUE

® He fokocBanTe KNeMnTe Ha 3apsiaHOTO YCTPOWCTBO C METASTHM NPEAMETN, OTBEPTKM
N TH.
— ToBa MOXe fja foBeae A0 HeobpaTmMa noBpeaa Ha 3apaaHOTO YCTPOWCTBO.

® He nonyckante KnemuTe Ha 3apsaHOTO YCTPOVICTBO Aa BNM3aT B KOHTAKT C METaTHU
NPEeOMETN, KOUTO Ca MPOBOAHNLV HA TOK, KaTO HAaMpUMEP MPUBHM, YaCOBHMWLIN,
METaTHN aHTEHW, MYPOHN U T.H.

* He nonyckante B 3apAAHOTO YCTPOWCTBO Aa HaBMn3aT TEYHOCTU, KaTo BOAA WU COK.
- B npotuBeH cnyyan 1ma onacHOCT OT TOKOB yaap Wy noxap.

Bvarapckn 7
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¢ He n3non3eanTte 3apagHOTO YCTPOUCTBO 3a APYr LIENN.
— ToBa MOXe [a foBefe 00 HeobpaTMa noBpeda Ha 3apsaHOTO MW A0 NOXap.
* He cubupanTe ¢ npaxocMykadkara TEHHOCTU, HOXYETa 3a OPbCHEHE, KapULLA,
HeyracHaM BbITIEHN U T.H.
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— B npoTtuBeH cnyyaii nva onacHOCT OT HenpasuiHa paboTa Uiy NoBpeda Ha ypeaa.
* He yapsnte ypena 1 He CTbMNBanTe BbPXY KOpyca My.
— B npotuBeH cnyyai 1va onacHOCT Aa ce HapaHuTe Unv Ja noBpeauTe ypena.

¢ He bnokvparite BXoaa 1 13xoda 3a Bb3ayX Mo BPEME Ha MOYMCTBAHE.

— B npoTuBeH cnyyan NperpsiBaHETO Ha ypeaa MoxXKe Ja AOBeAe A0 HEN3MPaBHOCT
N1 NoXxap.

e Tosu ypeq e npegHasHadveH 3a gomMallHa ynoTtpeba, 3aTtoBa He Mo U3Mos3BanTe 3a
VHTEH3VBHW MPUIOXKEHNS.
— B npotvBeH cnyyan nma onacHoCT OT HernpasuiiHa paboTta Ui NoBpena Ha ypeaa.
— BBHLIHO no4ncTBaHe: KaMbK 1 LIMMEHT
— bunapgHu 3ann: TebeluvpeH npax
— AcenTn4Hn ctam B 6onHuLAa

* He nsnonaeante npaxocMmykadkara B 65nM30CT A0 OTOMUTENHW Ypeau, Hanpumep
neyvka, nan oo 3ananvmMy Cnpenose UM Matepuasu.
— B npoTuBeH cnyyar nva onacHOCT OT Noxap 11 NoBpeaa Ha ypeaa.

¢ [lpeov oa nsnonaeare ypena, NocTaBeTe rboecTns utbp.
— B npoTtvBeH cnyyan npaxbsT Le HaBm3a B MOTOPa, BMECTO B KOPyCa, KOETO MOXE

Ja 0oBede A0 noBpeda Ha ypeaa.

® AKO 1Ma yTevKa Ha ras unm € U3non3eaH 3anajiM Cnpen, He JOKOCBanTe C PbLe
ENEKTPUHECKNST KOHTAKT 1 OTBOPETE MPO30peLia, 3a Aa NPOBETPUTE NMOMELLEHNETO.
— B npoTtvBeH crnyyan nma onacHOCT OT EKCMIO3US K NoxXap.

® AKO ypenbT 1U3naBa Heobn4aeH 3BYK WM MUPU3Ma UV N3MycKa A1M, USKITKOYETE Mo
He3abaBHO 1 Ce CBBbPXKETE CbC CEPBU3EH LIEHTHP.
— B npoTtrBeH cnyyan nma onacHOCT OT TOKOB yaap Wiv rnoxxap.

8 bbarapcku
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/\ BHUMAHUE
* Mpeou fa vanonsgsare NpaxocMykadkata CTVK, Ce yBepeTe, Ye pbyHaTa
NPaxocMyKadka e NPaBuIIHO CriobeHa KbM Kopryca.

— Korato pbyHaTa npaxocMykadka He e CriiobeHa KbM Kopryca, npaxocMykadkara
CTVK He paboTu.

e He nanonseanTe ypena B 65n30CT A0 3anajviMmn Matepuani.
—Ha mMacTo, KbOeTo Ha noda e OCTaBeHa 3anasneHa CBELL, MW HaCToMNHa amMna.
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— Ha msacTo, KbaeTo e BKJIIOYeH oTonauTeneH ypen 6e3 Haasop Uam uMa HeyracHasm
BbIMEeHW.

— Ha MACTO, KbOETO MMa 3ananmmn Matepuanin kato 6eH3nH, CNnPT, paspeauTern,
NenenHyK ¢ HesaraceHn Luyrapu u T.H.

* He ponyckante fella fa CTbrBar Uin fa caaaT BbPXy 3apsaHOTO YCTPOUCTBO.

—VIMa omacHOCT feuara fa nagHar v fa ce HapaHaT Ui YPeasT Aa ce NoBpean
HeobpaTnMO.

* [lpean fa BKIKUUTE NN USKIKOHYUTE OT KOHTaKTa 3apsafaHOTO YCTPOVICTBO, USKITKOYETE
Kopryca Ha ypefa 1 pbyHaTa npaxocMykadka. BHMaBanTe fa He JoKocBaTe C pble
Lydota Ha wencena.

— B npoTuBeH cry4ar nma onacHOCT OT NoxXXap 1in TOKOB yaap.

Mopapbxka

/N NMPEQYNPEXXOEHUE

* He n3non3earite NpaxocMykadkara 3a Apyrut Lenn, OCBEeH 3a NOYnCTBaHe.
- B npoTuBeH cny4an ma onacHOCT Aa Ce HapaHWTe UNn Aa NoBpeauTe ypeaa.

e KoraTo nsBaxkgare Yy)Kay Tena oT npaxocMykadkara, MbpBO S U3KITKOYETE U Cref,
TOBa 13MON3BanTe NHCTPYMEHT, 3a Aa M n3BaguTe.

— AKO ypeabT paboTu, JOKATO U3BaXKAATE HYyxKOUTe Tena, MMa OracHoOCT Ja ce
HapaH1Te UK fa rnospeauTe ypeaa.

Bvarapckn 9
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e KoraTo no4ncteare BbHLIHaTa MOBbPXHOCT Ha ypeaa, MbPBO ro U3KIKOYETE 1 chef,
TOBa ro M3GbPLLIETE CbC CyXa Kbpra. He npbckaiTe Bofa AMPEKTHO BbPXY ypena 1
He ro NoYMCTBANTE C NETNIVIBU BELLECTBA KaTo GEH3EH, paspeauTen Unm CrmpT.

— AKO B ypefa Bnese Bofa v Npeamssika HemanpaBHOCT, U3KIYEeTe ypeaa 1 ce
CBbPXETE CbC CEPBU3EH LIEHTHP.

e Crep KaTo CTe U3KITKO4YMIN ypeaa OT KOHTaKTa, MoYMCTeTe 3apsiHOTO YCTPOWCTRO.

e KoraTo no4ncteare MyeLLmUTe ce YacTu, He 13MOoN3BanTe ankaHu UM UHOyCTPUaH
NOYMCTBALLM NpenapaTy, KUCEeNHa, OCBEXWUTENM 3a Bb3MyX, OLET U T.H.

— B npotuBeH cnyyain Moxe fa Bb3HVKHE MoBpeaa Ha ypeaa, Hanpumep cyyrneaHe Ha
nnacTMacara, aedopmMaups, 06esLBeTsaBaHe, NoBpexaaHe Ha HaanMcuTe U T.H.
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£

MveLm ce 4acTu KoHTenHep 3a mpax, mHecT punTbp
PaspelueH nouncTaaLL
HeyTtpaneH MwuaneH npenapar 3a CbaoBe
npenapar
TeueH KMCnopo[, Npenapar 3a No4NCTBaHe Ha
AnkaneH POA, npenap
MYXbS1 U T.H.
KucenvHa MapadrHOBO Macno, eMynratop W T.H.
VIHoycTpranHn .
n(')u:/mcfsamm NV-I, PB-I, Opti, cnvpT, aueToH, 6eH3eH,
3abpaHeH novucTeall DPA3PeANTEN U T.H.
npenapar npenaparu
OcBexuTen 3a Bb3ayx OceexuTen 3a Bb3ayX (Ccnpen)
MagHuH® PKUBOTUHCKM M PACTUTENTHA Ma3HUHN
Tpyrv fOTBapCKa OLEeTHa KCenHa, OLET, nefeHa oueTHa

KncenmHa 1 T.H.

/N BHUMAHUE
e He 6yTa|7|Te NnpaxoCMyKa4KaTta CTUK, JOKaTO € N3lMpaBeHa, Thi KaToO MOXe da NnaaHe.
- ToBa MOXe [a Npu4nHK HapaHsiBaHe, NOBPeAa Ha ypeaa unv noBpena Ha noga.

10 Bbnrapcku
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Nme Ha yacTurte

o
p |
(©)
a1
X
(oY)
b
I
m

01 Bxop 3a Bb3ayx 08 byToH 3a 3axpaHBaHe

02 KoHTeliHep 3a npax 09 [pbxka

03 ByToH 3a ocBOGOXAaBaHe HA KOHTEMHEPa 3a 10 HakpalH1K 3a TeCHW MecTa/4eTKa 3a npax
npax 11 LED gucnnen

04 ByToH 3a 3axpaHBaHe Ha pbyHaTa 12 Batepus
npaxocMmyKayka

13 3xopn 3a Bb3ayx

05 Prira npaxocmykasika 14 ByToH 3a ocBO6OXKAaBaHe Ha baTtepusTa

15 byToH 3a ocBobOXXAaBaHe Ha Bxoda 3a
Bb3yX

06 byTtoH 3a ocBOOOXKAaBaHe Ha pbyHaTa
npaxocMykKayka

07 ByToH "Typ6o"

sk Cneumdvikaumm Ha 6atepuaTta
Cepus SS60KB0X k% nnTneBo-noHHa, 21,6 V., 1800 mAh, 6-knetbyHa
Cepusa SS60MBOX % nTneBo-noHHa, 18V, 1800 mAh, 5-kneTb4Ha
%% Tean oBe 6atepun He ca CbBMECTUMM efHa C apyra.

Bvarapckn 11
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3non3saHe Ha npaxocMyKaykarta

3apexpaaHe Ha npaxocMyKadykarta CTUK

/ N R
~
S S )
BENEXKA
¢ [locTaBeTte batepusdTa AoKpar B 3apsiaHOTO YCTPOWCTBO.
¢ /IHOMKaToOPbT 3a 3apsa Ha baTepusdta Mura, oKaTo baTepusdTa ce 3apexaia.
LED gucnnen
o p%iéﬁ@ @ﬁ?{!k 01 VHoukaTop 3a 3apsf Ha 6aTepvisiTa
= E 01 E
S J \ =, 02 VHaukaTop 3a pexxum "Typ6o"
i 02 TURBO
s
=
Ceprist SSBOKBOX*x**  Cepunsa SSBOMBOX ¥ %%
[MocTaBsiHe 1 n3BaxgaHe Ha 6atepusTa
4 \ 4 N\
L\ ]
N !!g
rQ‘
\ I /I \ \\ J

/N\ BHUMAHUE

* [lpeay na vs3BaauTe HGaTepusiTa OT 3aPSAHOTO YCTPOWCTBO, U3KITIOYETE

rnpaxocMyka4kara CTuK.

12 Bbnrapcku
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W3non3BaHe Ha npaxoCMyKadkarta CTuK

/ N BkniouBaHe/uskno4yBaHe

Y [MpaxocMykadkaTa CTuK 3arnovsa fa paboTu B

’ 7 pexim "Typ6o".
HaTucHeTe GyToHa mre, 32 fja CMEHUTE PeXXMa Ha
paboTa. (Hopmaner/Typ60)

4 N W3nonseaHe Ha pexum "Typ6o"

o

N3nonsBaHe Ha PbYHaTa NpaxoCMyKadka

o
|
R
=

=
=
=

4 N Pasrno6sBaHe Ha pbyHaTa
npaxocmMmyKayka oT Koprnyca

-

4 BkniouBaHe/n3kno4BaHe
PbyHaTa npaxocMykadka 3ano4sa fa paboTv B
pexumM "Typ6o". PexkuMbT Ha paboTta He MOXKe Aa
6bae CMEHEH.

-

Bvarapckn 13
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N3nonsBaHe Ha HaKpaﬁHMKa 3a TeCHN MeCTa N 4YeTKaTta 3a npax

YeTka 3a npax

3a no4mcTBaHe Ha nNpaxa OT 3aBeck, MeBenu, AVBaHN U T.H.

. N O N
. /N J
HakpanHuk 3a TecHu mecTta
3a novncTBaHe Ha npaxa ot »XneboBeTe Ha OorpamMn Ha npoaopun, npouenwn, b N T.H.

. N N

o)

=

R

>

=

s

= \ J \ J

M3non3eaHe Ha NnpucTaBKaTta 3a ygbjKaBaHe (onuus)

14 Bbnrapcku

Korato novncTeate TECHU 1 ObNOOKM LK

TPYOHOAOCTBLIMHY MECTa HanpuMep rog, Medent

N TaBaHM
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MNopapbXxkKa Ha npaxocMyKadkara

/N BHUMAHUE

e [lpean NoYMCTBaHE N3KOYBaNTE NpaxocMyKkavkaTa CTUK.

Pa3rno6sasaHe/crno6ssaHe Ha
KOHTenHepa 3a npax

Mo4yncTeaHe Ha rM6ecTusa punTbp

e 01 e 02

D)

MouuncTteaHe Ha KOHTeﬁHepa 3a

,
(2 iy

BENEXXKA

e JlecHo M3npasBaHe Ha KOHTellHepa 3a npax

whxadrou

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 15
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BUHIXOLNdU

16 Bbnrapcku

Benexkn n npepynpexpeHus

N3nonaseBaHe Ha 6aTtepuaTta

BENEXKA

¢ AKO npaxocMykadkara He
paboTu, CNeq KaTto CTe 3apeannmn
batepuaTa, cMeHeTe 6atepudra. AKO
npaxocMykadkara He paboTu 1 C
HOBaTa 6aTepuisl, CE CBbXXETE CbC
CEPBM3EH LIEHTBP.

® [apPaHLUMOHHUAT CPOK Ha baTepuvsiTa e
6 MeceLa OT fjararta Ha 3akyryBaHe.

/N BHUMAHUE

¢ He paarnobsearite 6atepuaTa Unm
3aPSAOHOTO YCTPOMCTBO.

* He HarpsiBate 6atepusTa 1 He 4
XBbPNAUTE B OMbH.

e bartepusTa e npousseaeHa camo 3a
TO3M ypen, 3aToBa He S U3Non3sanTe
3a Opyru eNeKTPOHHN YCTPOWCTBA U
3a opyrv Lenw.

* |/I3BaXKOAHETO Ha baTtepusaTa rno
BpemMe Ha paboTa MOXe [a [noBefe [0
HEeM3npPaBHOCT Ha ype[a.

¢ AKO 13BaguTe 6atepusTa, OKaTO

MOTOPBT Ha NMpaxocMykadkaTa paboT,

OT CbODPaKeHNs 3a 6e30MacHOCT
parepusaTa MOXXe aa He paboTu B
npoabmxeHne Ha 30 cekyHan, cneq
KaTo S BbPHETE Ha MSACTOTO .

* AKO BPEMETO 3a 3apexaaHe 1
BPEMETO 3a 13MoN3BaHe Ha batepusTa
HamManesT C TeHEHME Ha BPEMETO,
CMeHeTe n3xabeHata 6atepust ¢ HoBa.

¢ /I3nonsearite camo barepus ¢
opurnHanHoto noro (SAMSUNG ).

e [lpenn foa nocrasuTe 6aTepuaTa
B 3apAOHOTO YCTPOWCTBO UM
npaxocMmykadkara, ce yBepeTe, 4e e
OpVeHTMPaHa B MpasuHaTa Nocoka.

* |/I3xBbpsieTe n3xabeHarta 6atepusi B
KOHTEVHep 3a CbbupaHe Ha baTepun.

* |/I3BaneTe 6atepusita, ako HaAMa fa
n3ron3earte npaxocMykadkara 3a
IObNrO BPEME.

Pa6oTta c ypepa

BEJNIEXKKA

e 3apexpgante batepusita B CNeaHUTe
cnyyam.

— AKO 13nonaeare bartepusra 3a Mbpsu
MbT Creq NoKynkaTa Uin ako He CTe 5
M3Mon3BasIn 3a Obro BPEME.

— Korato nHgmMkaTopbT 3a 3apsia Ha
faTepusTa NOKa3Ba HaN-HUCKOTO
HVBO.

* AKO 3amuHaBaTe 3a Ob/ro BPEME,

N3KITKOYETE 3aPSAHOTO YCTPONCTBO

OT KOHTaKTa 1 n3BafgeTe batepusta

OT Hero. Korato 6aTepusra He ce

3apexna, T4 Le ce paspeau.
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/\ BHUMAHUE MNopapbXxkKa
e Korarto pb4Harta npaxocMykadka

e crnobeHa KbM Kopryca, BENTEXKA
npaxocMykadkata CTUK paBoTu. e [oHsIKOra KONenLeTo Ha Bxoaa

e Cnepn KaTo CTe U3non3Bamm pbyHara 3a Bb3[yX MOXe [ia HafpacKa
MPaxocMyKadka, s CriobeTe KbM nofa. 3aToBa nposepsiBanTe
Kopryca. MONOXEHNETO Ha KOMENLETO Ha BXOAA

3a Bb3yX, Npeay fa 1usnonssare
npaxocMmyKadkaTa CTUK.

e /I3KnI04eTE phyHaTa MPaxoCMyKaqKa,
npeay ga 9 CraobuTe KbM KOpryca.

e Crief KaTo CTe Crobunm gpbKkaTa —KoraTo vima Hyxxav Tena, KouTo He
KM MPAXOCMYKAUKATA, HE 5 MOraT [1a Ce OTCTPaHAT NIECHO OT
0a3rM0GSBAITE OTHORO. KOMENLIETO Ha BXOAA 3a Bb3AyX, Ce

— B npotvBeH cnyyan MoxeTe ga ce CBBPXETE ChC CEPBI3EH LIHTBP.

HapaHuTe. /\ BHUMAHUE
* He nokocBsaiTe YeTkara, Aokaro ce ¢ [1pOOb/MKUTENHOTO CYLLIEHE HA CTBHLIE
BbPTU. Ha YacTuTe Ha NpaxocMyKa4kaTa CTUK
— I/IMa onacHOCT T4 fa 3axBaHe pbKkara MOXKE da noBene oo ,qed)ole/lpaHe
BV 1 [a B HapaHw. nnv obes3LBeTsaBaHe. 3aToBa Crneq,

NMoYUCTBaHe Ha YacTuUTe MV OCTaBAnNTe
[a N3CbXHAT Ha CSHKa.

* He noyncTBanTe ¢ BOAa BXxoda 3a
Bb3OyX Ha MpaxocMmykadkaTa CTUK —
TOBa MOXXE [a [oBefe 00 nospena nim
06e3LBeTSIBaHE Ha YacTuTe.
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OTCTpaHFI BaHe Ha HEN3MNMpPaBHOCTU

AKO 6bae YCTaHOBEHO, HYe NMovcKaHaTa NoaAPbXKa e 3a MPobremM, KOUTO He NpeacTaBnsBa
HeV3MpaBHOCT, Le ObAeTe TakCyBaHu 3a ycnyrarta. 3atoBa NpoyeTeTe BHUMATEHO TOBA PbKOBOACTBO 3a

noTpeduTENs.
Mpo6nem PeweHns
[MpoBepeTe 3apsiaa Ha batepusdTta 1 s 3apeneTe.
[NpaxocMykaykara YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KITYEH, 1 HAaTUCHETe ByTOHA 3a 3axpaHBaHe,

CTUK He paboTu.

3a [a ro BKMoYUTE,
AKO YpeObT He e U3MoN3BaH Ibro Bpeme, 3apedeTe ro.

[NpaxocMykaykata
CTUK He crmpa,
BBMPEKN Ye HaTUCHaX
OyTOHa 3a 3axpaHBaHe.

[NpoBepeTe fanu pbyHaTa npaxocMykadka e BkJtodeHa. AKO € Taka,
MbPBO HAaTUCHETE BYTOHA 3a 3axpaHBaHe Ha pbyHaTa NPaxoCMyKadka, 1
Cnep, ToBa HaTcHeTe ByTOHa 3a 3axpaHBaHe Ha NpaxocMykadkaTa CTUK.

Cunara Ha 3acMyKBaHe
BHE3aMHO Hamansgea u
npaxocMyKaykara CTUK
3ano4sa ga Bmopupa.

[poBepeTe fanv BXOObLT 3a Bb3AyX He € 3anyLleH OT YyxxXau Tena 1 fanu
KOHTEMHEPBT 3a Npax He e MbJieH Jorope. AKO e Taka, OTCTpaHeTe .
[NpoBepeTe gav PUNTBLPBT HE € 3aMbPCEH U MO MOYUCTETE, KAKTO

€ onuncaHo B pasaen "lMoaapbKka Ha npaxocMykadkara" B ToBa
PBKOBOACTRBO.

[NpoBepeTe 3apsaa Ha 6atepudTa 1 3 3apeneTe.

[NpaxocMyKkayka He
MOXKe [ia Ce 3apeau.

MpoBepeTe 3axpaHBaLLOTO HAMPEXEHNE HA MpaxocMyKaYkaTa CTUK. To
Tpsi6Ba Aa € HOMVMHaTHOTO HaMpPeXeHre 3a cTpaHara.

YBepeTe ce, Ye npaxocMykadkara CTVK e BKIKYeHa, 1 cnep ToBa
NpOBEPETE Jann CBETOANOOBLT Ha MHAMKATOPA 32 3apsif Ha baTepusaTa
CBETU.

poBepeTe CbCTOSHMETO Ha KNemuTe Ha 3apsaHOTO YCTPOWCTBO U
OTCTPaHETE YyxauTe Tena (npax) ¢ NoOMOoLLTa Ha NaMmy4eH TaMmnoH LK
Meka Kbpra.

YeTkata BbB BXOAa 3a
Bb3OyX HE CE BbPTU.

MpoBepeTe Janv BXOALT 3a Bb3[yX He € 3aryLLeH OT Yy»Kav Tena 1 r
oTCTpaHeTe.

YBepeTe ce, Ye NpaxocMyKadkaTa CTVIK & BKJIKoYeHa, v Creq ToBa 5
USKITKOHETE 11 BKIHOYETE OTHOBO.

OT n3xoma 3a Bb3ayx
Ha rpaxocMmykadkara
CTUK Ce oTaens
M1pr3ma.

13npasBarite 4eCTO KOHTENHEpa 3a Npax 1 noYmcTeanTe (unTbpa.

— T KaTo Ta3n NPaxocMykadka e HOB ype[, OT Hest MOXKe Aa ce oTaens
MVpU3Ma Npes MbpBuTe 3 Mecelia cnep NoKynkara.

— HaTpynaHunat npax B KOHTEHepa 3a npax unv BbpXy MuiTbpa MOXe
[la e npu4nHa 3a oTAensHe Ha MypusMa.

BUHIXOLNdU

e Tasy npaxocMykadka CbOTBETCTBA Ha CNeaHVTe perynaumn:

— OupekTuBa 3a enekTpomMarH1THa cbBmecTMocT: 2004/108/EEC

— OupekTrBa 3a H1MCKO HanpexeHne: 2006/95/EC

18 bBbnrapcku
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HAeKTpPIKA oKOUTIAQ

Eyxelpidio xpnong

2elpd SSB60KB0* ¥ ** /Zeipd SS60MB0* XXX

e [poTtoL XPNOIPOTIOINCETE AUTH TN CUOKEULN, SIaBACTE TIPOTEKTIKA TIG 08NYiES.
e [la Xxprion POVO O€ ECWTEPIKOUG XWPOUG.

5

L

SAMSUNG
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[eplexépeva

MPOETOIMAZIA 2YNTHPHZH
MAnpodopieg yia Tnv acpdiela 3 20VTnPenon TG NAEKTPIKAG okouttag 15
TonoBetnon/Adaipeon Tou oxelov oKOVNG 15
ErKATAXTAZH KaBapiopde Tou Soxeiou okdvne 15
OvopaaieC PEPWV 11 KaBaploudg Tou otioyyOpINTEoU 15
KaBapiopdg g e100d0L agpa 15
NAEITOYPIIEX
NMAPAPTHMATA
Xpnon t AEKTPIKNG OKOUTIA 12 ) .
pron me n pune ¢ 2ZNUEWOELG Kal TIPOPUAAEEIS 16
DSPTION TN NAEKTPIKNG OKOUTAG XWwpIC oakovAa 12 ) )
Xprion TG pnarapiaq 16
TomoBeTnon Kal adaipeon pIOG PMaTapiag 12 )
Aertoupyia 16
Xprion NG NAEKTPIKAG OKoLTIAG XwPIG oakovAa 13 )
Juvtrpnon 17
Xprion TG NAEKTPIKNG OKOUTAG XEIPOG 13 . .
) ) ) ) AvTtipeTwTiion TpoAnuATwyY 18
Xprjon Tou epyaAEiou yia SUCKOAQ CNPEID Kal TNG
oupToag EeoKOVIOUATOG 14
Xprjon Tou JakpIoL EPYAAEIOL (MPOQIPETIKO) 14

E€aptipata

s

KaAwdio peduatog QopTioTic/unartapia

Epyaheio yia duokoAa onueia/
Bouptoa EeokoviopaTog

Eyxelpidlo xprionc MakpU gpYOAE0 (MTPOAIPETIKO)

2  EMnvika
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[MAnpo@dopieg yia Tnv achaiela

e [1pOTOU XPNOIWOTIOIOETE TN OLOKELN, SIABACTE TIPOCEKTIKA AUTO TO EYXEIPIOIO KAl
DUAAETE TO yIa HEANOVTIKN avadopd.

e Ereidn ol mapakdatw odnyieg Aettoupyiag adopoly dlAadopa LOVTEAQ, TA
XAPAKTNPIOTIKA TNC OIKNAG 0AG NAEKTPIKNG OKOLTIAG EVOEXETAL VA SlAPEPOLV Alyo ATt
QUTA TIOU TIEPLYPAPOVTAL OTO TIAPOV EYXELPIOLO.

|
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20uBoAa TtPocoXnG/TPOEIdOTIOINCNG TIOL XPNCIUOTIOIOLVTAL

/N\ MPOEIAOMOIHEH
YTodelkvUEL OTL LTTAPXEL KivOLVOG BavaTou fj coBapoL TEPAUUATIOUOU.

/N\ MPOZOXH
YTodeIkvOEL OTL LTTIAPXEL KIVOLVOC TPALUATIOUOU ) DAIKWY (NULWV.

AN\ cOpBoAa TIov XpnotuoTiolovvTal

>HMEIQZH
YTIOS€EIKVUEL OTL TO KEIUEVO TIOL AKOAOUBEI TIEPIEXEL ONUIAVTIKEC TIPOCBETEC TIANPOPOPIEC.

® [0 TTANPODOPIEG OXETIKA PE TIC OEOPEVOEIC TNG Samsung avadopIKA Pe TNV
MPOOTACIa TOL TEPIBAANOVTOC KAl TIC KAVOVIOTIKEG LTTIOXPEWOELC TIOL APOPOLV TA
ouykekpeva rpolovta 1.X. REACH, eriokedbeite Tnv NAEKTPOVIKY SlevBuvon:
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.ntm

H un cuppopdwon e auteg TIG araltioelg Ba prtopovoe va Tipokaleael BAGPN ota
E0WTEPLKA PEPN Kal va odnynoel oe akLPwWON TNG eyyvnong oag.

EMnvika 3
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Mevika

e AloAoTe OAEC TIG 00NYieq MPOCEKTIKA. [1pOTOV EVEQYOTIOINOETE TN OKOUTA,
BeRaiwbeite OTI N TAON TNC TIAPOXNG NAEKTPIKOU PEVPATOC eival idla e auTr TIov
LTTOOEIKVUETAL OTNV TIIVAKIOA TEXVIKWY OTOIXEIWV OTO KATW PEPOC TNC.

¢ [TIPOEIAOIOIHZH: Mnv xpnoOTOIETE TNV NAEKTPIKI OKOUTIA OE BPEYUEVO XOAL N
damnedo.

* H Aerroupyia KABe CLOKELNC TIPETIEL VA TIAPAKOAOUBETAL OTEVA OTAV O XEIPIOPOG
e yivetal and nadid r) o€ xwEoug Orou LIaPxoLy MadId. H NAEKTPIKr okoUuTa dev
TIPETIEL VA XPNOIWOTIOIETAL WG TTaIKVIOL. Mnv adriveTe TIOTE TNV NAEKTPIKI OKOUTIA VAl
AEITOLPYEL XWPIC TTRAEYN. XPNOIWOTIOINOTE TNV NAEKTPIKI OKOUTIA JOVO yia TN XPron
YO TNV OTToia TTpoopileTal BAcel QUTWY TwV 0ONYIWV.

VIXVINIOL130dU

® Mnv XPNOWOTIOIEITE TNV NAEKTPIKI OKOUTIA XWPIG SOXEID OKOVNC.

e AdeldleTe TO OOXEID OKOVNG TIPOTOU YEUIOEL, TIDOKEIWEVOL Va SlatnEnBel N BEATIOTN
anoéooon.

* Mnv XxpNOWOTIOIEITE TNV NAEKTPIKI OKOULTIA yIa VA JAlEPETE OTIPTA, AVAUUEVEG
OTAXTEC 1) YOTIEG TOlyApWV. KPATAOTE TNV NAEKTPIKI] OKOUTIA POKPIA ATTO OOUTIEG
KAl AAAEC TINYEG BeppdTnNTaC. H BepudTnTa UMOPEl va TIAPAuUOPGUWOEL KAl Va
QAMOXPWHATIOEL TA TIAQCTIKA PEPN TNG CUOKEUNG.

¢ AoduyeTe va PAlEVETE OKANPA KAl AXUNPA QVTIKEUEVA PE TNV NAEKTPIKT OKOUTIQ,
KABWG PTopEl va TIPOKAAECOLY BAGPBN OTA £€QPTNHATA KABAPIOHOU.

e Mnv ¢ppalete TN BUPA avapEOdnoNng 1 EATUIONG.

e ATIEVEQYOTIOINOTE TNV NAEKTPIKI) OKOULTIA A TO OWHA TNEC CUCKELNG TIPOTOL BYAAETE
TO KAAWOLO artod TV Tpida. ArtoouvoeaTe TO Buopa aro TNV TEICa TIPOTOL AdEIAoETE
T0 doxeio okovnge. a Tnv aroduyn BAARNG, adalpeaTe To Buoua MAVOVTAG TO 610
TO BUopa Kal OxL TPARWVTAC TO KAAWSIO.

e AUTH N CLOKeLN PMOPEEL va xpnotuoroinBel ard madid NAIKIAC 8 eTWV Kal Avw Kal
ano ATOUA PE TIEPIOPIOUEVEC CWHATIKEG, ALOBNTNPICKEG I VONTIKEG IKAVOTNTEC 1 PE
ENEWPN ePmelpiag Kal yvwaoewv, epooov Bpiokovtal Lo eMBAePN 1) akoAOLBOLV
0dnyieC OXETIKA P TN XPron TNG CUCKELNC PE AodaAr] TPOTIO KAl KATAVOOUV TOUC
KIvOUVOUC TToU evexovTal. Ta madia anayopeveTal va raiCouv pe Tn ouokeur). O
KABapIopOG Kal N oLvTENON Aro TOV XENOTN GV TIPETIEL VA TTPAYUATOTIOIOVVTAL ATTO
naldla xwpiqg eriBAedn.

4 EMnvika
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e Ta nabic Ba mpeTel va eriBAenovTal, wote va dlaodaAiCetal OTt dev raiCouy pe ™
OUCKELN.

e To Buopa mpeEmel va adalpeiral ard tnyv mpida pv and Tov Kabaplopo 1 ™
ouvTNPENON TNC CUCKELNC.

e Aev ouvioTATAL N XPNON KOAWSIOL TIPOEKTAONG.

|
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)
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® EQv N NAeKTPIKN okoUMa 0ag dev ASITOUPYEL CWOTA, ATIEVEQYOTTOIOTE TNV TIAPOXN
NAEKTPIKOU PEVPATOC KAl CUPPBOVAEUTEITE Evav €E0LCIOSOTNUEVO QVTIITROCWTIO
OEPPIC.

e Edv TO KOAWAIO PELPATOC LTTOOTEL BAAPN, TMPETEL VA avTIKATAoTABE! artd Tov
KATAOKELAOTH 1 TOV QVTITPOOWTIO GEPRIC I Ao KATTOIOV EEEIBIKEVLUEVO TEXVIKO, ETOL
woTe va anodevxbel kGBe TIBavOS Kivouvoc.

e Bydalete Tn okouma anod tnyv mpifa otav dev TN Xpnotuomnoleite. KAsiote To SIOKOTTTN
Aetroupyiag mpoToL TN BydAeTe amnod tnv mpida.

e Mnv TN XPNOWWOTIOIEITE yIa va PalEPeTe vepA.

e Mnv TN BubileTe 0TO VEPO YIa va TNV KABAPIOETE.

e EMIKOWVWVNOTE PE TOV KATAOKEVAOTN 1) TO EMIOKEVAOTIKO KEVTOO YIA QVTIKATAOTAON.

e [0 TANPODOPIEG OXETIKA PE TIC GEOPEVOEIC TNG Samsung avadopIKA Pe TNV
MPOOTACIa TOL TEPIBAANOVTOC KAl TIC KAVOVIOTIKES LTTIOXPEWOELC TIOL APOPOLV TA
ouykekplueva rpoiovta 1.X. REACH, emiokedbeite TNV NAEKTPOVIKH dlevBuvon;:
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

dopTtioTi pTtatapiag

® Mnv TPOTTIOTIOIETE TO TIOAWHEVO PIC WOTE VA €HAPUOLEL O YN TToAwPEVN TIpiCa ) oe
KAAWAIO TIPOEKTAONG.

® Mn XPNOWWOTIOIEITE OE EEWTEPIKOUG XWPOUG I OE PBPEYUEVES ETUPAVEIEC.

¢ AMOOULVOEETE TOV GOPTIOTH ard TNV mpiCa dTav OevV TOV XPNOILOTIOIETE KAl TIPOTOU
npofeite oe epyaoieg oEPPIC.

e [1a TNV eNMavapoOPTION, VA XPNOILOTIOETE YOVO TO POPTIOTH) TIOU TIAREXETAL ATTO TOV
KATAOKELAOTH).

¢ Mn XPNOWWOTIOIEITE TN CUOKELH EQV LTIAPXOLV PBOPEC OTO KAAWAIO 1 OTO PIC.

EMnvika 5
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VIXVINIOL130dU

Mnv TPaPBATE Kal PN PETAPEPETE TN CLUOKELN ATIO TO KOAWSIO, PN XPNOOTIOIETE
TO KAAWOIO WG AABr), UNV KAEIVETE TNV MOPTA TIAVW OTO KAAWAIO Kal Pnv Tpapate
TO KAAWOLO YUPW Ard AXUNPES AKPEG N ywvieg. Kpatdte TO KAAWAIO PakpLd arod
Beppaivopeveg eTPAVELEC.

Mn XENOIOTIOETE KAAWOIA TIPOEKTACNG I TIPICEG YE QVETIAPKI SLVAUIKOTNTA
HETAPOPAC PEVATOC.

Mnv artoouvoeeTe anod TNy npiCa TPARWVTAC TO KAAWSIO. A va ArtocuVOETETE TN
OULOKeLN ano TNV TPICa, TPARNETE TO GIG KAL OXL TO KAAWOLO.

Mnv KOBETE Kal pPnv AnoTEPPUVETE TIC PMATAPIES, KABWE EKPryVLVTAL O LPNAEC
BepuoKPAOIEC.

Mnv emxelpeite va avoiteTte Tov GopTIoTr). Ol ETIOKEVEC TTPETEL VA
TTPAYHATOTIOIOLVTAL HOVO artO €EEIOIKEVPIEVA KEVTPA EELTINEETNONG TIEACTWV.

Mnv ekBETETE TO POPTIOTH O LPNAEC BEPUOKPATIES Kal SIaOPOAICETE OTL O
dopTIoTC dev EpxeTal o€ emadr| Ye LyPAaia r) LOPATHOUC.

HAEKTPIKN OKOUTIO XWPIiG CaKoLAA

6 EMnvika
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Mn CUAEYETE OKANPA 1) AiXUNEA QVTIKEUEVA, OTTWC YUAALd, Kapdld, Bidec, vopiouata
K.ATT.

Mn xpnolomolelTe Xwpic va exete TonoBetnoel GiATpo. Otav mpayuaTomoleTe
0€PPIC oTn ouokeur), Pn PAleTe TIOTE Ta OAKTUAA 0OC I GAAQ QVTIKEpEVA O0TO BAAAUO
QVEPIOTNPA, KABWG N OUCKELT EVOEXETAL VA EVEQYOTIOINBE! KaTA AGBOC.

MnV TOTTOBETEITE KAVEVA QVTIKEUEVO OTA AVOilyuaTa. Mn XPnoIUOTIOIETE e
oTTo106NOTE Ao TA avolypata Gpayuevo. AlaTneeite Ta avolypata eAeUBepa arod
oKOVN, Xvoudla, TPIXEC Kal OTIONTIOTE AANO EVOEXETAL VA PUEIWOEL TN POr| TOL AEPA.

Mn CUAAEYETE TOEIKA LAIKA (XAWPIVN, Apuwvia, KABAPIOTIKO ATTIOXETEVCEWV K.ATT.).

Mn CUAAEYETE OTIONTIOTE PAEYETAL 1] KATVICEL, OTIWC TolyAPA, OTPTA I} KAUTH OTAXTN.
Mn XPENOILOTIOIEITE YIA VA CUAEEETE EVPAEKTA 1) AVADAEEIUQ LYPG OTIWC Bevdivn Kal
LN XPNOILOTIOIETE 08 XWPOULG OTIOL EVOEXETAL VA LTTAPXOLY TETOIA LYPA.

Mnv xpnotortoleite tnv NAeKTPIKr) okouTia XQPIZ 2AKOYAA og KAEIOTOUG XWPEOUG P
avaBupldoelc artod AASOUTIOYIA, SIAAUTIKO XPWHATWY, QVTIOKWPIKES OLOIEC, EVPAEKTO
KOVIOPTO 1 GAAOUC EKPNKTIKOUG I TOEIKOUC ATHOUC.
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* YTIO AKPAIEG OLVBNKEC XProNG N BEPUOKPACIAC, UTTOPEL va TIPOKANBEL SlapEOr) LYPWV
ano TIG priatapiec. Av Ta bypd €pBouv oe emnadr To 6EPUA 0ag, TIALVETE yPryopa e
vePO. Av Ta LypPA £pBoLV O €TTAPN PE TA PATIA 0AG, EETTAUVETE QUEOWC PE KABAPO
vEPO yla TOVAGxIoToV 10 AeTTTA. ZNTAOTE IATPIKN ForBela.
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2ZXETIKA pE TNV Tpododoaia

/\ NMPOEIAOMOIHZH

® Mnv KAUTTETE TO KAAWAIO PEVHATOC PE LTIEPROAIKI SUvapN KAl Pnv TOTIOBETE(TE
Bapld avtikeipeva emavw oTo KOAWSIO PEVPATOC.
— AlaPOPETIKA, EVOEXETAL VA TIPOKANBEL NAEKTPOTIANE( 1| TTLPKAYIA.

e Edv undpyel okovn, vepO K.ATL. ETIAVW OTNV aKida r} oTo onueio emadng Tou PIG
PEVPATOC, OKOUTTIOTE TA KAAQL.
— AlaPOPETIKA, EVOEXETAL VA TIPOKANBEL QVTIKAVOVIKN AeToupyia r} NAeKTPOoTANEIQ.

® Mn XPNOWWOTIOIEITE TINYr PEVUATOC AAANG TAONC, EKTOC TOL €BVIKOU SIKTUOU
TIAPOXNC, KNV XPNOILOTIOIETE TTIOAUTIPICO YIA TNV TIAPOX! TPOPOS0CIaq YA TIOANATIAEC
NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC KAl NV APrVETE TO KAAWAIO PELPATOC ATPOCEKTA OTO
naTwpa.

— AlOPOPETIKA, EVOEXETAL VA TIPOKANBEL NAEKTPOTIANEIC 1| TILPKAYIA.

* Mn XpNOWWOTIOIEITE PIG I KAAWAIO PEVLPATOC TIOL EXEL LTTOOTEL CNUILAL 1) XaAapn) TIPICa.
— AlOPOPETIKA, EVOEXETAL VA TIPOKANBEL NAEKTPOTIANEIA 1| TILPKAYLA.

e EAv TO KOAWAIO PELPATOC EXEL LTTOOTEL (NPIA, GPOVTIOTE VA AVTIKATAOTABE! TO
KAAWAIO PELPATOC PE VEO, ATTO KATAPTIOPEVO TEXVIKO ETIOKELWV.
— AlaDOPETIKA, EVOEXETAL VA TIDOKANBEL NAEKTPOTIANEIA 1] TTLPKAYLA.

Aertoupyia

/\ NMPOEIAONOIHZH

e Mnv ayyi(eTe TO TEPUATIKO £VOC GOPTIOTH PE ELAAKIA KIVE(KOL dhaynTouw, katoaRidia
K.ATL.
— ANlaPOPETIKA, evoEXETAL VA TIPOKANBEL pdviun (NUIG oToV GOPTIOTH.

¢ Belawbeite 0TI 0 aKPOSEKTNG TOL GOPTIOTN dev Ba EABEL OE eTTadr) PE KATIOIOV KAAO
QAywyo TOL PEVLPATOC, OTIWE UTIPACEAE, POAOL, HETOAAAIKT PABO0, KAPI K.ATL.

EMnvika 7

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 7 2017-08-25 2= 5:30420



¢ Belawbeite 0TI 6gv Ba eTUTPATIE! VA EI0PEVTEL OTOV POPTIOTH) OTIOIOONTIOTE LYPO,
OTWG VEPO 1) XVUOG.
— AlaOPETIKG, eVOEXETAL VA TIPOKANBE! NAEKTPOTIANEQ ) TTLPKAYLA.

* Mnv xpnoWoToleiTe GOPTIOTH) YIA AAAOUC OKOTIOUC.
— AlaPOPETIKA, eVOEXETAL VA TIPOKANBEL poVIUN (NuId oToV GOPTIOTH) 1) TIVPKAYIA.

e Katd tn OldpKela Tou KaBapIopov, Pn OKOUTTCETE PE TNV NAEKTPIKT) OKOUTIA LYPA,
AETOEG, KAPDITOES, XOBOAN K.ATT.
— AlaPOPETIKA, EVOEXETAL VA TIPOKANBEL QVTIKAVOVIK) AsToupyia r) {nuid oTo TIPOIOV.

VIXVINIOL130dU

¢ Mn naTdrte eMAVW OTO OWPA TOL TIPOIOVTOC KAl PNV TIPOKAAEITE KPOVOEIG OTO TIPOIOV.
— AlaPOPETIKA, EVOEXETAL VA TIPOKANBEL TpALPATIOUOG 1) (NUIG OTO TIPOIOV.

* H eioodog kat N €€000¢ agpa dev Ba MPETEL Va £ival ATTOKAEIOUEVES KATA TN OLAPKELQ
TOU KaBAPIoPOU.
— AlAPOPETIKA, EVOEXETAL VA TIPOKANBEL SUOAEITOLPYIA TOL TIPOIOVTOC 1) TILPKAYIA,

AGYW LTIEPBEPPAVONG TOL TIPOIOVTOC.

e AUTO TO TIPOIOV TIPOOPICETAL YIA OIKIOKT XPr10N, OLVETIWG WUNV TO XPNOILOTIOIETE yia
Bapteg xpnoelc.
— AlaOPETIKA, EVOEXETAL VA TIDOKANBEL QVTIKAVOVIKN) AslToupyia fy {nNPLd oTO TIPOIOV.
— KaBaplopog eEWTEPIKWY XWPWV: TIETPA KAl TOUEVTO
- MmAlgpdo: TToLdPA KILWAIAG
— Aonrteg aibouoeg VOOOKOWEIOL

* Mn XPNOWWOTIOIEITE TO TPOIOV KOVTA 08 BEPUAVTIKI) CLUOKELN) OTIWG BeppdoTPa,
EVPAEKTA OTIPEL KAl EVPAEKTA DAIKA.
— AlAPOPETIKA, EVOEXETAL VA TIPOKANBEL TTUPKAYIA 1] TIAPAPOPDWON TOU TIPOIOVTOC.

e [lpwv artd ™ Xpron Tou MPOIOVTOC, Ba TIPETIEL VA TOTIOBETNOETE TO OTIOYYODIATPO.
— AlAPOPETIKA, EVOEXETAL VA EIOEABEL OKOVN OTO POTEP OTO EOWTEPIKO TOL KUPIWG

OWPATOC KAl VA TIPOKANBEL (NI OTO TIPOIOV.

e Edv oupBel dlappor) agpiou 1) XpNOIWOTIOIETE EDPAEKTO OTIPEL, PNV ayyiCeTte TNV mipida
PELPUATOC PE TA XEPIA KAl AVOIETE Kal TO TTAPABLPO YIa EEAEPIOUO.
— AlAPOPETIKA, EVOEXETAL VA TIPOKANBEL EKPNEN 1) TTIVPKAYLAL.

¢ ‘Otav akovoeTe MapAgevouc rxoug, alobavbeite mapaeveg 0opeg ) GelTe Kamvo,
QTIEVEQYOTTOIOTE AUECWE TO TIPOIOV KAl ETUKOWVWVIOTE PE KATIOIO KEVTPO CEPPIC.
— AlaOPETIKG, eVOEXETAL VA TIPOKANBE! NAEKTPOTIANEC ) TTLPKAYLA.

8 EMnvika
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/\ NMPOZOXH
® [TpOTOU XPNOIWOTIOINOETE TNV NAEKTPIKI OKOUTIA XWPIG OAKOLAQ, BeBaiwbeite 0TI N
NAEKTPIKI OKOUTIA XEIPOC EXEL OLVAPHOAOYNBEl CWOTA OTO KLPIWG CWUA.
—'0OTav N NAEKTPIKI OKOUTIA XEIPOG OEV EXEL CUVAPHOAOYNBE! OTO KLPIWG WA, N
NAEKTPIKI) OKOUTIA XWPIC 0aKOUAQ GEV AEITOVPVEI.
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* Mn XPNOWWOTIOIEITE TO TIPOIOV KOVTA 0€ EVMAEKTO LAIKO.
— 2.€ XWPOULC OTIOL KATOIO KePL 1| erutpanedia AQUTA €xel TOTTOBETNBE! OTO TIATWUA.

— 2.€ XWPOUC OTIoL N BEPUAVON elval EVEQYOTIOINUEVN XWPIC ETITAPENON 1 OTIOL UTIAPXEL
XOBOAN.
— 2.€ XWPOUC OTIOL LTIAPXOLY EVGAEKTA LAIKA OTwg Bevlivn, ovorveupa, SIAAUTIKO,
TQOGKL PUE QVAPLEVO TOYAPO K.ATL.
e Bepawbeite 011 kaveva nadi dev Ba ratroel 1 dev Ba kabioel emavw oTov GOPTIOTH.
— AlaPOPETIKA, TO TTAISI PTTOPEL VAl TIECEL KAL VA TPAUUATIOTEL I VA TIPOKANBEL
avernavopbwtn (NUIG OTO TIPOIOV.
¢ [1pOTOU CLVOEDETE I AMTOOLVOECETE TOV POPTIOTH), ATIEVEQYOTIOINOTE TO KUPIWG owpa
Kal TNV OKOUTIA XEIPOG Kal BeBaiwbeite 0TI N akida Tou GIg Tpododoaoiac dev Ba £p6el
o€ enagr) Pe Ta XEPIA 0AC.
— AladOPETIKA, EVOEXETAL VA TIPOKANBEL TILPKAYIA I NAEKTPOTTANE(Q.

2uvtnpnon

/N NMPOEIAOMOIHZH

¢ Mn XPNOWOTIOIEITE TN OKOUTIA YIa KAvEVA AAAOV OKOTIO, TIAPA PIOVO yia KaBapiopo.
— AlaPOPETIKA, EVOEXETAL VA TIPOKANBEL TPALPATIOUOG 1) (NUIA OTO TIPOIOV.
e ‘Otav agaipeite EEva owpata anod TO E0WTEPIKO TOU TIPOIOVTOC, Ba TPETEL
VA ATIEVEQYOTIOIEITE TIPWTA TN OKOUTIA KAl VA XPNOIUOTIOIETE EQYAAEIO yia va
QTTOPOKPUVETE TA EEva owpaTa.
— Edv 10 T1p0oidv Asrtoupyel evOow AMOPAKPUVETE TA EEVA OWHATA, EVOEXETAL VA
TIPOKANBEL TPALPATIONOC | (NUIA OTO TIPOIOV.

EMnvika 9
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¢ ‘Otav kaBapilete TO EEWTEPIKO TOL TIPOIOVTOC, ATIEVEQYOTIOINOTE TIPWTA TO TIPOIOV
KQl, OTN OLVEXEIQ, OKOUTTIOTE TO pE pla oteyvn etoeta. Mnv YexkaleTe pe vepod
arevBeiag eMAvVW OTO TIPOIOV KAl PNV TO OKOUTTICETE PE TITNTIKA LYPA OTIWE BeVIOAO,
OIOAUTIKO 1) OVOTIVELLQ.

VIXVINIOL130dU

— Edv elopevioel vepd oTo TpoidV Kat TpokLPEL BAGPN, AnevEQYOTIOIOTE TO TIPOIOV Kal
ETIKOWVWVNOTE PE Eva KEVTPO OEPPIC.
* AdOL arocLVOECETE TO TIPOIOV, KaBapioTe ToV GOPTIOTH.
e ‘Otav kaBapilete T TIAEVOUEVA PEPN, N XPNOIUOTIOIETE OAKAAIKO QTTIOPPUTIAVTIKO,
0€U, BIOPNXAVIKO AMOPPUIAVTIKO, ATTOOUNTIKO XWPEOUL, OEIKO 0EV K.ATT.
— AlAPOPETIKA, eVOEXETAL VA TIPOKANBOLV (NUIEC OTO TIPOIOV, OTIWG Bpavon TAQOTIKWY
HEPWV, TIAPAPOPDWON, AMOXPWHATIOUOC, ETIOEVWON TWV EKTUTIWOEWVY K.ATT.

MAevoueva pépn Aoxeio okdvng, amoyyoq
AoBEao . OudeTepo ATIOPPUTAVTIKO YIa TIATA
QTOPEUTIAVTIKO
ANKGNKS Yyporoinuevo oEuyovo (Iox), KaBaploTIKO JOUXAAG
K.ATT
Ogv MapadveAalo, YOAIKTWHATOTIONTAG K.ATT.
Blopnxavika NV-I, PB-I, Opti, owvoémveupa, akeTtovn, Bevlolo,
ATIQyOpELPEVO QTOPPUTIAVTIKA OIOAUTIKO K.ATT.

AMOPPUTAVTIKO . ATIOOUNTIKA XWPEOU PE PeKaoTrpa (0our Kade,
P ATOoUNTIKO XWPOUL KN X pBOTgvuLJpv K.7\1‘[.;]p (ooun kag
ZWIKA EAala ZWwIkA EAala, GUTIKA Al
AN Bpwolo o&ikod o€y, €001, Ttayopopdo o&ko 0&L
K.ATT.
/\ MPOZOXH

e Mnv wBelte TNV NAEKTPIK) OKOUTIA XWPIC 0aKOLAQ, evoow eival 0pBia, yiati Ba meoel.
— AlapOPETIKA, EVOEXETAL VA TIPOKANBEL TPALPATIOPOS, {NUIA OTO TIPOIOV 1} (NUIA OTO
natwpa.

10 EMnvika
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Ovopaoieg pepwv

m
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M
>
M
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01 Eicodog agpa 08 Koupri Aettoupyiag
02 Aoxeio okdévng 09 Aapn
03 Koupri areAevBepwonc Soxeiou okdvNg 10 Epyaheio yia duokoha onpeia/Bovptoa
04 Koupri Aerroupyiag NAEKTPIKAG OKoUTAG feoroviouaroq
XEPOC 11 O66vn LED
05 HAekTplkr) okoUTa Xelpdg 12 Mnartapia
06 Koupri aneAeuBepwons NAEKTPIKAC OKoUTAG 13 'E€odoc agpa
plleiele 14 Kouprt areAevBepwong pratapiog
07 Kouprti Turbo 15 Kouurt aneleuBepwonc loddou agpa

sk Mpodlaypadeg pnatapiag
2elpG SSBOKBO**%*: [Gvtwy ABiov 21,6 V, 1800 mAh, 6 otoixeia
Zelpd SSE0MBO***: lovTwv AiBiov 18,0 V, 1800 mAh, 5 atolxeia
3k AUTEC o1 U0 pmaTapieg Gev eival CLUPPBATEG PETAEL TOUG,

EMnvika 11
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Xprjon TG NAEKTPIKNG OKOLTIAG

DopTIoN TNG NAEKTPLIKNG OKOUTIAG XWEIG 0aKoUAQ

e N A
>~

- % - /

THMEIQZH

e Eioaydyete TV pmatapia mAnpwsg otov GopTIOoTH
® H evdeIKTIKA Auyvia oTdBunc ¢opTIoNG pratapiac avaBooPrivel kKatd Tn SIPKEID TNG

dDOPTIONG TNC PmaTapiag.

006vn LED
> - -
= Plt;\nllgn!gaﬂ @;l?{!k 01 EVSeTIKA AUvia oTaBpne GpopTiong Tne
% D 01 D uratapiag
- J \ i 02 EvdeTikr Auxvia Aettoupyiag Turbo
m 02 s
> elpd SSB0KB0** %k Yelpd SSB0MBO** * %

TomtoBETNoN KAl agaipeon plag pratapiag

4 \ 7\ 4 7\
Lhe
@')“t;:m
& // J & J

/N MPOZOXH

¢ [1poTOL apaIPETETE TNV Pratapia arod evav GopTIoTr), ATIEVEQYOTIOINOTE TNV

NAEKTPIKI) OKOUTIA XWPEIG OaKOLAQ.

12 EMnvika
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Xpron TN¢ NAEKTPLKNG OKOUTIAG XWPIG 0akoLAQ

- N

- /

- N
Va4

- /

Xpnon NG NAEKTPLKNAG OKOUTIAG XEIPOG

Evepyoroinon/amevepyotmoinon

H nAeKTPIKr okoUMa Xwpig cakoLAa apxiel va
Aertoupyel otn Aettoupyia Turbo.

MatroTe To Koupr mre yial val AMAEETE TPOTIO
Aerroupyiag. (Kavovikry/Turbo)

Xprion tng Aettovpyiag Turbo

4 2
-

4 2
- J

Adaipeon TNG NAEKTPIKAG OKOUTIAG
XELPOC ATIO TO KLPIWG cWia

=>
A
-
(@]
=<
3
-
m
M

Evepyottoinon/arevepyottoinon

H nAekTpIKr okouma Xelpog apxilel va Aerroupyei
otn Aettoupyia Turbo. O tpdrocg Asroupyiag dev
propel va aAaxBel.

EMnvika 13
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Xpnon touv gpyaleiov yia SuokoAa onueia Kat Tng Bovptoag

Eeokoviopartog

BoUptoa feokoviopatog

‘Otav adaipeite Aetttr) okOvn anod KOUPTIVEG, ETUMAQ, KAVATESEC K.ATT.

4 N\ 4 N\
- ) - )
EpyaAeio yia ta S0okoAa onpueia
‘OTav apalpeite AETTTH OKOVN ATt TIC EYKOTIEG TWV KOUPWHATWY TwV Tapablpwy, TIC XAPAUASES, TIC
YWVIEC K.ATT.

> 4 N\ 4 N\

m

_|

o

<

T

3

m

™M
- ) - )

XpAon Tov pHakplov epyaieiov (TtPOAIPETIKO)

Ve

14 EMnvika

‘Otav kaBapilete kamolov oTevo kat Babl Xweo
N KATIOIOV XWEO OUOTIPOCITO HE TO XEQL, YA
napddelyua KATw and Ta ETUTAA 1} 0TV 0pOdN
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2.0vTriPNonN TNG NAEKTPIKNG OKOUTIAG

/N NPOZOXH

® [1pOTOU KOBAPIOETE TNV NAEKTPIKI) OKOUTIA XWPIC OAKOVAQ, ATEVEQYOTTOIOTE TNV
NAEKTPIKI) OKOUTIA.

TomtoBetnon/Adaipean tou KaBapiopog tov attoyyodpiAtpou
doxeiov okovng

0, a |0
Ty e

KaBapiopog tov doxeiov okovng

HXHdHLNAX

SHMEIQZH

e EUKOAN eKKEVWAN TOU BOXEIOL OKOVNG

EMnvika 15
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2 NUELWOELG Kal TIPOPULAAEELG

Xpnon tng pmatapiag

YHMEIQZH

‘OTav pia NAeKTPIKr) okouTta dev
AEITOLPYEL PETA AT TN GOPTION PIAG
unarapiac, aAAdETe v pumnatapia. Eav
€EaKOAOLBEL va PNV AetTovpyet pe tnv
VEQ UTIATAPIa, ETIKOVWVYAOTE JE Eva
KEVTPO OEPPIC.

H pmaTapia kaAumTeTal arod eyyvnon
yla Tepiodo 6 pnvwv arno tnv
nuepopnvia ayopdg.

/N NMPOZOXH

VIVINHL1dVdvLl

16  EMnvika

Mnv aroouvappoAoyelTe TNV pnatapia
N TOV GOPTIOTH.

Mnv epapuolete BepudTNTA OTNV
UTATapia KAt pnv piXVeTe TNV pratapia
otn ¢wTIA.

Emedry n umatapia kataokevaletal
QTOKAEIOTIKA yIa QUTO TO TIPOIOV,

LNV TN XPNOIOTIOLETE 08 AAAEG
NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG 1 Y1 AAAOUG
OKOTTOUC,.

H adaipeon TNG praTapioc Katd Tn
SIAPKEI TNC AIToLPYIaC evoExeTal

VQ TIPOKAAEDEL SUCAEITOLPYIO TOU
TPOIOVTOC.

Edv n pnatapia apapebel evoow
AEITOUPYEL TO POTEP TNG NAEKTPIKNAG
oKoUMaAg, N pnartapia pmopet va unv
Aerroupynoel e1ti 30 deuTePOAETTA
PETA TNV QVTIKATAOTAOTN TNG, YIA
AOyouG aodaAeiag.

e Av 0 XpOVOC GOPTIONC TNG MTTATAPIAG
KAl 0 XPOVOC XPNonG TNG Umatapiag
HEWBOLV Pe TN Xpnon tT¢ priatapiag,
QVTIKATAOTNOTE TNV EEQAVTANUEVN
griarapia pe vea.

® XpNOoWOTIOOTE AMOKAEIOTIKA prtatapia
OV PEPEL TO AOYOTUTIO YVNOIOTNTAG
(SAMSUNG).

¢ [1pOoTOU TOMOBETOETE TNV pratapia oe
Evav GOoPTIOTH 1 Pl NAEKTPIKI OKOUMAQ,
BeBawbeite 0TI N pmaTapia Exel
TOTOBETNBEL e TN owOoTr) KatevBuvan.

e ‘OTOV AMOPPIMTETE pIa EAVTANUEVN
praTapia, TOMoBETNOTE TNV OTO KOUTI
OLAAOYNC PTTATOPIWV.

e ‘OTav pia NAEKTPIKN okouTa dev
TTPOKELTAL VA XPNOIOTIOINBEL yia ueyaAo
XPOVIKO O1A0TNUA, adalpeaTe TNV
praTapia ard autrv.

Aettoupyia

SHMEIQZH
¢ Na $opTiCeTe TNV pmatapia oTiq

TMAPAKATW TIEPIMTWOELC.

—'0OTav N ymaTtapia XpnoIJoTolETal
yia TIowTN HoPA LETA TNV ayopd
™G ) otav n pnatapia oev €xel
XPNOWWOTIOINBEL y1a HEYAAO XPOVIKO
dldotnua.

—'0O1av n evOEIKTIKN Auxvia xprionc
NG prarapiog Ppioketal otnv
XauUNAOTEPN EVOELEN.
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* ‘Otav BpiokeaTe eKTOC OTUTION Zovtrpnon
IO JEYAAO XPOVIKO SldoTtnua,
QMOCULVOEDTE TOV POPTIOTH TNG 2HMEIQZH
UTTATaPIag Kat adalpEDTE TNV PMATAPIA o MepIKES DOPECS, O TPOXOC TNG

aro tov ¢optiotr. Otav pa ynatapia
dev popTiCeTal, Ba aroPopTIOTEL.

/\ MPOZOXH

¢ APOoU N NAEKTPIKI) OKOUTIA XEIPOG
OLVAPHIOAOYNBEL OTO KLPIWG CWA,

N NAEKTPIKI) OKOUTIA XWPIC 0OKOLAQ
AEITOLPVEL.

* APOU XPNOIUOTIOINOETE TNV NAEKTPIKN
OKOUTIA XEIPOC, CUVAPHOAOYNOTE TNV
OTO KLPIWG owua.

¢ [1pOTOU CUVAPPOAOYNOETE TNV
NAEKTPIKI OKOUTA XEPOC OTO
KLPIWG owpa, Ba TIPETEL va TNV
QTEVEQYOTTOINOETE.

e ApoUL cuvappoAoynoeTe TN AaRN
OTNV NAEKTPIKN okoumMa, punv

QTTIOCLVAPHIOAOYNOETE Kal TIAAL TN AQR).

— AlaPOPETIKA, evOEXETAL VA
TPQUUATIOTE(TE.
e ‘Otav neplotpedetal n Povptoq, unv
NV ayyiCeTe.
— AlOPOPETIKA, UTTOPEL VA EUTTAAKET
TO XEPL 0QG KAl va TIPOKANBEL
TPQUPATIOUOC.

£10060L aEPQ Pnopel va ypatlouvioel
TO 6AMES0. ZLVETIWG, TIPOTOU
XPNOILOTIOINOETE TNV NAEKTPIKI OKoUTA
XWPIC 0aKOLAQ, EAEYETE TNV KATAOTAON
TOU TPOXOUL TNG EI0OS0L AEPAQL.
—'Otav emavw otov TPOXO TNG 10060V
QAEPQ LTTIAPXOLV EEVA CWHATA TTOU
dev UmopoLV va adapebfolv EVKOAQ,
ETIKOIVWVIOTE PE EVA KEVTPO OEPPIC.

/N\ MPOZOXH
e Edv Ta £0pTAUATA TNG NAEKTPIKNAG

OKOUTAG XWPIG 0OKOLAQ TIAPAPIENVOLV
ylO VO OTEYVWOOULV OTOV NAIO YIA TIOAAEG
WPEC, EVOEXETAL VA TIAPAPOPPWOOLV 1
VQ AMOXPWHATIOTOVV. 2LVETIWG, Adov
KOBaPIoETE TA PEPN TNG NAEKTPIKNG
OKOUTIOG XWPIG 0AKOUAQ, OTEYVWOTE TA
oTn OKIA.

Mnv kaBapileTe TNV €i00d0 agpa g
NAEKTPIKAG OKOUTIAG XWPIG OOKOLAQ

He vepo, ylaTi eVvOEXETAL VA TIDOKANBEL
IAPAPOPDWON 1 ATTOXPWHATIOUOG TWV
eCaptnUATwy.
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VIVINHL1dVdvLl

AvTilpeTwriion TtpoAnuATwWY

Edv To amnarrolpevo c€pPIc amodelxbel 0TL dev 0PeNOTAV 0€ SUCAEITOUPYIA TOL TIPOIOVTOG, TOTE TO

0€PPIC Ba xpewbel. Zuvenwe, SIABACTE TIPOCEKTIKA TO EYXERIOIO XPHoNG.

MpoéPRANpa

Nooelg

H nAekTpIkr okouma
XWPIC oakoLAa eV
A\EITOLPYEL.

EAéyETe TN oTABUN GOPTIONS TNC pmaTapiag kal GopTIoTE TNV pratapia.
Befawbeite OT1 TO Mpoidv eival arevepyomoiNUEVO Kal TTATroTe TO
KoLt AetToupyiag yia va To evepyOTIOINOETE.

Av TO TIPOIOV SV EXEL XPNOILOTIOINBEL YA LEYANO XPOVIKO dldoTnua,
dOopPTIOTE TO TIPOIOV.

H nA\ekTpIKr okouma
XwpIC oakoLAa dev
OTOPATA, AKOUA KAl
adoL MaTAoETE TO
KOLWTTL AstToLpYiag.

EAEyETE edv N NAEKTPIKN OKOUTIA XEIPOG TIAPAUEVEL EVEQYOTIOINUEVN.

Edv val, maTtioTe TpWTa TO KOLPTTE AEITOLPEYIAC TNC NAEKTPIKIAC OKOUTIOC
XEPOG Kal, OTN CLVEXELQ, TTATAOTE TO KOULWTTL AEITOLPYIAG TNG NAEKTPIKAG
OKoUTIOG XwpPIC 0akoLAQL.

H duvaun avappodnonc
HEWVETAL EadVIKA

Kal TIAPAYETAL EVAG

rfxoc éévnong amo TV
NAEKTPIKI OKOUTIA XWPIG
OQKOUAQ.

EAeyETe edv n el0odog agpa €xel hpdatel anod EEva owpata ry eav To
Ooxelo oKOVNG Exel Yepioel evTeAws. EAv val, apaipeoTe Ta.

EAéyETe €div TO PIATPO EXEl AepwBel Kal KaBapIoTE TO, AVATPEXOVTAC
OTNV EVOTNTA «ZUVTHPENON TNG NAEKTPIKNAG OKOUTAG XWPIG GAKOVAQ»,
auTouL Tou gyxelpIdiou.

EAéyETe TN oTGBUN GOPTIONG TNC pmaTapiag kal opTIoTE TNV pratapia.

H nAekTpIKr okouma dev
dopTiCeTal.

EAéyETe TNV TAON TPOPOSOCIAC TNC NAEKTPIKIC OKOUTIAC. Oa TIPETIEL va
QVTIOTOIXEL OTNV TACN TOL EBVIKOU SIKTUOU TIAPOXIC PEVUATOC.
Bepaiwbeite 0TI N NAEKTPIKI) OKOUTA gival EVEQYOTIOINUEVN KA, OTN
OUVEXELQ, ENEYETE €AV N eVOEIKTIKN Auxvia LED g otdBung doépTiong
pratapiac sival avappevn.

EAEYETE TNV KATACTAON TOU AKPOOEKTN TOL POPTIOTN) KAl ATTOUAKPUVETE
Ta &Eva owpata (okdvn) ard ToV AKPOSEKTN TOU GOPTIOTH WE Eva
KOPUATL BapBAKL 1) &va paAakd DGAcpa.

H Bouptoa oTo
E0WTEPIKO TNG
€10060L aEPa dev
MEPIOTPEPETAL.

EAeyETe edv N €l0000C agpa xel dpatel anod EEva cwPaTa Kat
QTOPAKPUVETE Ta.

Beaiwbeite 0TI N NAEKTPIKI OKOUTIA XWPIG OAKOLAQ gival
EVEQYOTIOINUEVN KA, OTN CLVEXELQ, ATIEVEQYOTIOINOTE KAl EVEQYOTION|OTE
Kall TIGAL TNV NAEKTPIKI OKOUTIAL.

ExAVeTaL oopr Ao
TV €060 AEPA TNG
NAEKTPIKNG OKOUTIAG
XWPIC oakoLAQL.

Na adeldleTe ouxvd To Soxeio okoOvNC Kal va kabapilete To diATpo.

— Kabwg N NAEKTPIKr OKOUTIA XWPIC 0aKoUAA gival Kavoupyla, eVOEXETA
Val EKAVEL ptal EAadEIA OO YA TOUC TIPWTOUG 3 WAVES amtd TNV ayopd.

— O1 cuoowpeLPEVOL PUTIOL OTO HOXEID OKOVNG KAl N OKOVN OTO BIATPO
evoEXeTal €TTioNC va EKALOLY oo,

18 EMnvika

e AUTH N NAEKTPIKI OKOUTIA TIANPO{ TOUC TIAPAKATW KAVOVICHIOUG:

— Odnyla mepl NAekTpopayvnTIKAG cupBatétnTag: 2004/108/EOK
— Odnyla mepl xaunArc taong: 2006/95/EK
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Porszivo

Hasznalati utmutato

SS60K60**** sorozat / SS60M60**** sorozat

« A készulék hasznalatba vétele eldtt figyelmesen olvassa el az utasitasokat.
+ Csak beltéri hasznalatra.

!

SAMSUNG

‘ Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 1 2017-08-25 2% 52302‘25



Tartalom

ELOKESZULETEK KARBANTARTAS
Biztonsagi tudnivaldk 3 A porszivo karbantartasa 15
A porgyUjtd le-/felszerelése 15
UZEMBE HELYEZES A porgyUjté tisztitasa 15
Az alkatrészek megnevezése 11 A szivacsos szUrd tisztitasa 15
A leveg0szivo nyilas tisztitasa 15
MUKODTETE 2
UKO S MELLEKLETEK
A porszivo hasznalata 12 . . e .
P Megjegyzések és figyelmeztetések 16
A nyeles porszivo toltése 12 , ,
] o ] Az akkumulator hasznalata 16
Az akkumulator be- és Kiszerelése 12 L ,
o ) MUkaodtetés 16
A nyeles porszivo hasznalata 13 ,
- . , Karbantartas 17
A Kkézi porszivé hasznalata 13 . o
Hibaelharitas 18

A réstisztitod fej és a porkefe hasznalata 14
A hosszabbitd hasznalata (opcionalis) 14

Tartozékok

4

5 g

Réstisztito fej/porkefe Tapkabel Tolté/akkumulator

Hasznalati utmutato Hosszabbito (opcionalis)

2 Magyar

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 2 2017-08-25 2= 5:30426



Biztonsagi tudnivalok

« A készulék hasznalatba vétele eldtt figyelmesen olvassa el a hasznalati
Utmutatot, és Orizze meg, mert a kés6bbiekben meg szuksége lehet ra.

« Az Utmutato tobbféle készuléktipusra vonatkozik, ezért az On altal hasznalt
porszivo nemileg eltérhet az itt leirtaktol.
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Figyelem/Vigyazat elnevezésu jelzések

/\ FIGYELMEZTETES
SUlyos sérulés vagy életveszeély kockazatat jelzi.

/N\ VIGYAZAT
Szemelyi sérulés vagy anyagi kar kockazatara figyelmeztet.

Egyéb jelzések

MEGJEGYZES

Azt jelzi, hogy az utana kovetkezd szoveg tovabbi fontos tudnivalokat
tartalmaz.

« Tovabbi informaciokért a Samsung kornyezetvédelmi
kotelezettségvallalasairol és a termékspecifikus szabalyozasi
kotelezettségeirdl, pl. REACH, latogasson el a samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
oldalra.

Ezen kovetelmények figyelmen kivUl hagyasa a bels6 alkatrészek
karosodasahoz és a garancia elvesztéséhez vezethet.

Magyar 3
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Altalanos tudnivalok

« Alaposan olvasson el minden utasitast. Miel6tt bekapcsolna a készuléket,
gy6zdadjon meg rola, hogy a tapellatas feszultsége azonos a porszivo aljan
elhelyezett adattablan olvashato értéekkel.

« VIGYAZAT: Ne hasznalja a porszivot vizes szényegen, illetve padlon.

« Ha gyermek hasznalja a porszivot vagy tartozkodik a kozelben, amig
mas porszivozik, kulonodsen oda kell figyelni a készulék hasznalatara. A
porszivo nem jaték. Soha ne hagyja felugyelet nélkul a mUkodo porszivot.
A porszivot kizarolag a hasznalati Utmutatoban foglalt célra hasznalja.

« Ne hasznalja a porszivot a porgyUjtd nelkul.

« Az optimalis hatékonysag érdekében még azeldtt Uritse ki a porgyUjtot,
hogy az teljesen megtelne.

« Ne hasznalja a porszivot gyufa, izzo hamu vagy csikkek felszedéseére.
Tartsa tavol a porszivot a kalyhatol és mas hoforrastol. A készulék
muUanyag reszei hd hatasara eldeformalodhatnak és elszinezbdhetnek.

« Lehetdség szerint ne szivjon fel kemény, éles targyakat a porszivoval, mert
ezek megserthetik a készulek alkatrészeit.

« Ne dugaszolja el sem a szivo-, sem a szell6zényilast.

« Mieldtt kihUzna a csatlakozot a fali aljzatbol, kapcsolja ki a porszivot
a készulékhazon 1évé gombbal. A porgyUjto kiuritése eldtt huzza ki a
tapkabelt a fali aljzatbol. A sérulések elkerulése érdekeben ne a vezetéknel,
hanem a dugasznal fogva huzza ki a kabelt.

« A készUléket 8 év folotti gyermekek és korlatozott fizikai, érzéekszervi
vagy mentalis képessegekkel rendelkezo, illetve a megfeleld tapasztalattal
s jartassaggal nem rendelkez6 szemeélyek csak felugyelet mellett vagy
megfelel® felkészités utan hasznalhatjak. Gyermekek nem jatszhatnak a
készUlékkel. Gyermekek csak felUgyelettel végezhetik a készUlék tisztitasat
és karbantartasat.

« Gyermekek csak felugyelet mellett hasznaljak a porszivot, nehogy
jatékszernek tekintsék azt.
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A készulek tisztitasa, illetve karbantartasa eldtt ki kell huzni a dugaszt a

fali aljzatbol.

« Nem ajanlott hosszabbitokabel hasznalata.

« Ha a porszivo nem mukodik megfelelden, szuntesse meg a tapellatast és
forduljon szakszervizhez.

« Ha a tapkabel megseérul, a balesetek megel§zése erdekében azt csak a
gyarto vagy annak szervizképviselete, illetve megfelel¢ szakképzettséggel
rendelkez6 személy cserélheti.

« Ha nem hasznalja a porszivot, huzza ki a konnektorbol. Miel6tt kihvzza a
konnektorbdl, kapcsolja ki a készuléket.

« Ne hasznalja a porszivot viz felszivasara.

« Tisztitaskor ne meritse vizbe a készuléket.

« Cserealkatrészert vegye fel a kapcsolatot a gyartoval vagy a
szervizképviselettel.

« A Samsung kornyezetveédelem iranti elkotelezettségevel és

termekspecifikus jogszabalyi kotelezettségeivel (pl.: REACH) kapcsolatban

latogasson el a samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html weboldalra
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Akkumulatortoltd

« Tilos a polarizalt csatlakozodugaszt ugy atalakitani, hogy nem polarizalt
aljzathoz vagy hosszabbitohoz is csatlakoztathato legyen.

« Ne hasznalja a készuléket a szabadban, illetve nedves feluleten.

« Ha nem hasznalja a készuléket, illetve ha a készulék javitas alatt all, huzza
Ki a toltot az aljzatbol.

« Kizarolag a gyarto altal biztositott toltot hasznalja az akkumulator
feltolteseére.

« Ne hasznaljon sérult kabelt vagy csatlakozot.

« Ne hUzza és ne szallitsa a készuléket a kabelnél fogva, ne hasznalja a
vezetéket fogantyunak, ne csukja ra az ajtot, és ne huzza veéqgig éles
peremek vagy sarkok korul. Tartsa tavol a vezetéket a fUtott felUletektol.

Magyar 5
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« Ne hasznaljon nem megfeleld aramterhelhetdséggel bird hosszabbitot es
aljzatot.

« A készuléket ne a kabelnél fogva huzza ki az aljzatbol. A dugasz
kihvzasakor a csatlakozot fogja meg, ne a kabelt.

« Ne rongalja meg és ne tegye tUzbe az akkumulatort, mert magas
hdmersekleten felrobban.

« Ne probalja meg kinyitni a toltét. A készuléket kizarélag szakképzett
szervizmunkatarsak javithatjak.

« Ne tegye ki a tolt6t magas hdmérséklet, nedvesség vagy para hatasanak.
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Nyeles porszivo

« Ne hasznalja a készuléket kemeény vagy éles targyak, példaul uveg, szog,
csavar, érme stb. felszivasara.

« Ne hasznalja a készuléket sz0r6 nélkul. A készulék javitasakor ne
nyuljon bele az ujjaval vagy mas éles targgyal a ventilatorkamraba, mert
el6fordulhat, hogy a készulék véletlenul bekapcsol.

« Ne helyezzen semmit a nyilasokba. Ne zarja el a nyilasokat. A nyilasoknak
szabadon kell maradniuk, azokba por, pihe, szor, haj, illetve a levegd
aramlasat akadalyozo targy nem kerulhet.

« Ne hasznalja a készuléket mérgez6 anyagok (kloros fehéritd, ammonia,
lefolyoOtisztito stb.) felszivasara.

« Ne szivjon fel egd vagy fustolgd targyakat, peldaul cigarettat, gyufat vagy
forrdo hamut.

« A készulékkel ne szivjon fel gyulékony vagy tUzveszelyes folyadékokat,
peéldaul benzint, és ne is hasznalja olyan helyen, ahol az emlitett anyagok
jelen lehetnek.

« Ne hasznalja a NYELES porszivot olyan zart helyen, ahol olajalapu festék,
higitd, molyirtod, gyulekony por altal kiparologtatott goz, illetve egyeb
robbanasveszélyes vagy mergezo kig6zolges van jelen.

6 Magyar
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« A tUlzott hasznalat, illetve a szélsGseges hdmersekleti viszonyok az
akkumulatorcellak szivargasat idézhetik eld. A borre keruld folyadékot
haladektalanul oblitse le vizzel. A szembe keruld akkumulatorfolyadékot
azonnal mossa ki bo vizzel; az oblitést legalabb 10 percen at vegezze.
Haladéktalanul forduljon orvoshoz.
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Aramellatas

/\ FIGYELMEZTETES

« Ne hajlitsa meq tulzott erOvel a tapkabelt, és ne helyezzen ra nehéz
targyat.
- Ha nem igy jar el, az aramuteést vagy tuzet okozhat.

« Ha a tapkabel dugaszanak tuskéjen vagy erintkezéjen por, viz stb.
talalhato, alaposan torolje le.
- Ha nem igy jar el, az rendellenes muUkodest vagy aramutest okozhat.

« Ne hasznaljon az orszagos névleges feszultséegtol eltérd aramforrast, és
ne hasznaljon elosztot tobb készulék egyidejU tapellatasara. Ne hagyja
tovabba a padlon fekudni a tapkabelt.

- Ha nem igy jar el, az aramutést vagy tuzet okozhat.

« Ne hasznaljon sérult tapcsatlakozot, tapkabelt vagy meglazult
dugaszoldaljzatot.

- Ha nem igy jar el, az aramutést vagy tuzet okozhat.
« Ha a tapkabel megseérult, cseréltesse ki egy képesitett szerel6vel.
- Ha nem igy jar el, az aramuteést vagy tuzet okozhat.

MUkodtetés

/\ FIGYELMEZTETES
« Ne érintse meg a toltd csatlakozojat evdpalcikakkal, csavarhuzoval stb.
- Ha nem igy jar el, az a tolt® végzetes karosodasahoz vezethet.

« Ugyeljen arra, hogy a tolt6 csatlakozoja ne érintkezzen vezetdvel, példaul
karkotével, oraval, femruddal, szoggel stb.

Magyar 7
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« Ugyeljen arra, hogy ne keruljon semmilyen folyadék (példaul viz vagy
gyumolcslé) a toltobe.

- Ha nem igy jar el, az aramutést vagy tuzet okozhat.
« Ne hasznalja a toltdt a rendeltetésétdl eltérd célokra.

- Ha nem igy jar el, az a toltd végzetes karosodasahoz vagy tUzesethez
vezethet.
« A takaritas soran ne szivjon fel folyadékot, pengét, tUt, parazsat stb.
- Ha nem igy jar el, az a termek rendellenes mukodéset vagy karosodasat
okozhatja.
« Ne lépje ra a készulékhazra, és ne tegye Ki a terméket Utés hatasanak.
- Ha nem igy jar el, az személyi sérulést vagy a termék karosodasat
okozhatja.
« Aleveg0 szivo- es kimeneti nyilasat a takaritas soran szabadon kell
hagyni.
- Ha nem igy jar el, az a termek tulhevulése miatt meghibasodast vagy
tuzet okozhat.

« A termék haztartasi hasznalatra készult, ezért ne hasznalja nagy
igénybeveétellel jaro feladatokra.

- Ha nem igy jar el, az a termeék rendellenes mukodéset vagy karosodasat
okozhatja.
- KUItéri takaritas: k6 és cement
- Biliard: krétapor
- Steril kérhazi helyiség
« Ne hasznalja a termeéket hoéforrasok (példaul futés), gyulékony permetek
vagy tuzveszelyes anyagok kozeléeben.
-Ha nem igy jar el, az tUzet vagy a termek deformalodasat okozhatja.
« A termék hasznalata el6tt helyezze be a szivacsos szUrot.
-Ha nem igy jar el, akkor por kerulhet a motorba a készuléekhazon belul,
ami a termék karosodasat okozhatja.
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8 Magyar
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« (Gazszivargas vagy gyulékony permet jelenléte esetén ne érjen hozza a
haldzati aljzathoz, és nyisson ablakot a szelldztetéshez.

- Ha nem igy jar el, az robbanast vagy tuzet okozhat.

« Ha szokatlan hangot vagy szagot észlel, illetve fust szall fel a termeékbdl,
haladektalanul kapcsolja ki a készuleket, és forduljon szakszervizhez.

- Ha nem igy jar el, az aramutést vagy tuzet okozhat.

/\ VIGYAZAT
« A nyeles porszivo hasznalata el6tt ellendrizze, hogy a kézi porszivo
megfelelden fel van-e szerelve a készulékhazra.

- Ha a kézi porszivo nincs felszerelve a készulékhazra, a nyeles porszivo
nem mukodik.
« Ne hasznalja a terméket gyulékony anyagok kozelében.
- Olyan helyen, ahol gyertya vagy asztali lampa van a padlon elhelyezve.
- Olyan helyen, ahol felugyelet nélkul van bekapcsolva a fUtés, vagy ahol
parazs talalhato.
- Olyan helyen, ahol gyulékony anyagok talalhatok, peldaul benzin,
alkohol, higito, egod cigarettat tartalmazo hamutarto stb.
« Ugyeljen ra, hogy gyermekek ne Iépjenek vagy Uljenek ra a toltére.
- Ha nem igy jar el, a gyermekek leeshetnek, megsérulhetnek, vagy a
sulyos kar keletkezhet a termékben.
« A tOlt6 csatlakoztatasat vagy kihuzasat megel6zéen kapcsolja ki a fo
keszuleket es a kézi porszivot, és ugyeljen ra, hogy kezével ne érjen hozza
a tapkabel dugaszanak tuskejehez.
-Ha nem igy jar el, az tuzet vagy aramutést okozhat.
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Karbantartas

/\ FIGYELMEZTETES

« Ne hasznalja a porszivot a takaritastol eltéerd celra.
- Ha nem igy jar el, az szemeélyi sérulést vagy a termék karosodasat
okozhatja.

Magyar 9
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« Amikor idegen anyagot tavolit el a termékbdl, el6szor kapcsolja ki a
porszivot, majd egy szerszam segitségeével tavolitsa el az idegen anyagot.
- Ha az idegen anyag eltavolitasa soran a termek Uzemel, az séruléséhez

vagy a termék karosodasahoz vezethet.

« A kuUlIsO burkolat tisztitasakor kapcsolja ki a terméket, és szaraz
torlokenddvel torolje at. Ne permetezzen vizet kozvetlenul a termékre,
illetve ne torolje le a felUletét illékony folyadékkal, pl. benzinnel, higitéval
vagy alkohollal.

- Ha a termeékbe keruld viz hibat okoz, kapcsolja ki a terméket, és forduljon
szakszervizhez.

« Miutan kihUzta a terméket a haldzati aljzatbol, tisztitsa meg a toltot.

« A moshato alkatrészek tisztitasa soran ne hasznaljon lUgos tisztitoszereket,
savakat, ipari tisztitoszereket, légfrissitket, ecetsavat stb.

-Ha nem igy jar el, akkor a termék karosodhat, példaul a mUanyag reszek
torese, deformacio, elszinezddes és a nyomatok kopasa kovetkezhet be.
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Moshato alkatrészek PorgyUjto, szivacs
Hasznalhato tisztitoszer Semleges Mosogatoszer
Lug Folyékony oxigénes anyag, peneszold stb.
Sav Paraffinolaj, emulgealoszer stb.
[pari NV-I, PB-I, Opti, alkohol, aceton, benzin,
tisztitoszerek higito stb.

Tiltott tisztitoszer PUMPas [Bgfrissitd (KAvaTllato,

Legfrissitd gyogynovényes stb.)
Olajok Allati zsiradékok, novényi olajok
Egyéb Etkezési ecetsav, ecet, tomeény ecetsav stb.

/N VIGYAZAT

« Ne l6kje meg a nyeles porszivot allo helyzetében, mert elddlhet.

- Ha nem igy jar el, szemeélyi sérulés torténhet, vagy kar keletkezhet a
termékben vagy a padléban.

10 Magyar
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Az alkatreszek megnevezeése

CcC:
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01 Levegdszivo nyilas 09 Nyeél

02 PorgyUjto 10 Réstisztito fej/porkefe

03 PorgyUjté kioldd gombja 11 LED-es kijelzd

04 Kézi porszivo bekapcsologombja 12 Akkumulator

05 Kézi porszivo 13 LevegOkimenet

06 Kézi porszivo kioldogombja 14 Akkumulator kiolddgombja
07 Turbo gomb 15 Levegdszivo kioldogombja

08 Tapellatas gomb
s Az akkumulator adatai
SS60K60*¥¥* sorozat: litiumion, 21,6 V, 1800 mAh, 6 cella
SS60MB0*¢** sorozat: litiumion, 18,0 V, 1800 mAh, 5 cella
s A két akkumulator nem kompatibilis egymassal.

Magyar 11
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A porszivo hasznalata

A nyeles porszivo toltése

4 N 4 N
=

(S J (S J

MEGJEGYZES

« |llessze be teljesen az akkumulatort a toltobe.
« Az akkumulator toltése kozben villog az akkumulatortoltottseg-jelzo.

LED-es kijelz6

Li- iﬁ ﬁ ion
Power Pack Power Pack

E o1 B
IR

SS60K60***x* sorozat SS60M60**** sorozat

01 Akkumulatortoltottség-jelzé

02 Turbo Uzemmod jelzbje
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Az akkumulator be- és Kiszerelése

N\ 4 N\
\/‘
%01
. /l J . J
/\ VIGYAZAT
« Miel6tt kiszerelné a toltébol az akkumulatort, kapcsolja le a nyeles
porszivot.
12 Magyar
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A nyeles porszivé hasznalata

4 Y  Be-/kikapcsolas

M A Dy_ele; porszivo Turbo Uzemmodban kezd
o mUkodni.

A s gomb megnyomasaval valthat

uzemmodot. (Normal/Turbo)

. J
4 Y A Turbé Uzemmad hasznalata
a4
. J =z
C:
A kézi porszivo hasznalata S
m
e A Kkézi porszivo lecsatlakoztatasa a m
készUlékhazrol
\§
4 N  Be-/kikapcsolas
A Kkézi porszivo Turbo Uzemmodban kezd
mUkodni. Az Uzemmod nem valtoztathato
medg.
. J

Magyar 13
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A réstisztito fej és a porkefe hasznalata

Porkefe
A fuggonyon, butoron, kanapén stb. talalhatd finom por eltavolitasahoz.
s A e N
01
g
N Y, N Y,
Réstisztito fej
Az ablakkeretek mélyedéseiben, a sarkokban és a hézagokban lerakédott por
eltadvolitasahoz.
r B\ s B
<
C:
5
= 01
o o
_|
m
(V]
N Y, N Y,

A hosszabbito hasznalata (opcionalis)

14 Magyar

SzUk, mély vagy kézzel nehezen elérhetd

helyek (példaul butor alatt vagy a
mennyezet) takaritasakor
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2017-08-25 2= 5:30427



A porszivo karbantartasa

/\ VIGYAZAT
« A nyeles porszivo tisztitasa el6tt kapcsolja ki a porszivot.

A porgyUjté le-/felszerelése A szivacsos szUr6 tisztitasa

SYLYVINVEUYA

MEGJEGYZES
« A porgyUjtd tisztitasa egyszerten

=y K\ )

Magyar 15
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) ENERNERRE]!

16 Magyar

Megjegyzesek és figyelmeztetések

Az akkumulator hasznalata

MEGJEGYZES
« Ha a porszivo az akkumulator

feltoltéset kovetéen nem mukodik,

cserélje ki az akkumulatort. Ha az
Uj akkumulatorral sem mUkodik,
forduljon szakszervizhez.

/N VIGYAZAT

« Ne szerelje szét az akkumulatort
s a toltot.

« Az akkumulatort ne dobja tUzbe,
és ne tegye ki ho hatasanak.

« Mivel az akkumulator kizarolag
ehhez a termékhez készult,
ne hasznalja mas elektromos
készuléekekben vagy egyeéb
célokra.

« Az akkumulator mukodes
kozbeni eltavolitasa a termek
meghibasodasat okozhatja.

« Ha a porszivo motorjanak
muUkodese kozben eltavolitja az
akkumulatort, akkor el6fordulhat,
hogy az akkumulator biztonsagi
okokbol 30 masodpercig nem fog
mukodni.

« Ha az akkumulator hasznalata
kovetkezteben csokken az
akkumulator toltési és hasznalati
ideje, cserélje ki az elhasznalodott
akkumulatort egy Ujra.

« Csak eredeti logoval (SAMSUNG)
ellatott akkumulatort hasznaljon.

« Miel6tt az akkumulatort a toltébe
illesztené, vagy beszerelné a
porszivoba, ellendrizze, hogy
az akkumulatort a megfeleld
iranyban illeszti-e be.

« Az Uzemképtelen akkumulatort
egy akkumulatorgyUjtoben
helyezze el.

« Ha a porszivot hosszabb ideig
nem hasznalja, szerelje ki beldle
az akkumulatort.

MUkodtetés

MEGJEGYZES

« Az alabbi esetekben toltse fel az
akkumulatort.

- Amikor el¢szor hasznalja az
akkumulatort, vagy hosszu ideig
nem hasznalta.

- Amikor az
akkumulatortoltottség-jelzé a
legalacsonyabb jelzésen all.

« Amikor hosszabb ideig nem
tartozkodik otthon, huzza ki az
akkumulatortoltot a halozati
aljzatbol, és tavolitsa el belble az
akkumulatort. Ha az akkumulator
nincs toltve, akkor lemerul.

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 16
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/\ VIGYAZAT Karbantartas
« Ha a kézi porszivo fel van szerelve ]
a készilékhazra, a nyeles porszivo MEGJEGYZES

muUkodik. « A leveg0szivo nyilas kereke

A kézi porszivot a hasznalat utan
szerelje vissza a készulékhazra.
MielOtt felszerelné a kézi
porszivot a készulékhazra, ki kell

megkarcolhatja a padlot. Ezért a
nyeles porszivo hasznalata elott
ellendrizze a levegOszivo nyilas
allapotat.

- Amikor olyan idegen anyag kerul
a leveg0Oszivo nyilas kerekere,
amelyet nem lehet egyszerUen
eltavolitani, forduljon
szakszervizhez.

/N VIGYAZAT

« Ha a nyeles porszivo alkatrészeit
tobb oran keresztul szaritja
a napon, az az alkatrészek
deformalodasahoz vagy
elszinez6désehez vezethet. Ezeért,
miutan megtisztitotta a nyeles
porszivo alkatrészeit, arnyékban
szaritsa Oket.

« A nyeles porszivo leveg6szivo
nyilasanak tisztitasahoz ne
hasznaljon vizet, mert az az
alkatrészek deformalddasahoz
vagy elszinezddeésehez vezethet.

kapcsolnia.

Miutan felszerelte a fogantyut a

porszivora, ne szerelje Ujra le.

- Ha nem igy jar el, megserulhet a
muUvelet kozben.

Ha forog a kefe, ne érjen hozza.

-Ha nem igy jar el, a kefe
beranthatja a kezét, és ez
serulest okozhat.
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Hibaelharitas

Ha a kért szervizszolgaltatas nem a termék meghibasodasabol eredd problémat allapit
meg, akkor a szerviz felszamitja a javitas koltségeit. Javasoljuk, hogy ezért alaposan
tanulmanyozza a hasznalati Utmutatot.

Probléma

Megoldasok

A nyeles porszivo
nem mukodik.

Ellendrizze az akkumulator toltését, és toltse fel az akkumulatort.

Ellendrizze, hogy a termék ki van-e kapcsolva, és nyomja meg a
bekapcsoldgombot a bekapcsolasahoz.

Ha a termeéket hosszu ideig nem hasznalta, toltse fel.

A nyeles porszivo
a bekapcsologomb
lenyomasara sem

all le.

Ellendrizze, hogy a kézi porszivo be van-e kapcsolva. Ha igen,
akkor el6szor nyomja meg a bekapcsoldgombot a kézi porszivon,
majd nyomja meg a nyeles porszivo bekapcsoldgombjat.

A szivoerd hirtelen
csokken, és vibralo
hang hallatszik a

nyeles porszivobol.

Ellendrizze, hogy a leveg@szivo nyilas nem tomdédott-e el idegen
anyagokkal, illetve a portartaly nem telt-e meg. Ha igen, tavolitsa
el az idegen anyagot, vagy uritse a portartalyt.

Ellendrizze, hogy a sz0rd szennyezddott-e, és a hasznalati
Utmutatonak ,A nyeles porszivo karbantartasa” cimU szakasza
alapjan tisztitsa meg a szU0r6t.

Ellendrizze az akkumulator toltéset, és toltse fel az akkumulatort.

A porszivot nem
lehet tolteni.

Ellendrizze a nyeles porszivo tapfeszultségét. Meg kell egyeznie
az 0rszagos névleges feszultséggel.

Ellendrizze, hogy a nyeles porszivo be van-e kapcsolva, majd
ellendrizze, hogy az akkumulatortoltottség-jelzd LED-fénye be
van-e kapcsolva.

Ellendrizze a tolto érintkezdjének allapotat, és egy vattacsomoval
vagy puha torlékenddvel tavolitsa el az idegen anyagot (por) az
érintkezdral.

A leveg06szivo
nyilasban talalhato
kefe nem forog.

Ellendrizze, hogy a levegdszivo nyilas eltomddott-e idegen
anyaggal, és ha igen, tavolitsa el azt.

Ellendrizze, hogy a nyeles porszivo be van-e kapcsolva, majd
kapcsolja ki és ismét be a porszivot.

A nyeles porszivo
levegOkimeneti
nyilasa kellemetlen
szagot araszt.

Rendszeresen Uritse a portartalyt, és tisztitsa meg a szU0rét.

- Mivel nyeles porszivoja Uj termeék, el¢fordulhat, hogy a
vasarlast kovetd 3 honapban enyhe szagot araszt.

- A portartalyban felhalmozodott szennyezddés vagy a szUrén
felgyUlt por is lehet a kellemetlen szag forrasa.

) ENERNERRE]!

18 Magyar

« A porszivo megfelel az alabbi iranyelveknek:
- Elektromagneses o0sszeférhetdségre vonatkozo iranyelv: 2004/108/EK
- KisfeszUltségU berendezésekre vonatkozo iranyelv: 2006/95/EK

Ce
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Jegyzetek
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SAMSUNG

Barmilyen észrevétele, vagy kérdése van Samsung termékekkel
kapcsolatban, forduljon a SAMSUNG ugyfélszolgalathoz.
0680SAMSUNG (0680-726-7864)
www.samsung.com/hu/support

(L]
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Vysavac

Uzivatelska prirucka
Rada SS60K60**** / Rada SS60MB0O* % *

« Pred praci s timto pristrojem si peclivé prostudujte pokyny.
« Pouze pro pouziti v interiérech.

!

SAMSUNG
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Bezpecnostni informace

« Pred praci s pristrojem si dukladné prostudujte tuto prirucku a uchovejte ji
k nahlédnuti.

« Nize uvedené pokyny k obsluze jsou ur¢eny pro ruzné modely. Proto
se mohou vlastnosti vaseho vysavace mirne odlisovat od vlastnosti
popsanych v této prirucce.

<

O
=
O
§
<
>

Symboly pouzité k upozornéni nebo vystraze

/N VYSTRAHA
Oznacuje nebezpeci zavazného nebo smrtelného zranéni.

/N UPOZORNENI
Oznacuje nebezpeci zranéni nebo materialnich skod.

DalSi pouzité symboly

POZNAMKA
Naznacuje, ze nasledujici text obsahuje dulezité doplnujici informace.

« Informace o zavazcich spolecnosti Samsung k ochrané zivotniho prostredi
a zakonnych povinnostech u konkrétniho vyrobku, napf. REACH, najdete
na strance: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.htm

NedodrzZeni uvedenych pokynU muze vést k poskozeni vnitfnich soucasti a
ke zruSeni platnosti zaruky.

Cestina 3
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Obecné pokyny

« \Veskeré pokyny si peclive prostudujte. Pred zapnutim vysavace se ujistéte
0 tom, Ze je sitoveé napéti stejné jako napéti uvedené na typovéem Stitku na
spodni ¢asti vysavace.

« VYSTRAHA: Vysavac nepouzivejte k praci na mokrych kobercich
a podlahach.

« \V pripadé, Ze je jakékoli zafizeni pouzivano détmi nebo v jejich blizkosti,
je nezbytny peclivy dohled. Nedovolte, aby byl vysavac pouzivan jako
hracka. Nikdy nepripustte, aby byl vysavac ponechan v chodu bez dozoru.
Vysavac pouzivejte pouze k Ucelu, pro ktery je urcen, dle popisu v téchto
pokynech.

« \ysavac nepouzivejte bez nadoby na prach.

« Nadobu na prach vzdy vyprazdnéte pred jejim Uplnym naplnénim. Zajistite
tak optimalni uc¢innost vysavace.

« Vysaval nepouzivejte k vysavani zapalek, zhavého popela nebo nedopalku
cigaret. Vysavac udrzujte v bezpecné vzdalenosti od topeni a jinych zdrojuU
tepla. Teplo mUZe zpUsobit deformaci nebo zménu barvy jeho plastovych
soucasti.

« Nevysavejte tvrde, ostré predmety, protoze by mohly poskodit soucasti
vysavace.

« Neucpavejte saci ani vyfukovy otvor.

« Pred odpojenim zastrcky privodu z elektrické zasuvky vypnéte vysavac
vypinacem na télese vysavace. Pred vymenou nadoby na prach odpojte
zastrcku privodu z elektrické zasuvky. Zastrcku vytahujte ze zasuvky
tahem za vlastni zastrcku, nikoli tahem za kabel. Predejdete tak poskozeni.

« Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
s nedostatec¢nymi zkuSenostmi a znalostmi jediné v pripade, ze jsou pod
dozorem nebo byly pouceny o bezpecném pouziti spotrebice a chapou
s nim spojena rizika. Déti si se spotiebi¢em nesmi hrat. Cisténi a udrzbu
nesmi provadét deti bez dozoru.

« Déti musi byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si s pristrojem nebudou
hrat.

4 (Cestina

VAVYdJid
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« Pred provadenim Cisténi nebo Udrzby pristroje musi byt zastrcka napajeni
odpojena z elektrickeé zasuvky.

« Nedoporucuje se pouzivat prodluzovaci kabel.

« Jestlize vysavac spravné nefunguje, vypnéete napajeni a obratte se na
autorizovane servisni zastoupeni.

« Pokud dojde k poSkozeni napajeciho kabelu, smi byt jeji vyména
provedena pouze vyrobcem nebo jeho servisnim zastoupenim nebo
odborné zpusobilou osobou s obdobnou kvalifikaci, aby nedoslo k ohrozeni
bezpecnosti.

« Pokud vysavac nepouzivate, odpojte jej z elektrické zasuvky. Nez vysavac
odpojite z elektrické zasuvky, vypnéte jej vypinacem.

« Nepouzivejte jej pro vysavani vody.

« Pfi ¢isténi neponofrujte vysavac do vody.

« Pozadejte vyrobce nebo servisniho zastupce o vymenu.

« Vice Informaci o ochrané zivotniho prostredi a regulacni povinnosti tykajici
se konkrétnich vyrobku spolecnosti Samsung, napf. REACH, naleznete na
weboveé strance: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

<

O
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Dobijeci stanice

« Neupravujte polarizovanou zastrcku tak, aby ji bylo mozné zapojit do
nepolarizované zasuvky Ci prodluzovaciho kabelu.

« Nepouzivejte venku ani na mokrém povrchu.

« Pokud dobijeci stanici nepouzivate nebo se chystate provadet jeji udrzbu,
odpojte ji ze site.

« K dobijeni pouzivejte pouze dobijeci stanici dodanou vyrobcem.

« Nepouzivejte, pokud jsou kabel nebo zastrcka poskozene.

« Nepremistujte ani nenoste za kabel, nepouzivejte kabel jako drzadlo,
neprivirejte jej ve dverich ani jej neutahujte kolem ostrych hran ¢i rohu.
Nepokladejte kabel na horky povrch.

« Nepouzivejte prodluzovaci kabely ani zasuvky s nedostatecnou proudovou
zatizitelnosti.

Cestina 5
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VAVYdJid

Neodpojujte ze sité tahem za kabel. Pokud chcete pristroj odpojit ze site,
uchopte pevne zastrcku, nikoli kabel.

Baterie pri vysokych teplotach exploduji, proto je nenicCte ani nespalujte.
Nepokousejte se dobijeci stanici otevrit. Opravy by mélo provadéet pouze
kvalifikovane stredisko pece o zakazniky.

Nevystavujte dobijeci stanici vysokym teplotam a zabrante jejimu kontaktu
s mokrymi ¢i vihkymi predmeéty.

Tycovy vysavac

6 Cestina
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Nesnazte se vysavat tvrdé Ci ostré predmeéty, napriklad sklo, hrebiky,
Sroubky, mince atd.

Nepouzivejte bez vlozeného filtru. Pfi provadéni udrzby pristroje nikdy
nevkladejte do komory s vétraky prsty ani jiné predmeéty, protoze by se
pristroj mohl nahodné spustit.

Nevkladejte do otvoru zadné predméty. V pripadeg, ze je néktery z otvoru
ucpany, pristroj nepouzivejte. Z otvoru odstranujte prach, vlasy a chlupy
a cokoli, co snizuje proudéni vzduchu.

Nevysavejte toxicky material (chlorové bélici prostredky, ¢pavek, Cistice
odpadu atd.).

Nevysavejte zadné predmeéty, které hori nebo z kterych se kouri, napriklad
cigarety, zapalky Ci horky popel.

Nevysavejte zadne horlavé Ci vzneétlivé kapaliny, napriklad benzin, ani
vysavac nepouzivejte v prostorach, kde se tyto kapaliny mohou nachazet.
TYCOVY vysavac nepouzivejte v uzavieném prostoru piném vyparu
pochazejicich z natérovych hmot na bazi ropy, redidel pro natérove
hmoty, latek na hubeni mold, hoflavého prachu ¢i jinych vybusnych nebo
toxickych vyparu.

Pri extrémnim pouzivani nebo pri extrémnich teplotach muze dojit k Uniku
kapaliny z baterie. Pokud se tato kapalina dostane do styku s pokozkou,
neprodlené ji omyjte vodou. Pokud se kapalina dostane do oci, okamzité
je vymyjte Cistou vodou a pokracujte ve vymyvani alespon 10 minut.
Vyhledejte |ékarskou pomoc.

2017-08-25 2= 5:30431



Informace tykajici se kontaktu s elektfinou

<

/N\ VYSTRAHA
« Neohybejte privodni kabel priliSnou silou ani na néj nepokladejte tezké
predmety.
-V opacném pripadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo
poZaru.
« Pokud je na kolicich nebo kontaktnich bodech zastrcky prach, voda atd.,
peclive je otrete.
-V opacném pripadé muze dojit k poruse funk¢nosti nebo Urazu
elektrickym proudem.
« Nepouzivejte jiny zdroj energie nez zdroj o jmenovitém napéti dané zeme,
nepouzivejte vicezasuvkovy prodluzovaci kabel pro napajeni vice zarizeni
a nenechavejte privodni kabel volné polozeny na podlaze.
-V opacném pripadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo
poZaru.
« Nepouzivejte poskozenou napajeci zastrcku, kabel ani uvolnénou
elektrickou zasuvku.
-V opacném pfipadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo
poZaru.
« Pokud je privodni kabel poskozeny, nechejte jej vymenit kvalifikovanym
opravarem.
-V opa¢ném pfipadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

O
=
O
§
<
>

Provoz

/N\ VYSTRAHA

« Nedotykejte se dobijecich konektoru dobijeci stanice jidelnimi hulkami,
Sroubovakem ani podobnymi predmety.
-V opacném pripadé muze dojit k nezvratnému poskozeni dobijeci stanice.

Cestina 7
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« Z3jistéte, aby dobijeci konektory dobijeci stanice nepfrisly do styku
s vodicem, kterym muze byt napfiklad naramek, hodinky, kovova tyc,
hrebik atd.
« Z3jistéte, aby se do dobijeci stanice nedostala zadna tekutina, napriklad
voda nebo dzus.
-V opacném pripadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo
POZaru.
« Nepouzivejte dobijeci stanici k zadnym jinym ucelum.
-V opacném pripadé muze dojit k nezvratnému poskozeni dobijeci stanice
nebo Kk pozaru.
« Pri Uklidu nevysavejte tekutiny, ziletky, spendliky, zhavy popel atd.
-V opacném pripadé muze dojit k poruse funkcnosti nebo poskozeni
vyrobku.
« Nestoupejte na télo vyrobku ani ho nevystavujte elektrickym Sokum.
-V opacném pripadé muze dojit k poskozeni vyrobku nebo Urazu.
« Béhem Uklidu nesmi byt zablokovan saci otvor a vystup vzduchu.
-V opacném pripadé se vyrobek muze prehrat a muze tak dojit k poruse
nebo pozaru.
« Tento vyrobek je ur¢en pro domaci pouziti. Nepouzivejte ho v podminkach,
kde by byl podroben velkému zatizeni.
-V opacnéem pripadé muze dojit k poruse funkcnosti nebo poskozeni
vyrobku.
- Venkovni cisteni: kamen a cement.
- Kule¢nik: kridovy prach.
- Nemocnicni sterilni mistnost.
« Nepouzivejte vyrobek v blizkosti topného télesa, jako je napriklad
primotop nebo radiator, hoflavych spreju ani hofrlavych materialu.
-V opacném pripadé muze dojit k pozaru nebo deformaci vyrobku.
+ Pred pouzitim vyrobku je tfeba do néj vlozit pénovy filtr.
-V opacném pripadé se muze do motoru uvniti hlavniho télesa vysavace
dostat prach a zpusobit poskozeni vyrobku.

VAVYdJid

8 C(estina
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« Pokud dojde k uniku plynu nebo pouzijete horlavy sprej, nedotykejte se
Zasuvky rukama, otevrete okno a mistnost vyveétrejte.

-V opacném pripadé muze dojit k vybuchu nebo pozaru.

« Pokud zacne vyrobek vydavat neobvykly zvuk ¢i zapach nebo z néj zacne
vychazet kour, okamzité jej vypnéte a obratte se na servisni stredisko.

-V opacném pripadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo
poZaru.

/N UPOZORNENI

« Pred pouzitim ty¢oveého vysavace zkontrolujte, ze je k hlavnimu télesu
vysavace spravneé pripojen rucni vysavac.

- Tycovy vysavac nefunguje, pokud neni k hlavnimu télesu vysavace
pripojen rucni vysavac.

« Nepouzivejte vyrobek v blizkosti horlavého materialu.

- Na misté, kde je na podlaze umisténa svicka nebo stolni lampa.

- Na miste, kde je bez dozoru zapnuto topeni nebo kde se vyskytuje zhavy
popel.

- Na misté, kde se vyskytuji horlave materialy, jako je napriklad benzin,
alkohol, redidlo, popelnik s dosud zhnoucimi cigaretami atd.

« Dbejte na to, aby na dobijeci stanici neslaplo nebo si nesedlo dite.

-V opatném pripadé muze dité spadnout a zranit se nebo muze dojit
k nezvratnému poskozeni vyrobku.

« Pred zapojenim nebo vypojenim dobijeci stanice vypnéte jak hlavni téleso
vysavace, tak rucni vysavac, a dbejte na to, abyste se koliku zastrcky
nedotkli rukama.

-V opacném pripadé muze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

<
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Udrzba

/\ VYSTRAHA
« Nepouzivejte vysavac k jinému Ucelu, nez je Uklid.
-V opacném pripadé muze dojit k poskozeni vyrobku nebo Urazu.

Cestina 9
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« Pfi odstranovani cizich latek z vyrobku je tfeba vysavac nejprve vypnout
a k odstranéni cizich latek pouzit nastroj.

- Pokud je vyrobek spustén, zatimco z néj odstranujete cizi latky, muze
dojit k poskozeni vyrobku nebo Urazu.

« Pri ¢isténi vnéjsiho povrchu vyrobku jej nejprve vypnéte a poté otrete
suchou utérkou. Nestrikejte pfimo na vyrobek vodu ani jej neotirejte
tekavymi latkami, jako je benzen, redidlo nebo alkohol.

- Pokud se do vyrobku dostane voda a dojde k zavade, vyrobek vypnéte
a obratte se na servisni stredisko.

« Po odpojeni vyrobku vycistéte dobijeci stanici.

« Pri cisténi omyvatelnych ¢asti nepouzivejte alkalické Cistici prostredky,
kyseliny, prumyslové Cistici prostredky, osvezovace vzduchu, octoveé
kyseliny atd.

- Jinak mUze dojit k poskozeni vyrobku, napriklad ke zlomeni plastovych
Casti, deformaci, zmeéne barvy, vyblednuti potisku atd.

VAVYdJid

Omyvatelné ¢asti Nadoba na prach, pénova viozka
Dostupny cistici . N . .
orostiedek Neutralni Prostfedek na myti nadobi
Alkalické prostredky Tekuty kyslik, odstranovac plisni atd.
Kyselina Parafinovy olej, emulgator atd.
. v ey NV-1, PB-I, opti, alkohol, aceton, benzen,
Promysloveé Cistice fedidlo atd.

Zakazane cistici . S .
Osvezovace vzduchu ve spreji (kavove
aroma, bylinky atd.)

Oleje Zivocisné a rostlinné oleje

Jedla kyselina octova, ocet, krystalicka
kyselina octova atd.

prostredky Osvézovac vzduchu

Atd.

/N UPOZORNENI
« Dbejte na to, abyste do stojiciho tycového vysavace nestrcili a neshodili ho
na zem.
-V opacném pripadé muze dojit k Urazu, poskozeni vyrobku nebo
poskozeni podlahy.

10 Cestina
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01 Saci otvor 09 Drzadlo

02 Nadoba na prach 10 Stérbinova hubice / kartac na nabytek
03 Tlacitko pro vysunuti nadoby na prach 11 Displej LED

04 Vypinac rucniho vysavace 12 Baterie

05 Rucni vysavac 13 Vystup vzduchu

06 Tlacitko pro uvolnéni rucniho vysavace 14 Tlacitko pro uvolnéni baterie

07 Tlacitko Turbo 15 Tlacitko pro uvolnéni dilu se sacim

08 Vypinat otvorem

sk Specifikace baterie
Rada SS60K60%**: Lithium-iontova 21,6 V, 1 800 mAh, 6 ¢lanku
Rada SS60MB0***%: Lithium-iontova 18,0 V, 1 800 mAh, 5 ¢lanks
3¢ Tyto dva typy baterii nejsou navzajem kompatibilni.

Cestina 11
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12 Cestina

Pouzivani vysavace

Dobijeni ty¢ového vysavace

4 N\ 4 N\
~)
N\ J N\ J
POZNAMKA
« Radné vlozte baterii do dobijeci stanice.
« Indikator stavu baterie behem dobijeni blika.
Displej LED
Jﬂ;@ ﬁi?ﬁk 01 Indikator stavu baterie
E 01 E
J o \ 02 Indikator rezimu Turbo
Rada SS60K60*x*x*  Rada SS60MBO****
Vlozeni a vyjmuti baterie
N\ 4 N\
? .
\_/
|\ u
)
/i (
2
N\ /l J N\ \\ J
/\ UPOZORNENI

« Pred vyjmutim baterie z dobijeci stanice tyCovy vysavac vypnéte.

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 12
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Pouziti ty¢ového vysavace

4 Y Zapnuti a vypnuti

oy TyCovy vysavac se spusti v rezimu Turbo.
’ Rezim provozu muzete zmenit stisknutim
tlacitka . (Normalni/Turbo)

4 N Pouziti rezimu Turbo

e

Pouziti ruéniho vysavace

4 0Odpojeni ru¢niho vysavace od
hlavniho télesa vysavace

.

4 N Zapnuti a vypnuti
Rucni vysavac se spusti v rezimu Turbo.
Rezim provozu neni mozné zmenit.

. J

Cestina 13
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Pouziti Stérbinové hubice a kartace na nabytek

Kartac na nabytek

Slouzi k odstranéni jemného prachu na zaclonach, nabytku, pohovkach atd.

-

&

~

Stérbinova hubice

Slouzi k odstranéni jemného prachu na zlabcich v okennich ramech, ve Stérbinach, rozich

atd.
s ™ s
o)
el
(=)
<
o
N
. J .

Pouziti pridavného nastavce (volitelné)

14 Cestina

Slouzi k ¢isténi Uzkych a hlubokych mist
nebo mist, ktera jsou jinak tézko dostupna,
napriklad pod nabytkem nebo u stropu.
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Udrzba vysavace

/\ UPOZORNENI
« Nez zacnete tyCovy vysavac Cistit, je potreba ho vypnout.

Vyjmuti/viozeni nadoby na Cisténi pénového filtru
prach

vazyan

POZNAMKA
« Snadné vyprazdnéni nadoby na prach

=y K\ )

Cestina 15
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Poznamky a upozorneni

Pouzivani baterie

POZNAMKA

Pokud vysavac po dobiti baterie
nefunguje, vymente baterii. Pokud
nezacne fungovat ani s novou
baterii, obratte se na servisni
stredisko.

Zarucni Ihuta na baterie je

6 mésicu od data nakupu.

/N UPOZORNENI

<

)
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—
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16 Cestina

Baterii ani dobijeci stanici
nerozbirejte.

Nevystavujte baterii horku

a nezapalujte ji.

Baterie je vyrobena vyhradné
pro tento vyrobek, proto ji
nepouzivejte v jinych elektrickych
spotrebicich ani k jinym ucelom.
Vyjmuti baterie ve chvili, kdy je
vysavac v chodu, muze zpusobit
poruchu.

Pokud baterii vyjmete ve chvili,
kdy motor vysavace bezi, je
mozné, ze baterie nebude

7 bezpecnostnich duvodu fungovat
jeste 30 vterin poté, co ji vlozite
Zpét.

« Pokud se doba nabijeni baterie
a doba, po kterou ji mUzete
pouzivat, beéhem pouzivani snizi,
vymente starou baterii za novou.

« Pouzivejte vyhradné baterii
s originalnim logem (SAMSUNG).

« Pred vliozenim baterie do dobijeci
stanice nebo do vysavace
zkontrolujte, ze baterii vkladate ve
spravném smeru.

« Pro likvidaci nefunk¢ni baterie
pouzijte kontejner urceny ke sbéru
baterii.

« Pokud vysavac nebudete delsi
dobu pouzivat, vyjméte z ngj
baterii.

Provoz

POZNAMKA
« Baterii dobijejte v nasledujicich
pripadech.

- Pri prvnim pouziti baterie po
nakupu nebo poté, co baterie
nebyla delSi dobu pouzivana.

- Pokud je indikator stavu baterie

+ Pokud budete delSi dobu mimo
domov, vypojte dobijeci stanici

a vyjmeéte z ni baterii. Kdyz se

baterie nenabiji, dojde k jejimu

Vybiti.
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/\ UPOZORNENI Udrzba
« Po pripojeni ru¢niho vysavace )
k hlavnimu télesu vysavace zacne POZNAMKA

ty€ovy vysavac vysavat. « Prilezitostné se muze stat, ze
. Po pouziti ru¢niho vysavace jej kolecka u saciho otvoru mohou
piipojte zpét k hlavnimu télesu poskrabat podlahu. Pred pouzitim
vysavace. tycového vysavace proto kolecka
- Pred pripojenim rucniho vysavace U saciho otvoru zkontrolujte.
k hlavnimu télesu vysavace je - Pokud se na koleckach nebo
tfeba rucni vysavac vypnout. sacim otvoru nachazeji cizi latky,
- Po pFipojeni rukojeti k vysavaci uz ktere nelze snadno odstranit,
rukojet neodpojujte. obratte se na servisni stredisko.
-\ opacném pfipadé byste se /\ UPOZORNENI
moh|’| poranit. V . Pokud soucasti ty¢ového vysavace
- Nedotykejte se kartace, kdyz se susite dlouhou dobu na slunci,
otacl. muUzZe dojit k jejich deformaci
-V opacnem pripade by se vam a zméné barvy. Po vycisténi
mohla v Kartaci zachytit ruka proto soucasti ty¢ového vysavace
a mohlo by dojit ke zranéni. nechejte uschnout ve stinu.

« Necistete saci otvor tycoveého
vysavace vodou. Mohlo by dojit
k deformaci nebo zmeneé barvy
jednotlivych soucasti.

<
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Odstranovani zavad

Pokud se neprokaze, ze je pozadovany servis potifeba kvuli poruse vyrobku, bude nauctovan
servisni poplatek. Proto si peCliveé precCtéte uzivatelskou prirucku.

Problém

Reseni

Tycovy vysavac
nefunguije.

Zkontrolujte Uroven dobiti baterie a baterii dobijte.
Zkontrolujte, ze je vyrobek vypnuty, a stisknutim vypinace
ho zapnéte.

Pokud neby! vyrobek dlouhou dobu pouzivan, dobijte ho.

TyCovy vysavac se
nevypne ani po stisknuti
vypinace.

Zkontrolujte, jestli neni zapnuty rucni vysavac. Pokud
ano, stisknéte nejprve vypinac rucniho vysavace a potom
vypinac tyCoveého vysavace.

Saci sila nahle poklesla
a z ty¢oveho vysavace se
0zyVvaji vibrace.

Zkontrolujte, jestli neni saci otvor ucpany cizimi latkami
nebo neni zcela napInéna nadoba na prach. Pokud ano,
necistoty odstrante.

Zkontrolujte, jestli nenf Spinavy filtr, a vycistéte jej podle
¢asti ,Udrzba tycového vysavace" v této prirucce.
Zkontrolujte Uroven dobiti baterie a baterii dobijte.

Vysavac neni mozné
dobit.

Zkontrolujte aktualni elektrické napéti tyCového vysavace.
Mélo by odpovidat jmenovitéemu napéti dané zeme.
Zkontrolujte, ze je tyCovy vysavac zapnuty a Ze sviti
indikator LED stavu baterie.

Zkontrolujte stav dobijecich konektorU stanice a pomoci
vatove tyCinky nebo mékkého hadriku odstrante pripadné
cizi latky (prach).

Kartac uvnitr saciho
otvoru se neotaci.

Zkontrolujte, jestli neni saci otvor ucpany cizimi latkami,
a odstrante je.

Zkontrolujte, Ze je tyCovy vysavac zapnuty, a potom ho
vypnete a znovu zapnéte.

Z vystupu vzduchu
ty€oveého vysavace
vychazi zapach.

Casto vyprazdnujte nddobu na prach a cistéte filtr.

- Vzhledem k tomu, ze tyCovy vysavac je novy vyrobek,
muUZe prvni 3 mésice po nakupu vydavat slaby zapach.

- Necistoty nahromadéné v nadobé na prach nebo prach na
filtru mohou zpUsobovat zapach.

« Tento vysavac splnuje nasledujici normy:
- Smérnice ECD: 2004/108/EHS
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- Smérnice LVD: 2006/95/ES

18 C(estina
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Vysavac

Pouzivatelska prirucka
Séria SS60K60X*** / Séria SS60MB60* ***

» Pred prevadzkou tohto zariadenia si pozorne precitajte pokyny.
« Len na pouzitie v interiéri.

!

SAMSUNG
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Bezpecnostné informacie

« Pred prevadzkou zariadenia si dokladne precitajte tuto prirucku a uchovajte
Ju pre buduce pouzitie.

« KedZze nasledujuce prevadzkove pokyny platia pre viacero modelov,
charakteristiky vysavaca sa mozu mierne odlisovat od tych, ktoré su
popisané v tejto prirucke.

o
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Pouzité symboly Upozornenie/Varovanie

/\ VAROVANIE
Indikuje riziko smrti alebo vazneho zranenia.

/\ UPOZORNENIE
Indikuje riziko zranenia 0s6b alebo materialnych skod.

Dalsie pouzité symboly

POZNAMKA
Indikuje, ze nasledujuci text obsahuje doplnhujucu dblezity informaciu.

« Viac informacii o ochrane zivotného prostredia a regulacnych povinnostiach
tykajucich sa konkrétnych vyrobkov spolo¢nosti Samsung, napriklad
REACH, najdete na webovej stranke: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.ntm

Nedodrzanie tychto poziadaviek méze viest k poSkodeniu vnutornych ¢asti a k
strate zaruky.

Sloventina 3
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Vseobecné informacie

VAVYd)ud

4 Sloventina

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 4

Pozorne si precitajte vsetky pokyny. Pred zapnutim sa uistite, Zze napatie
sietového napajania je totozné s tym, ktoré je uvedené na menovitom stitku
na spodnej strane vysavaca.

VAROVANIE: Vysavac sa nesmie pouzivat, ak su koberec alebo podlaha mokré.
Vzdy treba davat dobry pozor, ked akékolvek zariadenie pouzivaju deti
alebo ked sa pouziva v ich blizkosti. Nedovolte, aby sa vysavac pouzival
ako hracka. Nedovolte, aby bol vysavac kedykolvek zapnuty bez dozoru.
Vysavac pouzivajte len na jeho urcené pouzitie tak, ako je popisané v tychto
pokynoch.

Vysavac nepouzivajte bez nadoby na prach.

Nadobu na prach vysypajte skor, ako sa naplni, aby ste udrziavali jej o
najlepsiu efektivnost.

Vysavac nepouzivajte na vysavanie zapaliek, horiaceho popola Ci
cigaretovych ohorkov. Vysavac uchovavajte mimo dosahu sporakov a inych
zdrojov tepla. Teplo moze zdeformovat a odfarbit plastové diely zariadenia.
Predchadzajte vysavaniu tvrdych a ostrych objektov pomocou vysavaca,
pretoze mozu poskodit jeho diely.

Nasavaci alebo vypustny port neblokujte.

Vysavac pred odpojenim od elektrickej zasuvky vypnite vypinacom na tele
zariadenia. Pred vysypanim nadoby na prach odpojte zastrcku od elektricke]
zasuvky. Aby ste predisli poskodeniu, odpojte zastrcku tak, ze chytite
samotnu zastrcku a nie tak, ze budete tahat za kabel.

Toto zariadenie mozu pouzivat deti od 8 rokov a 0soby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, pripadne s
nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak na ne niekto dozera a poskytuje

im pokyny na bezpecné pouzivanie zariadenia a ak si uvedomuju s tym
spojené rizika. Deti by sa so zariadenim nemali hrat. Cistenie a Udrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa zaistilo, ze sa nebudu so zariadenim
hrat.

2017-08-25 2= 5:30437



« Pred Cistenim alebo udrzbou zariadenia sa zastrcka musi vytiahnut zo
sietove] zasuvky.

« Pouzivanie predlzovacieho kabla sa neodporuca.

« Ak vas vysavac spravne nefunguje, vypnite sietové napajanie a kontaktujte
autorizovaneho servisneho technika.

« Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca alebo jeho
servisny technik, pripadne podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo
nebezpelenstvu.

« Ak sa vysavac nepouziva, odpojte ho. Pred odpojenim vypnite vypinac
napajania.

« Nepouzivat na nasavanie vody.

« Pri Cisteni neponarat do vody.

« VO veci vymeny sa obratte na vyrobcu alebo servisného technika.

« Viac informacii o ochrane zivotného prostredia a regulacnych povinnostiach
tykajucich sa konkrétnych vyrobkov spolo¢nosti Samsung, napriklad
REACH, najdete na webovej stranke: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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Nabijacka batérie

« Polarizovanu zastrcku neupravujte tak, aby sa dala zapojit do
nepolarizovanych zasuviek alebo predlzovacich kablov.

« Zariadenie nepouzivajte v exteriéri ani na mokrych povrchoch.

« Nabijacku zo zasuvky odpojte, ked ju nepouzivate a pred vykonanim servisu.

« Na nabijanie pouzivajte len nabijacku dodanu vyrobcom.

« Zariadenie nepouzivajte s poskodenym kablom alebo zastrckou.

« Zariadenie netahajte ani nedvihajte za kabel, kabel nepouzivajte ako drzadlo,
neprivierajte do dveri ani ho netahajte cez ostré okraje alebo rohy. Dbajte na
to, aby sa kabel nedotkol povrchov s vysokou teplotou.

« Nepouzivajte predlzovacie kable alebo zasuvky s nedostatocnou prudovou
zatazitelnostou.

« Zastrcku neodpajajte tahanim za kabel. Pri odpajani uchopte zastrcku, nie
kabel.

Sloventina 5
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VAVYd)ud

Batérie neposkodzujte ani nespalujte, pretoze pri vysokych teplotach
vybuchnu.

Nabijacku sa nepokusajte otvarat. Opravy moze vykonavat len kvalifikované
stredisko starostlivosti o zakaznikov.

Nabijacku nevystavujte vysokym teplotam a nedovolte, aby sa nabijacka
dostala do kontaktu s vihkom alebo akoukolvek vihkostou.

Tycovy vysavac

6 Slovencina
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Nevysavajte tvrdé alebo ostré predmety, ako napriklad sklo, klince, skrutky,
mince atd.

Nepouzivajte bez zalozeného filtra. Pri vykonavani servisu zariadenia nikdy
nestrkajte do komory ventilatora prsty alebo iné predmety, pre pripad, Ze sa
zariadenie nahodne zapne.

Do otvorov nestrkajte ziadne predmety. Zariadenie nepouzivajte, ak je
ktorykolvek otvor zablokovany. Otvory chrante pred prachom, zhlukmi
vlaken z oblecenia, vlasmi a akymikolvek materialmi, ktoré mézu obmedzit
prudenie vzduchu.

Nevysavajte toxické materialy (chlorové bielidlo, amoniak, prostriedok na
Cistenie odpadov a pod.).

Nevysavajte horiace alebo dymiace predmety (cigarety, zapalky, zeravy
popol a pod.).

Toto zariadenie nepouzivajte na vysavanie horlavych alebo zapalnych
kvapalin, ako napriklad benzinu, a taktiez ho nepouzivajte na miestach, kde
sa moOzu takéto kvapaliny nachadzat.

TYCOVY vysavac nepouzivajte v uzavretych priestoroch naplnenych vyparmi
vytvorenymi olejovymi natermi, riedidlom, latkami proti moliam, horlavym
prachom alebo inymi vybusnymi alebo toxickymi vyparmi.

V pripade neprimeraného pouzivania alebo pouzivania pri extrémnych
teplotach moze dojst k Unikom z ¢lankov batérie. Ak sa kvapalina dostane
na pokozku, okamzite ju umyte vodou. Ak sa kvapalina dostane do oci,
minimalne desat minut ich vyplachujte Cistou vodou. Vyhladajte lekarske
osetrenie.
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V suvislosti s elektrickym napajanim

/\ VAROVANIE
« Prilis neohybajte napajaci kabel a nekladte nan tazke predmety.
-V opacnom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym prudom alebo poziaru.
« Vidlice a kontaktnu plochu napajacej zastrcky ocistite od prachu, vody a pod.
-V opacnom pripade sa moze vyskytnut porucha a hrozi riziko zasahu
elektrickym prudom.
« Pouzivajte vyluCne zdroje napajania s menovitym napatim povolenym
na vnutrostatnej Urovni, nepouzivajte viacnasobné zasuvky na sucasné
napajanie viacerych zariadeni. Kabel nenechavajte nedbanlivo pohodeny na
podlahe.
-V opacnom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym prudom alebo poziaru.
« Nepouzivajte poskodené napajacie zastrcky, poskodené napajacie kable ani
uvolnené napajacie zasuvky.
-V opacnom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym prudom alebo poziaru.
« V pripade poskodenia napajacieho kabla zabezpeclte jeho vymenu
autorizovanym opravarom.
-V opacnom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym prudom alebo poziaru.
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Ovladanie

/\ VAROVANIE

« Nedotykajte sa terminalu nabijacky ¢inskymi paliCkami na jedenie, ovladacom
zariadenia a pod.
-V opacnom pripade hrozi riziko vazneho poskodenia nabijacky.

« Uistite sa, aby sa terminal nabijacky batérie nedostal do kontaktu s vodivymi
predmetmi, ako sU naramky a naramkove hodinky, kovove tyce, klince a pod.

- Uistite sa, aby sa do vnutra nabijacky nedostali tekutiny, ako voda ¢i dzus.
-V opacnom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym prudom alebo poziaru.

Sloventina 7
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« Nabijacku nepouzivajte na ziadne iné ucely.
-V opacnom pripade hrozi riziko jej vazneho poskodenia alebo
nebezpecenstvo vzniku poziaru.
« Nevysavajte tekutiny, ostré predmety, spendliky, uhliky a pod.
-V opacnom pripade moze dojst k naruseniu spravneho chodu pristroja alebo
k jeho vaznemu poskodeniu.
« Na pristroj nestupajte a nevyvijajte nan nadmerny tlak.
-V opacnom pripade moze dojst k Urazu alebo poskodeniu pristroja.
« Dbajte na to, aby pri prevadzke vysavaca nebol blokovany otvor na vystup
vzduchu ani nasavaci otvor.
- Inak méze dojst k prehriatiu a naslednému naruseniu chodu pristroja alebo
k poziaru.
« Uvedeny produkt je urceny vylucne na domace pouzitie, nepouzivajte ho na
priemyselne ucely.
-V opacnom pripade moze dojst k naruseniu spravneho chodu pristroja alebo
k jeho vaznemu poskodeniu.
- Vysavanie v exteriéri: kamen a cement
- Pri biliarde: kriedovy prach
-V aseptickych nemocni¢nych priestoroch
« Pristroj nepouzivajte v blizkosti ohrevnych zariadeni (ohrievacov), horlavych
sprejov a horlavych materialov.
-V opacnom pripade moze dojst k deformacii pristroja alebo vzniku poziaru.
« Pred pouzitim pristroja sa uistite, ze sSpongiovy filter je na svojom mieste.
- Inak sa do motora v tele vysavaca moze dostat prach a dojde k jeho
poskodeniu.
« Ak d6jde k Uniku plynu alebo pouzitiu horlavého spreja, nedotykajte sa
rukami napajacej zasuvky a vyvetrajte miestnost.
- Hrozi nebezpecenstvo vybuchu alebo vzniku poziaru.
« V pripade nezvyctajného zvuku, zapachu alebo dymu okamzite pristroj
vypnite a kontaktujte servisne stredisko.
-V opacnom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym prudom alebo poziaru.

VAVYd)ud
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/\ UPOZORNENIE
« Pred pouzitim ty¢oveho vysavaca sa uistite, ze rucny vysavac je spravne
pripojeny Kk telu vysavaca.
-V pripade, ze rucny vysavac nie je spravne pripojeny K telu vysavaca,
tycovy vysavac je nefunkeny.
« Pristroj nepouzivajte v blizkosti horlavych latok.
- Na miestach, kde sa na podlahe nachadza horiaca sviecka alebo stolova
lampa.
-V blizkosti zapnutych ohrevnych zariadeni alebo na miestach, kde sa
vyskytuju zeravé uhliky.
- Za pritomnosti horlavych materialov (benzin, alkohol, riedidlo, popolnik
S tlejucou cigaretou a pod.).
« Nedovolte, aby na nabijacie zariadenie stupali alebo si nan sadali deti.
- Hrozi riziko padu, zranenia alebo mo6ze dojst k vaznemu poskodeniu
pristroja.
« Pred napojenim alebo odpojenim nabijacky vypnite telo vysavaca ako
aj rucny vysavac a uistite sa, ze sa rukami nedotykate vidlice napajacej
zastreky.
- Hrozi riziko poziaru alebo zasahu elektrickym prudom.
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Udrzba

/\ VAROVANIE
« Vysavac pouzivajte vylucne na UcCel, na ktory bol urceny.
-V opacnom pripade moze dojst k Urazu alebo poskodeniu pristroja.
« Ak chcete odstranit cudzie predmety zachytené vnutri pristroja, najprv
vysavac vypnite. Na odstranovanie cudzich predmetov pouzite nastroj.
- Ak je pristroj pocas odstranovania cudzich predmetov v prevadzke, mozete
sa zranit alebo poskodit vysavac.

Sloventina 9
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« V pripade Cistenia vonkajsej ¢asti pristroja vysavac najprv vypnite a potom
ho utrite suchou tkaninou. Zabrante priamemu kontaktu vysavaca s vodou
a prchavymi latkami ako su benzeén, riedidlo alebo alkohol.

- Ak v dbsledku kontaktu s vodou ddjde k poruche, vysavac vypnite a
kontaktujte servisné stredisko.

« Po odpojeni pristroja vycistite nabijacku.

« Na cistenie umyvatelnych casti pristroja nepouzivajte zasadité Cistiace
prostriedky, kyselinu, priemyselné cistiace prostriedky, osviezovace vzduchu,
kyselinu octovu a pod.

-V opacnom pripade moze dojst k poskodeniu pristroja (poskodeniu plastu,
deformacii pristroja, poskodeniu farebnéeho povrchu alebo potlace apod.).

VAVYd)ud

Umyvatelné ¢asti pristroja Nadoba na prach, spongia
Pripustny cistiaci

orostriedok Neutralny Cistiaci prostriedok na umyvanie riadu
e Tekuty kyslik, pripravok na odstranovanie
Zasadity plesni a pod.
Kyselina Parafinovy olej, emulgator a pod.
Priemyselné Cistiace NV-I, PB-I, Opti, alkohol, aceton, benzén,
Nepripustny Cistiaci prostriedky riedidlo a pod.

prostriedok Sprejovy osviezovac vzduchu (s vonou kavy,
byliniek a pod.)
Oleje Zivocisne oleje, rastlinné oleje
Konzumna kyselina octova, ocot, ladova
kyselina octova a pod.

Osviezovac vzduchu

Iné

/\ UPOZORNENIE
« Ak tycovy vysavac stoji, netlacte ho, mohol by spadnut.
- MOZete sa zranit, poskodit pristroj alebo podlahovu krytinu.

10 Sloventina
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Nazvy Casti
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01 Nasavaci otvor 09 Rukovat
02 Nadoba na prach 10 Strbinovy nastavec/Kefa na Cistenie
03 Tlacidlo na uvolnenie nadoby na prach prachu
04 Tlac¢idlo na zapnutie ru¢ného vysavaca 11 LED displej
05 Rucny vysavat 12 Batéria
06 Tlacidlo na uvolnenie ruéného vysavaca 13 Otvor na vystup vzduchu
z tela tyCoveého vysavaca 14 Tlacidlo na uvolnenie batérie
07 Tlacidlo Turbo 15 Tlacidlo nasavacieho otvoru

08 Tlacidlo Napdjanie

* Specifikacie batérie
Séria SS60K60****: Litium-idnova 21,6 V, 1 800 mAh, 6-Clankova
Séria SS60MB0***%: Litium-ionova 18,0 V, 1 800 mAh, 5-¢lankova
3¢ Tieto dve batérie nie su navzajom kompatibilné.

Sloventina 11
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Pouzivanie vysavaca

Nabijanie tyového vysavaca

4 N 4 N
=

(S J (S J

POZNAMKA

« Batériu viozte kompletne do nabijacky.
« Pocas nabijania indikator stavu baterie blika.

LED displej
Pﬂ;@ ﬁiﬂlk 01 Indikator nabijania batérie
E E

I

Séria SSE0KB0**x* Séria SSE0MB0¥* *x

02 Indikator rezimu Turbo
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VKkladanie a vyberanie batérie

N\ 4 N
e
%01
(S /l J (S J

/\ UPOZORNENIE
« Pred vybratim batérie z nabijacky tyCovy vysavac vypnite.

12 Sloventina
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Pouzivanie ty¢ového vysavaca

4 N  Hlavny vypinac

TyCovy vysavac sa najskor spusti v rezime

Y/
,’ Turbo.

Zmenu rezimu prevadzky vykonate stlacenim
tlacidla w8, (Normalny/Turbo)

4 N Pouzivanie rezimu Turbo

e

Pouzivanie ruéného vysavaca

Ve

o
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Uvolnenie ruéného vysavaca z tela
vysavaca

4 N  Hlavny vypinaé

Rucny vysavac sa najskor spusti v rezime
Turbo. Rezim prevadzky nie je mozné menit.

Slovencina 13
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Pouzivanie strbinového nastavca a kefy na Cistenie prachu

Kefa na €istenie prachu

Na odstranovanie jemného prachu zo zaclon, nabytku, pohovky a pod.

s N e N
N Y, N Y,
Strbinovy nastavec
Na odstranovanie jemného prachu zo zliabkov na okennych ramoch, Strbin, kutov a pod.
r B e B
o
<
=
b=
O
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4
m
N J N J

Pouzivanie predlZzovacej hubice (volitelna)

Ve

Na Cistenie Uzkych, hibokych a inych tazko
dostupnych miest pod nabytkom alebo na
strope.

14 Sloventina
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Udrzba vysavaca

/\ UPOZORNENIE
« TyCovy vysavac pred jeho Cistenim najprv vypnite.

Vyberanie/Vkladanie nadoby na  Cistenie $pongiového filtra
prach

POZNAMKA

« Jednoduché vyprazdnovanie nadoby na
prach

=y K\ )

Slovencina 15
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PoznamkKy a upozornenia

Pouzivanie batérie

POZNAMKA

V pripade, ze vysavac po nabiti
batérie nefunguje, batériu je
potrebné vymenit. Ak problém
pretrvava, kontaktujte servisné
stredisko.

Zarucna doba na bateériu je

6 mesiacov odo dna zakupenia.

/\ UPOZORNENIE

e
=
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16 Sloventina

Nabijacku ani batériu
nerozoberajte.

Batériu nevystavujte horucave

a ohnu.

Batériu pouzivajte vylucne s tymto
produktom, nevkladajte ju do
inych elektronickych spotrebicov

a nepouzivajte ju na iné ucely.
Vyberanie batérie z pristroja pocas
prevadzky moze viest k jeho
poruche.

Ak sa batéria z vysavaca vyberie
Vv Case, ked je zapnuty motor
pristroja, moze sa stat, ze po
opatovnom vlozeni nebude batéria
Z bezpecnostnych dévodov pocas
nasledujucich tridsiatich sekund
funkcna.

V/ pripade, Ze sa v dosledku
opotrebenia znizuje doba nabijania
a funk¢nosti batérie, nahradte
opotrebenuy batériu novou.

« Pouzivajte vyluCne batérie
s pévodnym logom (SAMSUNG ).

« Pred viozenim batérie do nabijacky
alebo vysavaca sa uistite, ze je
spravne nasmerovana.

« Staré a nefunkcné batérie
odovzdajte na urcenom zbernom
mieste.

« V pripade, ze vysavac neplanujete

dihsiu dobu pouzivat, batériu

z neho vyberte.

Ovladanie

POZNAMKA
« Batériu je potrebné nabit

v nasledovnych pripadoch:

- Ak batériu idete pouzit po
prvykrat alebo ak nebola dlhsiu
dobu pouzivana.

-V pripade, ze indikator stavu

« Ak sa dIhsiu dobu nebudete doma
zdrziavat, odpojte nabijacku

a batériu z nej vyberte. Ak sa

batéria prave nenabija, vybije sa.

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 16
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/N UPOZORNENIE

TycCovy vysavac je funkény az po
pripojeni rucného vysavaca K telu
vysavaca.

Po pouziti vlozte ru¢ny vysavac do
hlavneho telesa.

Predtym ako rucny vysavac
pripojite spat k telu vysavaca,
vypnite ho.

Po pripojeni rukovate k vysavacu ju

Uz nerozoberajte.

- Mohli by ste sa pri tom zranit.

Nedotykajte sa kefy v Case, ked sa

todi.

- Mohla by sa vam do nej zachytit
ruka a mohli by ste prist k
zraneniu.

Udrzba

POZNAMKA

+ Koleso nasavacieho otvoru moze
niekedy poskriabat podlahu. Pred
pouzitim tycoveho vysavaca je
preto potrebné nasavaci otvor
skontrolovat.

-V pripade, ze sU v nom zachytené
cudzie predmety, ktoré nie je
mozné bez problémov odstranit,
kontaktujte servisné stredisko.

/N\ UPOZORNENIE

« DIhSie vystavovanie ¢asti tyCového
vysavaca slnecnému ziareniu moze
viest k ich deformaciam alebo
zmene sfarbenia. OCistene casti
tyCoveho vysavaca preto nesuste
na priamom sinku.

« Nasavaci otvor tycoveho vysavaca
necistite vodou, pretoze ho moze
zdeformovat alebo zmenit jeho
sfarbenie.

)
=
=
o
L
<

Slovenc¢ina 17

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 17

2017-08-25 2= 5:30440



RieSenie problémov

V pripade, Ze nejde o vyrobnu chybu pristroja, za servisny zasah vam bude U¢tovany servisny
poplatok. Preto si pozorne precitajte pouzivatelsku prirucku.

Problém

Riesenie

Tycovy vysavac
nefunguje.

Skontrolujte stav batérie a nabite ju.
Skontrolujte, ¢i pristroj nie je vypnuty, a zapnite ho.
V pripade, ze pristroj nebol dlhSiu dobu pouzivany, nabite ho.

TyCovy vysavac po
jeho vypnuti aj nadalej
pracuje.

Overte, Ci nie je zapnuty rucny vysavac. Ak ano, najprv
stlacte vypinac ru¢ného vysavaca a potom vypinac tycoveho
vysavaca.

Sacia sila tycoveho
vysavaca sa nahle znizi
a z vysavaca vychadzaju
vibracne zvuky.

Uistite sa, Ci nie je nasavaci otvor upchaty cudzimi predmetmi
alebo ¢i nie je nadoba na prach pIna. Ak ano, problémy
odstrante.

Skontrolujte, Ci nie je zaneseny filter vysavaca. Ak ano,
vycistite ho podla pokynov v ¢asti ,UdrZba ty¢ového
vysavaca“ tejto prirucky.

Skontrolujte stav batérie a nabite ju.

Vysavac sa neda nabit.

Skontrolujte napatie ty¢oveého vysavaca. Pouzivajte vylu¢ne
zdroje napajania s menovitym napatim povolenym na
vnutrostatnej Urovni.

Uistite sa, Ci je ty€ovy vysavac zapnuty a potom skontrolujte,
Ci svieti LED indikatora stavu batérie.

Skontrolujte stav nabijacky batérie a pomocou vatovej
tyCinky alebo makkej tkaniny odstrante cudzie predmety
(prach) z nabfjacky.

Kefa v nasavacom otvore
nerotuje.

Uistite sa, Ci nie je otvor upchaty cudzim predmetom. Ak ano,
cudzi predmet odstrante.

Skontrolujte, Ci je tyCovy vysavac zapnuty, potom ho vypnite
a Znova zapnite.

Vyvod vzduchu ty¢ového
vysavaca zapacha.

Pravidelne vyprazdnujte nadobu na prach a Cistite filter.

- Kedze vas tycovy vysavac je novy produkt, pocas prvych
troch mesiacov jeho uzivania je pritomnost mierneho
zapachu bezna.

- Zapach modze sposobovat aj nazhromazdena Spina v nadobe
na prach alebo zaneseny filter.

e
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18 Sloventina

« Tento vysavac je v sulade s nasledovnymi nariadeniami:
- Smernica o elektromagnetickej kompatibilite: 2004/108/EHS
- Smernica o nizkom napati: 2006/95/ES
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Odkurzacz

Instrukcja obstugi
Seria SS60K60**** / Seria SS60M60* ¥ *x*

« Przed rozpoczeciem korzystania z tego urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja
obstugi.
« Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.

SAMSUNG
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Informacje o bezpieczenstwie

+ Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z ta
instrukcja i zachowac ja do wgladu.

« Poniewaz niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla réznych modeli odkurzacza,
charakterystyka posiadanego urzadzenia moze nieznacznie odbiegac od opisow w
niej zawartych.
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Symbole uwaga i ostrzezenie

/\ OSTRZEZENIE
Oznacza zagrozenie Smiercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

/\ PRZESTROGA
Oznacza ryzyko obrazen ciata lub zniszczenia mienia.

Inne symbole

UWAGA
Oznacza dodatkowe wazne informacje.

« Informacje o polityce ochrony srodowiska firmy Samsung i zobowigzania prawne
dla poszczegolnych produktow (np. program REACH) znajdujg sie na tej stronie:
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.ntm

Niespetnienie tych wymagan moze spowodowac uszkodzenie elementdw
wewnetrznych i utrate gwarancji.

Polski 3
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Informacje ogo6lne

« Nalezy doktadnie zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami. Przed wtgczeniem
urzadzenia nalezy upewnic sie, ze napiecie w sieci jest takie samo jak podane na
tabliczce znamionowe] na spodzie odkurzacza.

« OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac odkurzacza, gdy dywan lub podtoga sg mokre.

« (Gdy urzadzenie jest uzywane przez lub w poblizu dzieci, nalezy uwaznie
obserwowac, co sie dzieje. Odkurzacz nie moze by¢ uzywany jako zabawka. Nie
wolno pozwalac¢ na uzywanie odkurzacza bez nadzoru. Odkurzacz moze byc
uzywany wytacznie w sposob zgodny z niniejszg instrukcja.

« Nie wolno uzywac odkurzacza bez zamocowanego pojemnika na kurz.

« Aby zachowac wysoka wydajnos¢ pracy, pojemnik nalezy oprozniac zanim zostanie
catkowicie zapetniony.

« Nie wolno uzywac odkurzacza do zbierania zapatek, niezgaszonego zaru lub
niedopatkdw po papierosach. Odkurzacz nie moze by¢ uzywany w poblizu kuchenek
i innych zrodet wysokiej temperatury. Moze to doprowadzi¢ do odksztatcenia |
odbarwienia plastikowych elementow.

« Nie wolno uzywac odkurzacza do zbierania twardych, ostrych przedmiotow. Moga
one uszkodzi¢ poszczegodlne elementy urzadzenia.

« Nie wolno blokowac otworu zasysajacego lub wydmuchujacego.

+ Przed odtaczeniem odkurzacza od gniazdka nalezy go wytaczyc. Przed
oproznieniem pojemnika na kurz nalezy wytaczy¢ wtyczke z gniazdka. Aby unikngc
uszkodzen, nalezy ciggna¢ za samg wtyczke, a nie za przewod.

« Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia i 0soby
0 obnizonej sprawnosci fizycznej, zmystowej lub umystowej lub z brakami
w doswiadczeniu i wiedzy pod nadzorem osoby odpowiedzialnej lub po
wczesniejszym przekazaniu przez nig odpowiednich instrukcji w zakresie
bezpieczne] obstugi urzadzenia oraz ewentualnych zagrozen zwigzanych z obstugg
urzadzenia. Urzadzenie nie jest przeznaczone dla dzieci do zabawy. Dzieci nie
powinny przeprowadzac czyszczenia i konserwacji urzadzenia bez nadzoru.

« Nalezy dopilnowac, by dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

« Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia lub czynnosci konserwacyjnych nalezy
wyjac wtyczke z gniazdka.

s
x
N
<
(%)
o
—]
o
=
>
=z
m

4  Polski

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 4 2017-08-25 2= 5:30443



« Nie jest zalecane uzywanie przedtuzaczy.

« Jesli odkurzacz nie dziata prawidtowo, nalezy wytaczy¢ zasilanie i skontaktowac sie
Z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

« Jesli dojdzie do uszkodzenia przewodu zasilajacego, jego wymiana musi zostac
przeprowadzona przez producenta, przedstawiciela serwisu lub osobe o podobnych
kwalifikacjach. Pozwoli to unikng¢ zagrozen.

« Odkurzacz, ktory nie jest uzywany, powinien by¢ odtagczony od pradu. Przed
odtaczeniem przewodu nalezy wytgczyc zasilanie.

« Nie wolno uzywac urzadzenia do zbierania wody.

+ Nie nalezy zanurzac¢ urzadzenia w wodzie podczas czyszczenia.

+ Nalezy skontaktowac sie z producentem lub przedstawicielem serwisu w celu
wymiany.

« Wiecej informacji na temat zobowigzan Srodowiskowych firmy Samsung
I szczegolnych obowigzkow regulacyjnych dotyczacych produktow, np.
rozporzadzenie REACH, znajduje sie na stronie: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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Stacja tadujaca

« Nie nalezy modyfikowac wtyczki polaryzowanej tak, aby pasowata do gniazda
elektrycznego lub przedtuzacza bez polaryzacji.

« Zasilacza nie nalezy uzywac poza pomieszczeniami lub na mokrych powierzchniach.

« Nieuzywang lub konserwowang stacje tadujacg nalezy odtaczyc jg od gniazdka.

« tadowanie nalezy wykonywac wytgcznie za pomocg stacji tadujgcej dotgczonej do
urzadzenia.

+ Nie wolno uzywac stacji tadujacej z uszkodzonym kablem lub uszkodzong wtyczka.
+ Nie nalezy ciggnac ani chwytac za przewod, uzywac go jako uchwytu, przycinac go
drzwiami ani zawija¢ wokot ostrych brzegow i rogow. Przewdd nalezy trzymac z

dala od nagrzanych powierzchni.

« Nie nalezy uzywac przedtuzaczy ani gniazd o nieodpowiedniej specyfikacji
elektrycznej.

« Nie nalezy odtgczac stacji tadowania przez pociggniecie jej za przewod. Aby
odtaczyc stacje, nalezy chwycic za wtyczke, a nie za przewdod.

Polski 5
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« Nie nalezy uszkadzac akumulatorow ani podpalac¢ badz wrzucac ich do ognia. W
wysokiej temperaturze moze dojs¢ do ich wybuchu.

« Nie wolno probowac otwierac stacji tadujacej. Naprawy moga by¢ wykonywane
tylko przez wykwalifikowanych pracownikow centrum obstugi klienta.

+ Nie wolno narazac stacji tadujacej na dziatanie wysokich temperatur. Nalezy unikac
narazania stacji na dziatanie wilgoci.
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Odkurzacz podreczny

« Nie nalezy uzywac odkurzacza do zbierania twardych lub ostrych przedmiotow,
takich jak szkto, gwozdzie, Sruby, monety itd.

« Nie nalezy uzywac odkurzacza bez zainstalowanego filtra. Podczas naprawiania
odkurzacza nie nalezy wktadac¢ palcow ani innych przedmiotow do komory
wentylatora, poniewaz zawsze moze dojs¢ do przypadkowego wtaczenia sie
urzadzenia.

« Nie nalezy wktadac¢ do otworow zadnych przedmiotow. Nie nalezy blokowac
zadnych otwordw. Nalezy unika¢ gromadzenia sie przy otworach kurzu, nitek,
wtosow lub innych przedmiotow, ktdre mogtyby utrudni¢ przeptyw powietrza.

« Nie nalezy uzywac odkurzacza do zbierania toksycznych materiatow (wybielaczy
chlorowych, amoniakow, srodkow do czyszczenia rur itd.).

« Nie nalezy zbiera¢ przedmiotow palacych sie lub dymigcych, takich jak papierosy,
zapatki lub rozgrzany popiot.

« Nie nalezy zbiera¢ materiatow tatwopalnych i wybuchowych, takich jak benzyna,
ani uzywac odkurzacza w miejscach, w ktorych takie materiaty moga by¢ obecne.

« Nie wolno uzywac odkurzacza PODRECZNEGO w przestrzeniach zamknietych
wypetnionych substancjami lotnymi oddawanymi przez farby olejne lub
rozpuszczalniki, substancji przeciwmolowych, tatwopalnego kurzu lub innymi
substancjami wybuchowymi lub toksycznymi.

« Przy bardzo wysokiej lub niskiej temperaturze lub bardzo intensywnym uzywaniu
odkurzacza moze dojs¢ do wycieku ptynu z ogniw akumulatora. W przypadku
kontaktu ptynu ze skorg nalezy szybko przemyc jg woda. Jesli ptyn dostanie sie do
0czu, nalezy przeptukac je natychmiast czystg wodg przez przynajmniej 10 minut.
Nalezy zgtosic sie do lekarza.

6 Polski
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Zasilanie

O
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/\ OSTRZEZENIE §

+ Nie wolno zginac kabla na site i umieszczac na nim ciezkich obiektow. g

- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac porazenie pradem lub %
pOZar.

+ Kurz lub wode znajdujaca sie na wtyku lub czesci kontaktowej wtyczki nalezy

usuwac.

- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie lub porazenie pradem.

+ Nie wolno podtgczac urzadzenia do zrédta zasilania o napieciu réznym od napiecia
znamionowego. Nie wolno tez korzystac z gniazda do jednoczesnego zasilania wielu
urzadzen i pozostawiac na podtodze lezacego luzem przewodu zasilajgcego.

- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac porazenie pradem lub
pozar.

« Nie nalezy uzywac uszkodzonej wtyczki przewodu zasilajacej ani korzystac z
nieprawidtowo zamocowanego gniazda elektrycznego.

- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac porazenie pradem lub
pozar.

« Jesli kabel zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, powinien zosta¢ wymieniony na nowy
przez wykwalifikowanego pracownika.

- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac porazenie pradem lub
poZar.

Obstuga

/\ OSTRZEZENIE
« Nie dotykac stykow stacji tadujacej pateczkami, Srubokretem itp.
- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac powazne uszkodzenia.
« UpewniC sig, ze styki stacji tadujacej nie beda sie stykac z przewodnikami, takimi
Jjak bransoletka, zegarek, metalowy pret, gwozdz itp.

Polski 7
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« Upewnic sie, ze zaden ptyn, taki jak woda czy sok, nie dostanie sie do stacji
tadujace).
- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac porazenie pragdem lub
pozar.
« Nie wolno uzywac stacji tadujacej do innych zastosowan.
- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac powazne uszkodzenia
lub pozar.
« Nie nalezy uzywac odkurzacza do zbierania ptynow, ostrzy, szpilek lub zaru
podczas odkurzania.
- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie lub uszkodzenie produktu.
« Nie stawac na obudowie produktu ani nie naraza¢ produktu na dziatanie wstrzasow.
- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac obrazenia lub
uszkodzenie produktu.
« Wlot i wylot powietrza nie powinny by¢ zablokowane podczas odkurzania.
- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac usterke lub pozar z
powodu przegrzania produktu.
« Ten produkt jest przeznaczony do uzytku domowego, w zwigzku z czym nie nalezy
go poddawac zbyt duzym obcigzeniom.
- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie lub uszkodzenie produktu.
- Sprzatanie na zewnatrz: kamien i cement
- Sala bilardowa: proszek kredowy
- Pomieszczenie aseptyczne w szpitalu
« Nie uzywac produktu w poblizu urzadzen grzewczych, takich jak grzejnik, oraz w
poblizu tatwopalnych aerozoli lub innych materiatow tatwopalnych.
- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac pozar lub odksztatcenie
produktu.
+ Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy wtozyc filtr ggbkowy.
- W przeciwnym razie kurz moze dostac sie do wnetrza silnika w obudowie i
spowodowac uszkodzenie produktu.
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« W przypadku wycieku gazu lub stosowania fatwopalnych aerozoli nie nalezy
dotykac gniazdka rekoma i otworzy¢ okna w celu przewietrzenia pomieszczenia.

- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac wybuch lub pozar.

« Jesli odkurzacz emituje nietypowe dzwieki, zapach lub dym, nalezy natychmiast go
wytgczyc i skontaktowac sie z centrum obstugi klienta.

- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac porazenie pradem lub
pozar.

/\ PRZESTROGA
+ Przed rozpoczeciem korzystania z podrecznego odkurzacza sprawdzic, czy reczny
odkurzacz jest prawidtowo przymocowany do obudowy.

- Jesli reczny odkurzacz nie jest przymocowany do obudowy, podreczny odkurzacz
nie dziafa.
« Nie uzywac produktu w poblizu materiatow tatwopalnych.
- W miejscach, w ktorych na podtodze stoi Swieczka lub lampka.
- W miejscach, w ktorych wtgczone jest ogrzewanie bez nadzoru lub w ktorych
znajduje sie zar.
- W miejscach, w ktorych znajdujg sie materiaty tatwopalne, takie jak benzyna,
alkohol, rozpuszczalnik, popielniczka z zapalonymi papierosami.
« Nalezy zachowac ostroznosc¢ i nie pozwoli¢ dzieciom stawac lub siadac na stacji
tadujace).
- W przypadku niezastosowania sie do tego zalecenia dziecko moze sie przewrocic |
zranic¢, a produkt moze zosta¢ powaznie uszkodzony.
« Przed podtaczeniem lub odtaczeniem stacji tadujacej wytaczy¢ podreczny i reczny
odkurzacz i upewnic sie, ze styki wtyczki nie bedg miaty kontaktu z dfonmi.
- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac pozar lub porazenie
pradem.
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Konserwacja

/N\ OSTRZEZENIE

« Nie wolno uzywac odkurzacza do innych czynnosci niz sprzatanie.
- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac obrazenia lub

uszkodzenie produktu.
Polski 9
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« Przed rozpoczeciem usuwania elementow obcych z wnetrza produktu nalezy
najpierw wytgczy¢ odkurzac i uzyc¢ do tego celu narzedzia.

- W przypadku dziatania produktu podczas usuwania elementow obcych moze dojs¢
do obrazen lub uszkodzenia produktu.

« Przed rozpoczeciem czyszczenia zewnetrznej czesci produktu nalezy wytaczyc
odkurzacz, a nastepnie przetrze¢ go suchym recznikiem. Nie wolno spryskiwac
produktu wodg lub przeciera¢ substancjami tatwopalnymi, takimi jak benzen,
rozpuszczalnik lub alkohol.

- Jesli woda przedostanie sie do wnetrza produktu i wystapi btad, wytaczyc
odkurzacz i skontaktowac sie z centrum serwisowym.

« Po odtaczeniu produktu wyczyscic stacje tadujaca.

« Do czyszczenia czesci, ktére mozna myc¢ nie wolno uzywac zasadowego,
kwasowego, przemystowego srodka czyszczacego, odSwiezacza powietrza, kwasu
octowego itp.

- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac pekniecie plastiku,
odksztatcenie, odbarwienie, pogorszenie jakosci nadrukow itp.
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Czesci, ktore mozna myc¢ Pojemnik na kurz, gabka
kt?jrroydr%lézcégsszt%zszcvzéc’ Neutralny Ptyn do mycia naczyn
Zasadowy Ciekty tlen, srodek do usuwania plesni itp.
Kwasowy Olej parafinowy, emulgator itp.
Przemystowe NV-I, PB-I, Opti, alkohol, aceton, benzen,
Niedozwolony $rodek Srodki czyszczace rozpuszczalnik itp.
czyszczacy OdSwiezacz OdSwiezacze powietrza w aerozolu (o zapachu
powietrza kawy, ziot itp.)
Oleje Oleje zwierzece lub roslinne
Inne Spozywczy kwas octowy, ocet, lodowaty kwas
octowy itp.

/\ PRZESTROGA
« Nie wywierac¢ nacisku na podreczny odkurzacz, gdy znajduje sie W pozycji stojacej,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego upadku.
- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac obrazenia, uszkodzenie
produktu lub podtogi.

10 Polski
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Nazwy czesci

=
4
>
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>
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01 Wlot powietrza 09 Uchwyt

02 Pojemnik na kurz 10 Szczotka do szczelin/szczotka do kurzu
03 Przycisk zwalniania pojemnika na kurz 11 WysSwietlacz LED

04 Przycisk zasilania recznego odkurzacza 12 Akumulator

05 Reczny odkurzacz 13 Wylot powietrza

06 Przycisk zwalniania recznego odkurzacza 14 Przycisk zwalniania akumulatora

07 Przycisk trybu Turbo 15 Przycisk zwalniania wlotu powietrza

08 Przycisk zasilania

s Dane techniczne akumulatora
Seria SS60K60*k*: litowo-jonowy, 21,6 V, 1800 mAh, 6 sztuk
Seria SS60MB0* ¥ litowo-jonowy, 18,0 V, 1800 mAh, 5 sztuk
3¢ Oba akumulatory nie sg ze sobg zgodne.

Polski 11
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Obstuga odkurzacza

tadowanie podrecznego odkurzacza

4 N 4 N
~

(S J (S J

UWAGA

« Zamontowac akumulator w odkurzaczu.
« Wskaznik poziomu natadowania akumulatora miga, gdy akumulator sie taduje.

WysSwietlacz LED

Li- iﬁ ﬁ ion
Power Pack Power Pack

E 01 B
I

Seria SS60KB0*¥¥* Seria SSEOMBO**x*

01 Wskaznik poziomu baterii

02 Wskaznik trybu Turbo

vDN1sg0

Wktadanie i wycigganie akumulatora

N\ 4 N\
~_— ‘
Y@
@‘»ﬁ: 01
. /l J . J
/\ PRZESTROGA
« Przed wyjeciem akumulatora ze stacji tadujacej nalezy wytaczy¢ podreczny
odkurzacz.
12 Polski
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Korzystanie z podrecznego odkurzacza

4 N Witaczanie i wytaczanie zasilania

M Podreczny odkurzacz rozpoczyna prace w
” trybie Turbo.

Nacisngc przycisk w5 aby przetaczy¢ na inny
tryb pracy. (Tryb normalny/Turbo)

\§ J

e N Korzystanie z trybu Turbo
a8,

\§ J

Korzystanie z recznego odkurzacza

(@)
o)
(7]
4
Cc
()
>

4 " Odtaczanie recznego odkurzacza od
obudowy

N\

4 Wtaczanie i wytaczanie zasilania
Reczny odkurzacz rozpoczyna prace w trybie
Turbo. Trybu dziatania nie mozna zmienic.

N

Polski 13
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Korzystanie ze szczotki do szczelin i szczotki do kurzu

Szczotka do kurzu

Do usuwania drobnego kurzu z zaston, mebli itp.

s A e N
N Y, N Y,
Szczotka do szczelin
Do usuwania drobnego kurzu z zagtebien w oknach, szczelin, naroznikow itp.
r B\ s B
o
53}
wn
=
(e
(o]
>
N J N J

Korzystanie z narzedzia o dalekim zasiegu (opcja)

Ve

14 Polski

Do czyszczenia waskich i gtebokich miejsc
lub miejsc poza zasiegiem rak, takich jak

powierzchnie pod meblami lub sufit

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 14
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Konserwacja odkurzacza

/\ PRZESTROGA
+ Przed rozpoczeciem czyszczenia odkurzacza podrecznego nalezy go wytaczyc.

Wktadanie/wyjmowanie Czyszczenie filtra ggbkowego
pojemnika na Kurz

VIIVMY3ISNOX

UWAGA
« Oproznianie pojemnika na kurz w prosty
Sposob

=y K\ )

Polski 15
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Uwagi i przestrogi

Eksploatacja akumulatora

UWAGA

Jesli odkurzacz nie dziata po
natadowaniu akumulatora, nalezy
wymieni¢ akumulatora. Jesli
odkurzacz nadal nie dziata po
wymianie akumulatora na nowy;,
nalezy skontaktowac sie z centrum
Serwisowym.

Akumulator jest objety
szeSciomiesieczng gwarancjg od daty
zakupu.

/N PRZESTROGA

ININZDY1VZ

16 Polski

Nie wyciggac akumulatora lub

nie odtaczac¢ odkurzacza od stacji
tadujacej.

Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie
ciepta lub ognia.

Akumulator jest przeznaczony do
uzytku wytacznie z tym produktem i w
Zwigzku z tym nie nalezy uzywac go

z innymi urzadzeniami elektrycznymi
lub do innych zastosowan.

Wyjecie akumulatora podczas pracy
odkurzacza moze spowodowac usterke
produktu.

W przypadku usuniecia akumulatora
podczas pracy silnika odkurzacza,
akumulator moze nie dziatac przez

30 sekund po ponownym wtozeniu z
powodow bezpieczenstwa.

« Jesli czas tadowania akumulatora
I czas eksploatacji akumulatora sg
skrocone, wymieni¢ zuzyty akumulator
na NOWY.

« Uzywac wytgcznie akumulatora z
oryginalnym logo (SARMSUNG ).

« Przed wtozeniem akumulatora do
stacji tadujacej lub odkurzacza
sprawdzi¢, czy akumulator zostanie
umieszczony w odpowiednim
potozeniu.

« W przypadku wyrzucenia zuzytego
akumulatora umiesci¢ go w
odpowiednim pojemniku.

« Jesli odkurzacz nie bedzie uzytkowany
przez dtuzszy okres czasu, wyjac z
niego akumulator.

Obstuga

UWAGA

« Nalezy natadowac akumulator w
nastepujgcych przypadkach.

- W przypadku korzystania z
akumulatora po raz pierwszy po
zakupie lub nieuzytkowaniu go przez
dtuzszy czas.

- Gdy wskaznik poziomu natadowania
akumulatora ma niska wartosc.

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 16
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« W przypadku dtuzszej nieobecnosci Konserwacja
odtaczy¢ od zasilania stacje tadujaca

I wyjac z niej akumulator. Jesli UWAGA

akumulator nie bedzie tadowany, « W niektorych przypadkach kotko przy

spowoduje to jego roztadowanie. wlocie powietrza moze spowodowac
/N PRZESTROGA zarysowania podtogi. W zwigzku z

tym przed rozpoczeciem korzystania

z podrecznego odkurzacza nalezy

sprawdzic¢ stan kotka przy wlocie

powietrza.

- Jesli na kotku przy wlocie powietrza
znajduja sie elementy obce, nalezy
skontaktowac sie z centrum

« Jesli reczny odkurzacz jest
przymocowany do obudowy;,
podreczny odkurzacz dziata.

+ Po skorzystaniu z recznego
odkurzacza nalezy zamocowac go na
obudowie.

+ Przed przymocowaniem recznego

. Serwisowym.
odkurzacza do obudowy nalezy go
wytaczyc. /\ PRZESTROGA
+ Po przymocowaniu uchwytu do « Osuszanie czesci podrecznego
odkurzacza nie wolno ponownie odkurzacza w stoncu przez dtuzszy
odtaczac uchwytu. okres czasu moze spowodowac
- Niezastosowanie sie do tego odksztatcenie lub odbarwienie. W
zalecenia moze spowodowac zWigzku z tym po wyczyszczeniu
obrazenia. czesci podrecznego odkurzacza nalezy
« Gdy szczotka sie obraca, nie wolno jej je osuszaC w cieniu.
dotykac. « Nie czysci¢ wlotu powietrza
- Niezastosowanie sie do tego podrecznego odkurzacza za pomoca
zalecenia moze doprowadzi¢ do wody, poniewaz moze to spowodowac
obrazen dtoni. odksztatcenie lub odbarwienie.
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Rozwigzywanie problemow

Jesli zadana ustuga nie zostanie uznana za usterke produktu, zostanie naliczona optata. W
zwigzku z tym nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi.

Problem

Rozwiazania

Odkurzacz podreczny
nie dziafa.

Sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora i natadowac akumulator.
Sprawdzi¢, czy produkt jest wytaczony i nacisna¢ przycisk zasilania,
aby go witaczyc.

Jesli produkt nie byt uzytkowane przez dtuzszy okres czasu, nalezy
go natadowac.

Podreczny odkurzacz
nie wytacza sie po
wcisnieciu przycisku
zasilania.

Sprawdzi¢, czy reczny odkurzacz jest wtaczony. Jesli tak, nacisngc
najpierw przycisk zasilania recznego odkurzacza, a nastepnie
nacisng¢ przycisk zasilania podrecznego odkurzacza.

Sita ssania gwattownie
maleje i powstajg
odgtosy drgan

w podrecznym
odkurzaczu.

Sprawdzi¢, czy wlot powietrza nie jest zatkany elementami obcymi
lub czy pojemnik na kurz nie jest zapetniony. Jesli tak, nalezy
oproznic te podzespoty.

Sprawdzi¢, czy filtr nie jest zabrudzony i oczysci¢ go, postepujac
zgodnie z zaleceniami umieszczonymi w rozdziale ,Konserwacja
podrecznego odkurzacza” w niniejszej instrukcji obstugi.

Sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora i natadowac akumulator.

Nie mozna natadowac
odkurzacza.

Sprawdzi¢ napiecie zasilania podrecznego odkurzacza. Napiecie
powinno mie¢ warto$¢ znamionowg obowigzujacg w danym Kkraju.
Sprawdzi¢, czy podreczny odkurzacz jest wtgczony, a nastepnie
sprawdzi¢, czy dioda LED poziomu natadowania akumulatora jest
witaczona.

Sprawdzic stan stykow stacji tadujacej i usunac z nich elementy obce
(kurz) za pomoca patyczkow bawetnianych lub miekkiej sciereczki.

Szczotka wewnatrz
wlotu powietrza nie
obraca sie.

Sprawdzi¢, czy wlot powietrza nie jest zatkana elementami obcymi i
usunac je.

Sprawdzi¢, czy podreczny odkurzacz jest wtgczony, a nastepnie
wytaczyc go i wtgczyC¢ ponownie.

Nieprzyjemny zapach
wydobywajacy sie

z wylotu powietrza
podrecznego
odkurzacza.

Regularnie oprozniac pojemnik na kurz i czyscic filtr,

- W zwigzku z tym, ze podreczny odkurzacz to nowy produkt,
nieprzyjemny zapach moze sie z niego wydobywac przez 3
miesigce od zakupu.

- Nagromadzony kurz w pojemniku na kurz lub w filtrze moze
powodowac powstawanie nieprzyjemnego zapachu.

ININZDY1VZ

« Niniejszy odkurzacz jest zgodny z nastepujgcymi regulacjami:
- Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej: 2004/108/EWG

- Dyrektywa niskonapieciowa: 2006/95/WE

18 Polski
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Notatki
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Niniejszy produkt jest przeznaczony tylko do
uzytku domowego, we wnetrzach domowych
i do odkurzania jedynie kurzu powstatego w
standardowych warunkach domowych.

Odkurzacz nie jest przeznaczony do zastosowan
przemystowych ani komercyjnych i nie wolno nim
odkurzacjakichkolwiek zanieczyszczen powstatych
podczas remontow budynkow i pomieszczen, oraz
wszelkiego typu prac budowlanych ze szczegoinym
uwzglednieniem pytu budowlanego. Odkurzanie
tego typu zanieczyszczen moze spowodowac
trwate uszkodzenie badz zniszczenie urzadzenia
oraz utrate waznej gwarancji na urzadzenie.

SAMSUNG

Jezeli masz jakie$ uwagi lub pytania w sprawie produktow marki

Samsung, skontaktuj sie z naszg infolinia.
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"

Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondw komorkowych:

(L]

Stick_VS6000_13ge_00745E-02_GE.indb 20

801-672-678" lub +48 22 607-93-33"
* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
www.samsung.com/pl/support
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Sesalnik

Uporabniski prirocnik
Serija SS60K60* k%% / Serija SS6EOMB0O** * ¥

« Pred uporabo naprave pozorno preberite navodila.
+ Samo za notranjo uporabo.

!

SAMSUNG
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PRIPRAVA NA UPORABO VZDRZEVANJE
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5 ] Delovanje 16
Uporaba pokoncnega sesalnika 13 . )
§ , Vzdrzevanje 17
Uporaba rocnega sesalnika 13 Odpraviianie tesay 18
Uporaba ozkega nastavka in krtaCe za prah 14 P Janj
Uporaba dolgega nastavka (izbirno) 14
Pripomocki

&
L
L/

Ozki nastavek/krtaca za
prah

g

Polnilnik/baterija

Uporabniski priro¢nik Dolgi nastavek (izbirno)

2 Slovens¢ina
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Varnostne informacije

. v

« Pred uporabo sesalnika preberite ta prirocnik in ga shranite za poznejso
uporabo.

« Ker so ta navodila namenjena razlicnim modelom, bodo znacilnosti vasega
sesalnika morda drugacne od tistih v tem prirocniku.
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Uporabljena simbola za opozorilo/pozor

/\ OPOZORILO
Oznacuje nevarnost smrtnih ali hudih poskodb.

/\ POZOR
Oznacuje nevarnost telesnih poskodb ali materialne Skode.

Drugi uporabljeni simboli

OPOMBA
Oznacuje, da naslednje besedilo vsebuje dodatne pomembne informacije.

« Za informacije o Samsungovih okoljskih prizadevanjih in regulatornih
obveznostih, ki veljajo za izdelek, kot je npr. REACH, obisCite: samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.ntm

Ce teh zahtev ne upostevate, lahko pride do poskodbe notranjih delov. V tem
primeru garancija ni veljavna.

Slovens¢ina 3
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Splosno

« Pozorno preberite celotna navodila. Preden vklopite sesalnik, se
prepricajte, da je napetost elektricnega napajanja enaka napetosti na
oznacevalni ploscici na spodnji strani sesalnika.

« OPOZORILO: Sesalnika ne uporabljajte za ¢is¢enje mokre preproge ali tal.

. Ce katero koli napravo uporablja otrok ali je uporabljena v otrokovi
blizini, mora to skrbno nadzorovati odrasla oseba. Sesalnika ni
dovoljeno uporabljati za igranje. Vklopljenega sesalnika nikoli ne pustite
nenadzorovanega. Sesalnik uporabljajte samo skladno z njegovim
namenom, kot je opisano v teh navodilih.

« Sesalnika ne uporabljajte brez posode za prah.

« Posodo za prah izpraznite, preden je polna, da zagotovite optimalno
ucinkovitost.

« Sesalnika ne uporabljajte za sesanje vzigalic, vroCega pepela ali cigaretnih
ogorkov. Sesalnika ne hranite v blizini Stedilnikov ali drugih virov toplote.
Toplota lahko poskoduje in razbarva plasticne dele naprave.

« |zogibajte se vsesavanju trdih, ostrih predmetov, saj lahko poskodujejo
dele sesalnika.

+ Ne blokirajte sesalne in izpusne odprtine.

« Sesalnik najprej izklopite na ohisju, sele nato ga izkljuCite iz elektricne
vticnice. Preden izpraznite posodo za prah, izkljucite vtic iz elektricne
vticnice. Da bi preprecili skodo, pri odstranjevanju vtica iz vticnice vedno
primite za vtic in ne vlecite za kabel.

« Napravo smejo uporabljati otroci, stari 8 let ali vec, in osebe s fizicnimi,
motori¢nimi ali psihicnimi motnjami ali premalo izkusnjami in znanja, ¢e so
nadzorovani ali so prejeli navodila o varni uporabi naprave in ¢e poznajo
S tem povezana tveganja. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne
smejo brez nadzora Cistiti in vzdrzevati naprave.

« Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne igrajo z aparatom.

« Pred c¢is¢enjem ali vzdrzevanjem naprave izkljucite vtic iz vticnice.
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« Uporaba kabelskega podaljska ni priporocljiva.

. Ce sesalnik ne deluje pravilno, izklopite napajanje in se posvetujte s
pooblascenim servisnim zastopnikom.

. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov
servisni zastopnik ali podobno usposobljena oseba, da se izognete
nevarnosti.

« Ko sesalnika ne uporabljate, ga izkljucite. Preden napravo izkljucite,
izklopite stikalo za napajanje.

« Sesalnika ne uporabljajte za sesanje vode.

« Sesalnika ne potopite v vodo za namene c¢isc¢enja.

« 73 zamenjavo cevi se obrnite na proizvajalca ali servisnega zastopnika.

« Za informacije o Samsungovih okoljskih zavezah in regulatornih
obveznostih v zvezi z izdelki, npr. REACH, obiscite: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html.
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Polnilnik baterije

« Ne spreminjajte polariziranega vtica, da bi se prilegal nepolarizirani
vticnici ali kabelskemu podaljsku.

« Sesalnika ne uporabljajte na prostem ali na mokrih povrsinah.

« Polnilnik izkljuCite iz vticnice, ko sesalnika ne uporabljate in pred
servisiranjem.

« Baterijo polnite samo s polnilnikom, ki ga je prilozil proizvajalec.

« Izdelka ne uporabljajte, Ce je kabel ali vti¢ poskodovan.

« Kabla ne vlecite, ne uporabljajte ga za prenasanje ali kot rocaj, ne priprite
ga z vrati in ne vlecite ga okoli ostrih robov ali vogalov. Kabel ne sme priti
v stik z vroCimi povrsSinami.

« Ne uporabljajte kabelskih podaljskov ali vti¢nic s premajhno zmogljivostjo
za prenos elektricnega toka.

« |zdelka ne izklapljajte z vleCenjem za kabel. Ko zelite izklopiti izdelek,
primite za vtic¢ in ne za kabel.

Slovens¢ina 5
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« Ne poskodujte ali sezigajte baterij, saj pri visokih temperaturah
eksplodirajo.

« Polnilnika ne poskusSajte razstaviti. Popravila sme izvajati samo
usposobljeni center za pomoc strankam.

« Polnilnika ne izpostavljajte visokim temperaturam in pazite, da polnilnik ne
pride v stik s kakrsno koli mokroto ali vlago.
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Pokonc¢ni sesalnik

« Ne sesajte trdih ali ostrih predmetov, kot so steklo, zeblji, vijaki, kovanci
ipd.

« Sesalnika ne uporabljajte brez namesceneqga filtra. Med servisiranjem
izdelka ne vstavljajte prstov ali predmetov v prostor z ventilatorjem, saj se
lahko izdelek nehote vklopi.

« Ne vstavljajte predmetov v odprtine. Izdelka ne uporabljajte, Ce je katera
od odprtin zamasena. V odprtinah se ne smejo kopiciti prah, vlakna, lasje
in kar koli drugega, kar lahko zmanjsa pretok zraka.

« Ne vsesavajte strupenih snovi (klorovega belila, amonijaka, Cistila za
odtoke itd.).

« |zdelka ne uporabljajte za sesanje predmetov, Ki gorijo ali se kadijo, kot so
cigarete, vzigalice in vroC pepel.

« Ne vsesavajte vnetljivih ali gorljivih tekocin, kot je bencin, in izdelka ne
uporabljajte v prostorih, kjer so te tekocCine lahko prisotne.

« POKONCNEGA sesalnika ne uporabljajte v zaprtih prostorih, kjer so prisotni
hlapi barv na osnovi olja, hlapi razredcil za barve, snovi za zascito pred
molji, vnetljiv prah ali drugi eksplozivni ali strupeni hlapi.

« Pri ekstremni uporabi ali ekstremnih temperaturah lahko pride do puscanja
baterijskih celic. Ce tekocina pride v stik s kozo, jo hitro sperite z vodo. Ce
tekoCina pride v stik z ocmi, jih takoj spirajte s Cisto vodo vsaj 10 minut.
Poiscite zdravnisko pomoc.

6 Slovenscina
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Napajanje T
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/\ OPOZORILO E
« Napajalnega kabla ne pregibajte premocno ali nanj ne postavljajte tezkih ’;
predmetov. §

- Sicer lahko pride do elektricnega udara ali pozara. =
(@]

« Z vtica ali nozice napajalnega vtica previdno obriSite morebiten prah, vodo
itd.
- Sicer lahko pride do nepravilnega delovanja ali elektricnega udara.

« Uporabljate samo elektricni vir z nazivno napetostjo, ki velja za vaso
drzavo, ne uporabljate vti¢nice z vec izhodi za napajanje vec elektronskih
naprav hkrati in ne puscajte napajalnega kabla nezascitenega na tleh.

- Sicer lahko pride do elektri¢nega udara ali pozara.

« Ne uporabljajte poskodovanega napajalnega vtica, napajalnega kabla ali
zrahljane napajalne vticnice.

- Sicer lahko pride do elektricnega udara ali pozara.

- Ce je napajalni kabel poskodovan, naj vam ga z novim zamenja pooblasceni
serviser.

- Sicer lahko pride do elektricnega udara ali pozara.

Delovanje

/\ OPOZORILO

« Polnilnih kontaktov polnilnika se ne dotikajte s palckami, izvijacem itd.
- Sicer lahko pride do nepopravljive skode polnilnika.

« Zagotovite, da polnilni kontakti polnilnika ne pridejo v stik s prevodniki,
kot so zapestnica, ura, kovinska palica, zebelj itd.

« Preprecite vstop kakrsnih koli tekocin, kot je voda ali sok, v polnilnik.
- Sicer lahko pride do elektri¢nega udara ali pozara.

Slovens¢ina 7
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« Polnilnik uporabljajte samo za polnjenje sesalnika.
- Sicer lahko pride do nepopravljive skode polnilnika ali pozara.
« Med c¢is€enjem ne vsesavajte tekocin, rezil, igel, ogorkov itd.
- Sicer lahko pride do nepravilnega delovanja ali poskodb izdelka.
« Ne hodite po ohisju izdelka in izdelka ne izpostavljajte elektricnemu udaru.
- Sicer lahko pride do poskodb ali materialne skode izdelka.
« Odprtini za dovod in izhod zraka med CisCenjem ne smeta biti zamaseni.
- Sicer lahko pride do okvare izdelka ali pozara zaradi pregrevanja izdelka.
« Ta izdelek je namenjen samo uporabi v gospodinjstvu, zato ga ne
uporabljajte za vecje obremenitve.
- Sicer lahko pride do nepravilnega delovanja ali poskodb izdelka.
- Cis¢enje zunanjih prostorov: kamen in beton
- Biljard: ostanki krede
- Asepti¢ne sobe v bolnisnicah
« |zdelka ne uporabljajte v blizini grelnih naprav, kot so grelniki, vnetljivih
razprsil in gorljivih snovi.
- Sicer lahko pride do pozara ali spremembe oblike izdelka.
« Pred uporabo izdelka namestite penasti filter.
- Sicer lahko zaradi vstopa prahu v motor v notranjosti glavne enote pride
do poskodb izdelka.
« Priuhajanju plina ali uporabi vnetljivih razprsil se z rokami ne dotikajte
napajalne vticnice in odprite okna, da prezracite prostor.
- Sicer lahko pride do eksplozije ali pozara.
« Ob nenavadnih zvokih, vonju ali pojavu dima nemudoma izklopite izdelek
in se obrnite na servisni center.
- Sicer lahko pride do elektricnega udara ali pozara.
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/N POZOR

« Pred uporabo pokoncnega sesalnika preverite, ali je ro¢ni sesalnik pravilno
namescen na glavno enoto.

- Kadar roc¢ni sesalnik ni namescen na glavno enoto, pokoncni sesalnik ne
deluje.

« |zdelka ne uporabljajte v blizini vnetljivih snovi.

-V prostorih, kjer so na tleh svece ali namizne svetilke.

-V prostorih, kjer je vklopljeno nenadzorovano gretje ali kjer se nahajajo
ogorKki.

-V prostorih, kjer so vnetljive snovi, kot so bencin, alkohol, razredcila,
pepelniki s prizganimi cigaretami itd.

« Preprecite, da bi po polnilniku hodili ali na njem sedeli otroci.

- Otroci bi lahko padli ali se poskodovali, lahko pa pride tudi hudih
poskodb izdelka.

« Pred vkljucitvijo ali izkljucitvijo polnilnika izklopite glavno enoto in
priroCni sesalnik ter pazite, da se z rokami ne dotaknete nozice na
napajalnem vticu.

- Sicer lahko pride do pozara ali elektri¢nega udara.
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Vzdrzevanje

/\ OPOZORILO
« Sesalnik uporabljajte samo za ciscenje.
- Sicer lahko pride do poskodb ali materialne Skode izdelka.

« Pred odstranjevanjem tujkov iz notranjosti izdelka najprej izklopite
sesalnik in tujke odstranite z orodjem.

- Ce tujke odstranjujete med delovanjem izdelka, lahko pride do poskodbe
ali materialne Skode izdelka.

Slovens¢ina 9
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« |zdelek pred Cis¢enjem njegovega zunanjega dela najprej izklopite in ga
nato obrisite s suho krpo. Vode ne razprsSite neposredno na izdelek in ga ne
Cistite s hlapljivimi snovmi, kot so benzen, razredcilo ali alkohol.

- Ce v izdelek vdre voda in pride do napake, izdelek izklopite in se obrnite
na servisni center.

« |zdelek izkljuCite in nato ocistite polnilnik.
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Kisline, industrijskega Cistilnega sredstva, osvezilnika zraka, ocetne kisline

itd.

- Sicer lahko pride do poskodb izdelka, kot so lomljenje plasticnih delov,
sprememba oblike, razbarvanje, bledenje napisov itd.

Pralni deli Posoda za prah, goba
Primserrendosté\jgtilno Nevtralno Cistilno sredstvo za pomivanje posode
Alkalno Vodikov peroksid,[;reesf?]siti\{ghza odstranjevanje
Kislina Parafinsko olje, emulgator itd.
Prepovedano Industrijska cistila NV-1, PB-I, Oprt;,zaraleléoé?l(él,itadc'eton, benzen,

Cistilno sredstvo Osvezilniki zraka v razprsilu (vonj kave,

zelisc itd.)
Olja Zivalska olja, rastlinska olja

Drugo Jedilna ocetna kislina, kis, ledocet itd.

Osvezilnik zraka

/\ POZOR
« Pokoncnega sesalnika ne potiskajte, ko je v stojeCem polozaju, saj se lahko
prevrne.

- Sicer lahko pride do poskodb in materialne skode izdelka ali poSkodb na
tleh.

10 Slovens¢ina
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Imena delov

01 Dovod zraka 09 Rocaj
02 Posoda za prah 10 Ozki nastavek/krtaca za prah
03 Gumb za sprostitev posode za prah 11 Indikator LED
04 Gumb za vklop in izklop ro¢nega 12 Baterija
sesalnika 13 Izhod zraka
05 Rocni sesalnik 14 Gumb za sprostitev baterije
06 Gumb za sprostitev rocnega sesalnika 15 Gumb za sprostitev enote za dovod
07 Gumb za turbonacin zraka

08 Gumb za vklop/izklop
sk Specifikacije baterije
Serija SSBOK60***: Litij-ionska, 21,6 V, 1800 mAh, 6-celicna
Serija SS60M60**k*: Litij-ionska, 18,0 V, 1800 mAh, 5-celitna
3¢ Baterije teh vrst niso zdruzljive med seboj.

Slovens¢ina 11
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Uporaba sesalnika

Polnjenje pokon¢nega sesalnika

4 N\ 4 N\
~)
. J . J
OPOMBA
« Baterijo do konca namestite v polnilnik.
« Indikator stanja baterije med polnjenjem baterije utripa.
Indikator LED
o P'Evié@ ﬁi?ﬁk 01 Indikator stanja baterije
= g o1 g
:<> J P \ 02 Indikator turbonacina
4
m
Serija SS60K60* %% Serija SS6EOMBO* x %%
Namestitev in odstranitev baterije
N\ 4 N\
=3
Y@
@‘»ﬁ: 01
. /l J . J
/\ POZOR

« Preden baterijo odstranite iz polnilnika, izklopite pokonc¢ni sesalnik.

12 Slovenscina
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Uporaba pokon¢nega sesalnika
4 N VKlop/izklop

M Pokoncnvll sesalnik zac¢ne delovati v
,’ turbonacinu.

Za spremembo nacina delovanja pritisnite
gumb mrss. (Obicajno/turbo)

4 "  Uporaba turbonacina

e

w)
m
m
Uporaba roénega sesalnika 2
-
4 Odstranitev ro¢nega sesalnika z m
glavne enote
.
4 N VKlop/izklop
Roc¢ni sesalnik zacne delovati v turbonacinu.
Nacina delovanja ni mogoce spremeniti.
. J

Slovens¢ina 13
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Uporaba ozkega nastavka in krtace za prah

Krtaca za prah

Za odstranjevanje finega prahu z zaves, pohistva, kavca itd.

s A e N
N Y, N Y,
OzKi nastavek
Za odstranjevanje finega prahu iz utorov okenskih okvirjev, rez, kotov itd.
r B\ s B
O
m
i
2
>
4
-
m
N J N J

Uporaba dolgega nastavka (izbirno)

Ve

14 Slovenscina

Za CisCenje ozkih in globokih predelov, ki jih
tezko dosezete z rokami, kot so predeli pod
pohistvom ali strop.
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Vzdrzevanje sesalnika

/\ POZOR
« Pred CisCenjem pokoncnega sesalnika izdelek izklopite.

Odstranitev/namestitev Cis¢enje penastega filtra
posode za prah

Cis¢enje enote za dovod zraka

<

<
N
o
)
N
S
>
4
—
m

OPOMBA
« Preprosto praznjenje posode za prah

=y K\ )
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Opombe in opozorila

Delovanje baterije

OPOMBA

Kadar sesalnik po polnjenju
baterije ne deluje, zamenjajte
baterijo. Ce tudi z novo baterijo
sesalnik Se vedno ne deluje, se
obrnite na servisni center.
Garancijska doba baterije je

6 mesecev od datuma nakupa.

/N POZOR

3D07TIdd

16 Slovenscina

Baterije ali polnilnika ne
odstranite.

Baterije ne izpostavljajte toploti
ali ognju.

Baterija je bila proizvedena samo
za izdelek, zato je ne uporabljajte
za druge elektronske naprave ali v
druge namene.

Zaradi odstranjevanja baterije med
delovanjem lahko pride do okvare
izdelka.

Ce je bila baterija odstranjena med
delovanjem motorja sesalnika, iz
varnostnih razlogov morda ne bo
delovala 30 sekund po zamenjavi.

. Ce se ¢as polnjenja baterije in
Cas delovanja baterije krajsata
Z njeno rabo, izrabljeno baterijo
zamenjajte z novo.

« Uporabljajte samo baterije s
pristnim logotipom (SAMSUNG).

« Pred namestitvijo baterije v
polnilnik ali sesalnik preverite, ali
je baterija pravilno usmerjana.

« Odpadne baterije zavrzite v
zabojnik za zbiranje baterij.

« Ce sesalnika dalj ¢asa ne boste
uporabljali, iz njega odstranite
baterijo.

Delovanje

OPOMBA

« Baterijo napolnite v naslednjih
primerih.

- Kadar baterijo uporabljate prvic
po nakupu ali je ze dalj ¢asa
niste uporabljali.

- Kadar indikator stanja baterije
kaze najnizjo raven.

« Kadar zapustite dom za dalj ¢asa,
izkljuCite polnilnik baterije in
baterijo odstranite iz polnilnika.
Kadar baterije ne polnite, se
prazni.
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/\ POZOR

« Pokonc¢ni sesalnik deluje po
namestitvi rocnega sesalnika na
glavno enoto.

« Rocni sesalnik po uporabi
namestite na glavno enoto.

« Preden rocCni sesalnik namestite na
glavno enoto, ga izklopite.

« Ko na sesalnik namestite rocaj, ga
vec ne odstranjujte.
- Sicer se lahko poskodujete.

« Kadar se krtaca vrti, se je ne
dotikajte.
- Sicer vam lahko roko ujame v

krtaco in vas poskoduje.

Vzdrzevanje

® OPOMBA

« Kolesce enote za dovod zraka
lahko opraska tla. Pred uporabo
pokoncnega sesalnika zato
preverite stanje kolesca na enoti
za dovod zraka.

- Kadar so na kolescu enote
za dovod zraka tujki, ki jih ni
mogoce enostavno odstraniti, se
obrnite na servisni center.

/N POZOR

« Zaradi veCurnega susenja delov
pokoncnega sesalnika na soncu
lahko pride do sprememb oblike
ali razbarvanja. Dele pokon¢nega
sesalnika po Ciscenju zato posusite
VvV senci.

« Enote za dovod zraka na
pokoncnem sesalnikom ne
Cistite z vodo, saj lahko pride do
sprememb oblike ali razbarvanja
delov.
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Odpravljanje tezav

Kadar se zahteva servis, pri katerem ne gre za okvaro izdelka, se servisiranje zaracuna. Zato
pozorno preberite prirocnik.

TezZava

Resitve

Pokoncni sesalnik ne
deluje.

Preverite stanje baterije in baterijo napolnite.
Preverite, ali je izdelek izklopljen, in pritisnite gumb za
vklop in izklop, da ga vklopite.

Ce izdelka dalj ¢asa niste uporabljali, ga napolnite.

Pokoncni sesalnik se
ne izklopi, Ceprav sem
pritisnil gumb za vklop
in izklop.

Preverite, ali je ro¢ni sesalnik vklopljen. Ce je vklopljen,
najprej pritisnite gumb za vklop in izklop ro¢nega sesalnika
in nato gumb za vklop in izklop pokon¢nega sesalnika.

Sesalna moc se
nenadoma zmanjsa, iz
pokoncnega sesalnika pa
se slisSijo zvoki vibracij.

Preverite, ali je dovod zraka zamasen s tujki in ali je posoda
za prah Cisto polna. Ce je tako, jih odstranite.

Preverite, ali je filter umazan, in ga ocistite v skladu z
navodili o vzdrzevanju pokon¢nega sesalnika iz tega
priro¢nika.

Preverite stanje baterije in baterijo napolnite.

Sesalnika ni mogoce
napolniti.

Preverite napetost toka pokoncnega sesalnika. Ustrezati
mora nazivni napetosti, ki velja za vaso drzavo.

Preverite, ali sta pokoncni sesalnik in nato indikator LED
stanja baterije vklopljena.

Preverite stanje polnilnih kontaktov polnilnika in z vatirano
palcko ali mehko krpo z njih odstranite tujke (prah).

Krtaca v enoti za dovod
zraka se ne vrti.

Preverite, ali je dovod zraka zamasen s tujki, in jih
odstranite.

Preverite, ali je pokonc¢ni sesalnik vklopljen, ter ga izklopite
in znova vklopite.

|z izhoda zraka na
pokoncnem sesalniku
prihaja neprijeten vonj.

Redno izpraznite posodo za prah in ocistite filter.

- Ker je vas pokoncni sesalnik nov izdelek, se lahko Se prve
3 mesece po nakupu pojavlja nekoliko neprijeten vonj.

- Vzrok za neprijeten vonj je lahko tudi nabiranje umazanije
v posodi za prah ali na filtru.

18 Slovenscina

« Sesalnik je skladen z naslednjimi predpisi:

- direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti: 2004/108/EGS;
- direktiva o nizki napetosti: 2006/95/ES.
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SAMSUNG

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the
SAMSUNG customer care center.

Country Customer Care Center Web Site
CROATIA 072 726 786 wWww.samsung.com/hr/support
SERBIA 011 3216899 WWW.Samsung.com/rs/support
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
BOSNIA 055 233999 WWW.samsung.com/support
MACEDONIA 023 207 777 WWWw.samsung.com/support
*3000 LleHa B Mpexarta
BULGARIA 0800 111 31, beannatHa TeneoHHa NNHS WWW.Samsung.com/bg/support
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel | www.samsung.com/ro/support
GRATUIT
SLOVENIA 080 697 267 (brezplatna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
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